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NJOFTIM!

Anétar e anétare té Shoqatés Atdhetare “Dukagjini”!
Aktivist e aktiviste té Shoqatés Atdhetare “Dukagjini”!
Dukagjinas kudo ndodheni, n€ vecanti djem ¢ vajza!
Miq e mike t€ Shogat€s Atdhetare “Dukagjini”!

Né Dbazé t€ Statutit t€ Shoqat€s Atdhetare “Dukagjini”, neni 11
“Strukturat drejtuese, pérbérja dhe kompetencat e tyre”, pika 3, germa
a) “Konferenca zgjedhore e shoqatés mblidhet njé here né pesé vjet....”.

Prandaj, Konferenca e VI e Shoqatés Atdhetare “Dukagjini” do té zh-
villoj€ punimet e saj me datén 15 shtator 2018, dit€ e shtune, n€ ora
11. 00, n€ mjediset e bibliotekés sé Universitetit “Luigj Gurakuqi”, né
Shkodér.

Konferenca e Shoqatés do té zhvilloje punimet me keté rendite:

1-Paraqitja e realizimeve né periudhén pese vjecare, shtator 2013-
shtator 2018, diskutime dhe miratime

2-Diskutimi dhe miratimi i misionit t€ ardhshém té Shoqatés.

Misioni i Shoqatés gjate kétyre 15 viteve ka gene: “Duke u mbéshte-
tur né historikun e sé kaluarés dhe té sotmes, duke respektuar ndjenjat
dhe sakrificat e t€ paréve pér liri e pavarési, Dukagjini t€ zE&ré mé mire
vendin g€ meriton né Botén e qytetéruar e moderne”. Mendojmé se ky
mision &shté realizuar né ményré té€ kénaqshém dhe ai pér t€ ardhmen
duhet té ndryshoje.

Misioni i ardhshém i Shogqatés Atdhetare “Dukagjini” mendojmé té
jete “Puna dhe pérpjekjet q€ duhen béré, krahas vijimit t€ njohjes s€
métejshme e promovimit te vlerave té zonés s¢ Dukagjinit, pér eman-
cipimin shogé€ror té dukagjinasve kudo jan€, me objektivin € si qytetar
té& mir€ e n€ bashképunim me njeri - tjetrin, t€ ecim pérpara drejte stan-
dardeve evropiane”. Né vijim t€ misionit t&€ Shoqatés Atdhetare “Du-
kagjini”, ecja jone té jete stafeta e brezave, ku té rrisim edhe m& shumé
ndjenjén: T€ jesh dukagjinas do té thoté: té bashképunojmé dhe mirékup-
tojmé njeri - tjetrin né ¢do projekt qé éshté né shérbim t& rritjes se vler-
ave dhe krijimin e kapaciteteve pérfagésuese pér integrimin shogéror né
kuadrin e standardeve evropiane.

Anétar e anétare t€ Shoqatgs, aktivist e aktiviste t€ saj, dukagjinas e
dukagjinase, miq e mike kudo jeni, presim mendimin tuaj ...

3-Zgjidhja e Kryetarit dhe Késhillit té¢ Shoqatés.

Kryetari i Shoqatés Atdhetare “Dukagjini”, zotit Ndue Sanaj i ka
mbaruar mandati dhe nuk do t€ jete kandidat, pér né zgjedhjet e ardh-
shme.

Ftojmé anétar e anétare t€ Shoqatés Atdhetare “Dukagjini” té shpal-
lin kandidaturén pér Kryetar t€ Shoqatés Atdhetare “Dukagjini” brenda
muajit gusht 2018.

Ju b&jmé thirrje gjithé dukagjinasve kudo gé punojné e jetojné, né
vecanti djemve e vajzave té€ afrohen tek shogata, t€ béhen anétar e
anétare t€ saj dhe t€ thoné fjalén e tyre, t€ marrin pjese aktive né kéto
zgjedhje, pér diskutimin e problemeve, shtrimin e alternativave t€ reja,
pé€rmirésimin e métejshém té punés duke dhéné secili prej nesh kon-
tributin e tij maksimal.

Né realizim t€ kétij qéllimi, ftojmé djem e vajza t€ béhen anétar e
anétare té Shoqatés Atdhetare “Dukagjini” dhe pjese e zgjedhjeve. Pér
keté brenda muajit gusht 2018, prané kryesisé s€ Shoqatés t& paragesin
njé fotografi 3 x 4 cm, qé té€ pajisen me kartén e anétarésisé, duke kon-
taktuar me nr. 069 23 28 116 dhe 069 207 9174.

Kryesia e Shoqatés Atdhetare “Dukagjini”
Shkodér, me 23 korrik 2018

Monsinjor Angelo ¢
Massaira nderohet me
dekoratén “Néné Tereza™

Psalmi 23. - Bariu i miré. Zoti &sht€ bariu im, asgjé nuk mé€ mungon. Mé mballon kullotave t&
gjelbra, mé prin né ujéra té qgeta, shpirtin ma pértérin. Ai me prin shtigjeve t€ drejta n€ sajé t€ Dashu-
risé s¢ EMRIT t€ vet. Po edhe né kalofsha népér luginén e hijes s€ vdekjes, s’trembem nga e keqja,

sepse Ti je me mua.

NJE PERKUJTIM I VECANTE

Me datén 15 korrik 2018, né Qeresh u organizua, u pérgatit dhe
u zhvilluan veprimtaria pérkujtimore kushtuar 103 vjetorit te té ré-
néve né Qéndresén ¢ Dukagjinit kundér ushtrive malazeze, n€ Plan-
Gjuraj, ne korrik 1915. Né keté Qéndres€ kane dhéné jetén 106 du-

kagjinas, ndérsa né Plan - Gjuraj kane dhéné jetén 81 duk né
mes tyre dhe tre dukagjinase.

Dita e Plisit

Me datén 30 gershor 2018, né€ fshatin Ugé€, t&€ komunés s€ Istogut
zhvillua veprimtaria e V e “Dités sé Pisit”. Kjo veprimtari zhvillohet
c¢do vit, g€ nga viti 2014, né qytete t€ ndryshme t€ Kosovés, né€ Kulla
té figurave atdhetare, t€ heronjve t&€ Kosovés, t& heronjve Kombit
toné. NE keté veprimtari ishte e ftuar t€ merrte pjesé edhe Shoqgata

Atdhetare “Dukagjini”, e cilau pérfaqésu@wetari i saj, Ndue

Sanaj...
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Me rastin e dekorimit t€ Monsinjor
Angelo Massafra, kam nderin, gé né€ emér
t€ Shoqatés Atdhetare “Dukagjini” té
shpreh MIRENJOHJEN e thellé pér insti-
tucionin e Presidencés sé Republikés sé
Shqipérisé, e cila jo vetém na ka nderuar e
vu né piedestalin e Kombit figurat e nde-
ruara t€ Dukagjinit, me t€ cilét nderohet
jo vetém dukagjinasi kudo ndodhur, por i
kané béré€ nder Kombit me veprén e tyre.

Shoqgata Atdhetare “Dukagjini”, me
datén 13 maj té kétij viti festoi 15 vjeto-
rin e themelimit t€ saj, n€ t€ cilén morén
pjese pérfagésues, po té thuash nga té
gjitha trevat shqiptare. Me ketg rast u pre-
zantua njé puné e madhe e késaj shogate
né t& gjitha fushat e misionit t€ saj. Njé
nga kéto fusha éshté dhe pérpjekjet qé ka
béré né ngritjen e figurave té zonés qé
pérfagéson, né dritén e kohés, sepse jo
pak prej tyre ishin vu né shtresat e har-
resés pér arsye nga mé t€ ndryshme.

Propozimet tona, me mbéshtetjen q&
jané dhéne nga Bashkia e Qarku Shkodér,
né pérgjithési jané vleré€suar dhe miratuar
nga Institucioni i Presidencés. Kjo na bén
krenar dhe na nxite pér t€ vijuar mé me
pérkushtim punén hulumtuese, studiuese
e propozues, q€ kontributet n€ shekuj té
késaj zone, t€ banoreve t€ saj, t€ cilat jané
né€ themelet e késaj Nénélokeje qé e ka
emrin Shqipéri, t€ vendosen né vendin e
merituar t€ Kombit toné.

N& mjedisin e banoreve dukagjinas, sot
jané t€ nderuar 8 martiret e fesé, té cilét
u lumnuan, por dhe ju dha urdhri “FI-

) MIRENJOHJE )
PiR INSTITUCIOININ E PRESIDENCES!

amuri kombétar”; por jan€ dhe té tjeré,
si: piktori Lin Delija, albanologu Martin
Camaj; atdhetari Mehmet Shpendi; profe-
sor Kole Prela; artistja Tinka Kurti, Pjeter
Gjoka, Lec Shllaku e Ndreke Luca; poeti
Frederik Rreshpja, té cilét jan€ dekoruar
me urdhra t€ larte nga Institucioni i Presi-
dencés dhe shumeé té tjeré jan€, ge presin
radhén e dekorimit.

Pjesé e kétyre kontributeve éshté dhe
Imzot Massafra, i cili me kontributin e tij,

jo vetém né ngritjen e kishés e rrénjos-
jen te besimtaret besimin te Zoti, por ka
influencuar dhe né€ ruajtjen e forcimin e
bashkéjetesés fetare né qytetin e garkun
e Shkodré€s, por dhe né gjithé trevat shq-
iptare. Ne jemi krenar pér punén e tij.
Por mé krenar jemi, q€ nga Institucioni i
Presidencés, nga Presidenti i Republikés,
shkélqesia e tij, zoti Ilir Meta, u vlerésua
propozimi yné€ dhe u miratua, g€ Mon-
sinjor Massafra u nderua me dekoratén e

I

larté “NENE TEREZA”!
Pér t€ gjithé ket€ nderim, q€ ky institu-
cion na ka bér€ i jemi shume Mirénjohés!
Imzot Massafra e gézosh dekoratén e
larte “Néng Tereza”!

Ndue Sanaj,
Kryetari i Shogatés Atdhetare
“Dukagjini”

Dalléndysh

-~ |

nga Roza Pjetri

Dalléndyshet po ikin dhe kjo t€ bén
té ndihesh keq, pasi ato po largohen né
mesin e Verés.... Dalléndyshet e vendit

tim, t€ rinjté, jané grupi mé i madh i indi-
vidéve, qé emigrojné ¢do vit dhe e b&jné
kété kryesisht né kérkim t€ jetesés mé t&
mir€. Faktorét qé ndikojné né€ vendimin
pér té larguar nga gjiri i familjes, ku u
lindén dhe u rrit€n dhe studivan jané té
shumta. Vendi yné karakterizohet nga njé
shkallg t& larté e largimit. Megjithaté, kjo
prek mé shumé té rinjt€, duke ndikuar
negativisht né zhvillimin e vendit. Pra
ajo g€ €shté mé shqetésuese ka t& béjé
me faktin se mosha e emigrantéve éshté
shumé e re. Largimi masiv i t€ rinjve nga
vendi duke €ndérruar njé jeté mé t€ lum-
tur népér boté &shté njé problem pér té
cilin ¢do qytetar duhet t€ shqetésohet.

Eshté e dhimbshme kur c¢do dité i
zbardh me déshirat dhe planet e tyre pér
té emigruar né vendet e botés. Eshté edhe
mé shqetésuese kur shihni se si planet
e ardhshme pér vendin toné€ pothuajse
shuhen me dhimbje.

Cdo dité shprehin pasiguring e tyre pér
njé t& ardhme qé duket se nuk ndryshon
kurré. Ata duket se po lundrojné si njé
anije ¢ humbur né njé shoqéri ku perspe-
ktivat dhe mbijetesa paraqgiten shumé té
véshtira. Pse ndodh ky fenomen? Natyr-
isht, situata e véshtiré ekonomike dhe
sociale 1 ka béré€ t& gjithé té €ndérrojné

et po 1kin...

vendet evropiane, Amerikén, Kanadang,
Australiné me géllim té vet€m t€ njé jete
mé té€ mir€. Papunésia mé e madhe dhe
pasiguria né€ t€ ardhmen, korrupsioni dhe
rrémuja gjithandej jané béré shkak qé té
rinjt€ té zhgénjehen, t€ déshpérohen ¢cdo
dit€ dhe t€ ikin jashté shtetit dhe t€ mos
kthehen. T¢€ gjithé jemi t€ vetédijshém se
ka varféri né t€ gjitha anét, situata éshté e
rénduar dhe madje disa njeréz kané prob-
lem pér té siguruar ekzistencén, por kéto
nuk jan€ arsye pér ta braktisur atdheun e
tyre.

Problemet e drejtésis€, prania e kor-
rupsionit, mungesa e sigurisé jané€ ush-
qyesit kryesoré t€ largimit te t€ rinjve.

NE qofté se ke pérfunduar shkollén me
shumé sakrific€ dhe je gati té€ fillosh puné,
mungesa e drejtésisé dhe prania e korrup-
sionit nuk té lejojné.

Ela njé vajzé e diplomuar né master né
fakultetin e historis€ kérkon prej vitesh
puné dhe puné s’ka e s’do té€ ket€, sepse
ka korrupsion. Ela vendos té largohet....

Ka raste plot. Ndérsa po sot takova njé
djalosh, D. U., g€ donte t& largohe;j, sepse
gjaté nj€ incidenti kishe fituar pala e té
“fortéve” né letrat e drejt€sis€ dhe pse
ishin shkaktarét e incidentit. E duke gene
s¢ t& “fortét” fituan mé anén e “drejtésisé”

shqiptare, pérséri djaloshi i pafaj duhet té
paguante edhe shumé “harage” té tjera. E
vetmja zgjidhje ishte largimi dhe strehimi
né nj€ vend tjetér t& botes. Kjo Eshté “dre-
jtésia” dhe ké&shtu i mbron shteti qytetarét
e saj... Si mund t€ quhemi t€ sigurt kur
vrasjet ndodhin ¢do dité? Shteti hyn ga-
rant pér emigrantét t€ kthehen n€ Shqg-
ipéri se jané té “sigurte” e ato vriten pa
mbushur njé muaj (kujtojmé kétu rastin e
vrasjes né mes t€ Tiranés, t€ riut t& kthyer
nga Suedia). Mu lidh goja s’dija ¢’t’i tho-
sha djaloshit, t€ rrinte apo t€ ikte.... Sa
dilema té rénda pér ne g€ po e jetojmé ko-
hén e largimit t€ dalléndysheve. Ato para
kohe po e lajmérojné ardhjen e Dimrit t&
acarté pér vendin toné. Njé vend pa té ri-
jné, njé vend pa inteligjencé€, €éshté drejt
renés, drejt shkatérrimit...Sa e rénd€ ta
thuash, por edhe mé e réndé ta jetosh njé
realitet té tillé.

Po i pércjellim Dalléndyshet tona ¢do
dit€ duke ju uruar njé jeté mé t€ miré.
Ndérsa né shpirtrat tané ngulet edhe njé
heshté dhimbjeje. Deri kur késhtu... !?

Udhé té mbaré Dalléndyshet e vendit
tim e Zoti qofté me ju!

Kjo €shté njé dhimbje e dyfishté, sepse
ata mund t€ punojné edhe né vendin e
tyre.
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onsinjor Angelo Massaira nderohet
me dekoratén “Néné Tereza”

Psalmi 23. - Bariu i miré. Zoti &shté
bariu im, asgjé nuk mé mungon. Mé mbal-
lon kullotave t& gjelbra, mé prin né ujéra
t& qeta, shpirtin ma pértérin. Ai mé prin
shtigjeve t€ drejta né sajé t€ Dashuris€ sé€
EMRIT té vet. Po edhe né kalofsha népér
luginén e hijes s€ vdekjes, s’trembem nga
e keqja, sepse Ti je me mua.

Shoqata Atdhetare “Dukagjini”, né
vazhdén e misionit t&€ saj t€ rritjes dhe
hulumtimit té vlerave, ka studiuar dhe
propozuar Presidentit t€ Republikés
s& Shqipérisé disa bijé dhe bija, miq
té Trevés sé Dukagjinit, q& pér meritat
dhe kontributet e tyre pér Shqipériné
dhe pér Dukagjinin t&€ nderohen me tituj
dhe dekorime t€ ndryshme, pas marrjes
sé titullit t€ Dukagjinit- Nderi i Kombit,
si: Mehmet Shpendit, Martin Camaj, Lin
Delia, Kolé Prela té titullit -Nderi 1 Kom-
bit dhe poeti Frederik Rreshpja-Mjeshtér
i Madh Tani festuam edhe marrjen e
dekorat€s “Nén€ Tereza” nga Moninjor.
Angelo Massafra, Arqgipeshkév Metro-
politan 1 diogezés Shkodér-Pult. Ky pro-
pozim vjen nga ana ¢ Shoqgat€s né shenjé
falénderimi dhe mirénjohjeje pér Bariun e
Mire, shkélgesiné e tij Monsinjor Angelo
Massafra, i cili i ka dhuruar trevés sé Du-
kagjinit dashuriné dhe pérkujdesje, por
edhe i rrepté pérballé fenomeneve g€ e
démtojné jetén e bashkésis¢ dukagjinase.

Me dt. 27 Qershor 2018 né ambientet
e Presidencés njé grup pérfag€suesish té
bashkuar edhe me familjarét e ardhur nga
Italia t& Monsinjor Angelos u pritém nga
Presidenti i Republikés z. Ilir Meta, i cili
né fjalén e tij solli mirénjohjen dhe falén-
derimin ndaj Monsinjorit pér punén e tij
qé né vitet 1990 né tokén shqiptare. Si
njé pé€rmbushésh 1 “amanetit” qé njé dité
arbéreshét té ktheheshin né trojet amé,
ai me dashuri dhe pérkushtim iu dhurua
Shqipérisé duke u lutur dhe punuar shumé
né rritjen shpirtérore dhe pérballjes me
fenomenet e gjakmarrjes, emigracionit
dhe droggs. Ai theksoi dhe kontributin e
pashoq qé ka dhéné né rritjen e mirékup-
timit dhe bashkéjetesés ndérfetare.

Né fjalén e tij té rastit krahas falénder-
imit pér titullin e larté dhe mjaft domethé-
nés “Néné Tereza” Monsinjori Angelo
dha mesazhin e tij si Bari i mire, q€ t&
jetojmé me “dashuri dhe shérbim” pér té
varférit€ ndér mé té varfér.

Pastaj presidenti i dorézoi titullin Mon-
sinjor Angelos.

Dekorata Nene Tereza

Nr. dekretit: 10816

Data e dekretit: 25/06/2018

Pérshkrimi: Pér kontributin e shquar
né drejtim té ripértéritjes shpirtérore té
besimit katolik né vendin tonég, pér nx-
itjen, inkurajimin e promovimin e vazh-
dueshém té bashkéjetesés paqésore, har-
monis¢ dhe dialogut ndérfetar dhe né
mirénjohje ndaj pérkushtimit t& paepur
pér zhdukjen e fenomenit t€ gjakmarrjes
dhe rivendosjen e pajtimit kombétar.

Pas dhénies sé dekoratés disa momente
té¢ lira bashkébisedimi, mes gotave t&
shampanjés dhe fotografive miqésore.

CILI KA QENE RRUGETIMI

I IMZOT MASSAFRES DERI

ME SOT?

Imzot Angelo Massafra i urdhrit té
Fretérve Minoré ka lindur me 23 Mars

1949 né San Marzano t€ San Giuseppe
(Taranto), Itali, arbéresh.

Pas Noviciatit né Galatone dhe pér-
fundimit t€ studimeve filozofike dhe teo-
logjike né Lecce, te Kuvendi Shén Ndout
té Padovés, ku ishte edhe Selia e studime-
ve filozofike dhe teologjike, u shuguruar
meshtar mé 21 shtator 1974, né festén e
Shén Mateut, né Lecce (Itali) dhe ka mar-
ré pérsipér disa angazhime si predikues,
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edukues, dhe si frymézues thirrjesh te
reja né€ Provincén Frangeskane né Itali.

Vjen né Shqip€ri né gushtin e vitit
1993 me detyré si mésues pér formimin e
té rinjve (kandidaté) pér jetén rregullutare
frangeskane.

Fillimisht ka qené mésues i rishtaréve
n€ Lezhé dhe si famullitar n€ Troshan e
Fishte (Lezh€). Né datén e 6 dhjetor 1996
emérohet 1 pari Ipeshkév né diogezén e
Rréshenit dhe Administrator Apostolik 1
diogezés s€ Lezhés.

Me 6 janar 1997 €sht€ shuguruar Ipesh-
kév nga papa Gjon Pali 1I, né Bazilikén
e Shén Pjetrit né€ Vatikan, né festén e Ujit
te Bekuar.

Me 28 tetor 1997 &éshté eméruar Ad-
ministrator Apostolik i Kryediogezes s€
Shkodrés dhe i Diogezés s€ Sapés; me
28 mars 1998 &shté eméruar Arqipeshkév
Metropolit i Shkodrés dhe Administrator
Apostolik i Sapés. Me 20.09.2000 &shté
eméruar nga Ati i Shenjt€ si pjesétar i
Késhillit Papnor “Cor Unum”, ndérsa me
24.04.2007 e rinovon kété emérim edhe
pér 5 vite té tjera. Imzot Angelo Massa-
fra ésht€¢ Moderator i Gjykatés Kishtare
Ndérdiogezane me seli né Shkodér.

Me 16 gershor 2003 é&shté eméruar
nga papa Gjon Pali II si K&shilltar i Kon-
gregatés pér Ungjillézimin e Popujve né
Romé.

N¢ datén 25 janar 2005 Selia e Shen-
jt& me Dekretin prot. n. 331/05 dekreton
bashkimin i Diogezes sé Pultit me Arg-
idiogezén e Shkodrés me emértim té ri si
Arqidiogeza Shkodér-Pult; tashti e tutje
Imzot Angelo Massafra €shté Arqipesh-
ké&v Metropolit i Shkodér-Pult.

Nga viti 2000 deri né 2006 ka gené pér
6 vite me radhé President i Konferencés
Ipeshkvnore Shqiptare.

Nga viti 2000 &shté President i Gjykatés
Kishtare pér procesin e kanonizimit pér
40 “Shérbétoré t&€ Hyjit” — “Martirét”
shqiptaré -, t€ vraré nga diktatura komu-
niste, dmth. t€ Imzot Vingenc Prennushit
me 37 Shokét dhe Luigj Até Paliq e Dom
Gjon Gazulli. Procesi kanonik diogezan u
hap mé 10 néntor 2002 dhe u mbyll mé
8 dhjetor 2010 dhe mé 15 janar 2011 u
dorézuan dosjet né Vatikan te Kongregata
pér Céshtjen e Shenjtérve.

Me 4 maj 2012 &shté eméruar President
i Konferencés Ipeshkvnore té Shqipérisé.

Imzot Massafra, ka botuar librin “Paj-
tohuni me Hyjin”, n€ vitin 2002, pas Viz-
ités e Paré Kanonike. Eshté angazhuar né
pérkthimet e dokumenteve kishtare dhe
té fjalimeve dhe enciklikave t€ papéve.
Eshté drejtor i gazetés, “Fjala e Pages”
dhe revistés “Kumbona e s¢ Dielés” si
dhe konsulent i disa filmave dokumentar
kushtuar figurave t&€ shquara kombétare,
si Gjon Buzuku, Frang Bardhi, Pjetér
Bogdani et;.

Roza Pjetri
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Me datén 30 gershor 2018, né fshatin
Ugé, t€ komunés sé Istogut zhvillua ve-
primtaria e V e “Dités sé Pisit”. Kjo ve-
primtari zhvillohet ¢do vit, q¢ nga viti
2014, né qytete t€ ndryshme té Kosovés,
né Kulla té figurave atdhetare, té heron-
jve t& Kosovés, t€ heronjve Kombit toné.

Né keté veprimtari ishte e ftuar té
merrte pjes€é edhe Shoqata Atdhetare
“Dukagjini”, e cila u pérfaqésua nga kry-
etari 1 saj, Ndue Sanaj; Gjon Dukgilaj,
pronari 1 Bar-Restorant “Tradita”, né
Shkodér, me bashkéshorten e tij, Monda
Dukgila dhe rapsodét, Kolé¢ Hasani e
Gjon Kosteri .

Kjo veprimtari u organizua si pérheré
nga grupi aktori Ismet Krasniqi-Lala, po-
eti-publicisti e shkrimtari Prend Buzhala,
piktori Idriz Krasniqi-Xhixha dhe poeti
Gjon Gjergjaj, né bashképunim me sek-
retarin e Klubit letrar “Podguri”, Nuredin
Imeraj dhe kryetarin kétij fshati, Ibish
Alushini, n€ kullén, shtépi karakteristike,
e Daut Ferataj.

Pjesémarrésit ishin nga gjithé trevat
Shqiptare dhe nga Diaspora, dhe secili
solli digka té vecante.

Keté veprimtari, si gjithnjé e hapi dhe
e drejtoj aktori Ismet Krasniqi-Lala, me
shume kompetence dhe komunikues me
auditorin. N&é keté veprimtari pérveg
ligjératave t&€ zakonshme, tregohen batu-
ta t€ veganta nga pjes€émarrésit, t& gjithé
pjesémarrésit duhet té jene me Plisin e
Bardhe né krye, meshkujt e femrat, kén-
dohet nga pérfagésues t€ grupeve pjesé-
marrése, kéng€ majékrahut, me cifteli e
sharki, me lahute e té tjera.

Né keté rast rapsodét Gjon Kosteri e
Kole Hasani pérfagésuan grupin tone,
me kéngé€ majékrahut kushtuar heronjté
Adem Jashari, me putiré kushtuar Dités
s€ Plisit, kéndoj Gjoni me lahute dhe
Kola me cifteli.

I vecante ishte momenti i valleve, por
dhe i recitimeve t€ poezive, t€ cilat i ishin
kushtuar Plisit t&¢ Bardhe, qé ishin vleré-
suar nga njé juri e vegante, u drejtua nga
Prend Buzhala.

Pér miqté ishte shtruar njé dreke shume
e kéndshme dhe e vegante, nga organiza-
toret né bashképunim me banoret e fshatit
Ucé.

Né emér t€ Shoqatés Atdhetare “Du-
kagjini”, pérshéndeti Kryetari i saj, Ndue
Sanaj, i cili n€ mes t€ tjerave theksoj:
“Kam nderin, g€ né emér t€ grupit pér-
fagésues t€¢ Shoqatés Atdhetare “Du-
kagjini”, t'u pérshéndes dhe t’iu them:
“Miré€ se ju gjet€m!”

Ne, marrin pjes€ pér here té treté né
keté dité, né Ditén e Plisit t€ Bardhé, ¢ka
e ndjejmé veten miré né keté mjedis, e
ndjejmé veten t€ nderuar, pér keté falén-
derojmé organizatoret e saj.

Njé mirénjohje té thellé sjellim pér or-
ganizatoret e Dités sé€ Plisit té Bardhe,
ashtu si¢ €shté vete Plisi i Bardhé, qé
né fillesat e jetés soné né keté toké, qé 1
thoné Iliri, n€ keté gadishull, qé i thoné
Gadishulli Ilirik, pér aktorin Ismet Kras-
niqi, pér poetin, shkrimtarin e publicistin
Prend Buzhala, pér piktorin Idriz Berisha
dhe poetin Gjon Gjergjani. Ju lumté pér

punén g€ béni pér té sjelle sa mé shumé
vlera né identitetin toné¢ kombétar.

Shtrirja e késaj veprimtarie cep me cep
té hapésirés kosovare dhe me pjesémar-
rjen sa mé t€ gjere nga t¢ gjitha trevat
shqiptare, e rrisin ende mé shumé rolin e
vlerat atdhetare t& kétyre katér burrave. Ju
lumté!

Pjesa e pare e késaj veprimtarie, keté
rast zhvillohet né fshatin Ugé. NE keté

fshat 1 mbushur me plote lavdi atdhetare
deri né€ derdhje t& gjakut pér liriné dhe

L

pavarésiné e atdheut, pér ¢éshtjen kom-
bétare né€ ¢do periudhe t€ jetés sé saj, por
¢ bén mé té lavdishme keté fshat, mbro-
jtjia me jetén e tyre e shkollés shqipe.

Mire se ju gjet€ém motra e véllezér té
Uges! Lavdi déshmoréve t€ saj! I pérjet-
shém qofte kujtime 1 jeté€s dhe veprés sé
tyre!”

Kryetari, me znj, Monda, lexoi ven-
dimin e Kryesisé s¢ Shoqatés Atdhetare
“Dukagjini”, pér nderimin e disa figu-
rave, déshmoré té kétij fshati:

U nderuan me titullini “Mehmet
Shpendi” d€shmorét: Hasan Hysenaj,
Bajram Hoxha e Muharrem Hysenaj, t&
cilét ne vitin 1992, me jetén e tyre kane
mbrojtur shkollén shqipe né fshatin Ugg,
me motivacion: “P&r heroizém té pashoq
n€ mbrojtje t&€ Atdheut. U pérball me ¢do
lloj pushtuesi duke treguar ndérgjegjen e
vetédijen e larté kombétare, né emér té
secilés u flijua pér t€ mbetur i perjetshém
né kujtesén e brezave”

U nderuan me titullin “Miré€njohja
Martin Camaj”, shkolla 9 vjegare “Tre
déshmorét e shkollés shqipe”, me moti-
vacioni: “Njé nder shkollat mé té vjetra
shqipe, e shquar pér rezistence kombétare
dhe e suksesshme pér mésimdhénie”.

U nderuan me titullin “Miré€njohja
Martin Cama;j”, poeti dhe veprimtari,

Gjon Gjergjaj me motivacion: “Pér kon-
tributin ¢ dhéné né art, kulturé e letérsi,
pérmes ruajtjes s€ vlerave kombétare
né trashé€gimin materiale e shpirtérore
p€rmes muzeut “Agimi i Gjytetnis” né
Kullén e vjetér njé shekullore, ku u mbajt
edhe veprimtaria e paré “Dita e Plisit” né
tetor t& vitit 2014”.

Veprimtaria u mbyll me kéngg e valle,
me njé dreke t& kéndshme sipas tradit€s
dhe me fotografi té¢ shumta sé bashku e
grupe-grupe.

Organizatoret, pasi i falénderuam pér
mikpritjen véllazérore, u shképutem me
urimin “Mire se té takohemi né veprim-
tari t€ tjera atdhetare!”

_ P GrEn € e

Voné, né darke u kthyem né€ Shkodér
pas njé dite mjaft intensive dhe duke
marre me vete mbresa té jashtézakon-
shme, t€ cilat gjate do mbesin né€ kujtesén
tone. Gjon Kosteri

(Mundésoi pjesémarrjen e grupit
té Shoqatés Monda e Gjon Dukgilaj)
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NAIM FRASHERI -
APOSTULL I SHQIPTARIZMIT

“TI SHQIPERI ME JEP NDERE, ME JEP EMRIN SHQIPTAR”

Naim Frashri lindi me 25 Maj 1846
né Frashér. Mésimet e para i mori prané
teqes€é bektashiane t&¢ fshatit né gjuhét
shqip, arabisht e turqisht. Pérfundoi me
rezultate t€ shkélqyera gjimnazi “Zos-
imea” t€ Janin€s. Pérvetésoi greqishten e
vjetér dhe té re, latinishten, fréngjishten,
italishten e persishten.

Gjaté viteve 1872-1877 shérbeu né-
punés né Berat e Sarandé. Mé 1880, kur
veprimtaria e Lidhjes Shqiptare té Prizre-
nit ishte n€ kulmet e saj, shkroi poemén
“Shqipéria”, né té cilén shpalli ideté
themelore t€ Rilindjes. U shqua veganér-
isht pér lirikat patriotike dhe njohurité e
thella filozofike. N¢ vitin 1881 u rikthye
né Stamboll.

Naimi i1 kushtoi jetén céshtjes toné
kombétare. Botues i revistave “Drita” e
“Dituria”, t€ cilat me vjershat, poemat,
prozat e shkurta, pérrallat, fabulat etj.
té krijuara e té pérkthyera nga ai u béné
burim kryesor dijesh pér shkollat e para
shqipe. Botoi poemén e famshme “Bagéti
e Bujgési”, “Vjersha pér mésonjétoret e
para”, “Histori e pérgjithshme”, “E Kén-
dimit gunave kéndonjétorja” dhe poemén
greqisht “Déshira e vérteté e shqiptaréve”.
Mé voné “Diturité, “Lulet e verés”, “His-
toria e Skénderbeut”, “Historia e Shq-
ipéris€”, “Qérbelané” et;.

Ai, pérkrah Samiut e Kristoforidhit,
luajti nj€ rol me rendési pér pasurimin e
shqipes letrare, duke u mbéshtetur krye-
sisht n€ gurrén popullore t& dialektit t€
Toskérishtes, té cilén e shkroi té pastér
né lartésin€ e nj€ gjuhe té kultivuar. Vdiq
me 20 Tetor 1900 né lagjen Erenqoj té St-
ambollit i brengosur qé s’e pa dot atdheun
e ¢liruar. U pércoll me nderime t€ médha
pér n€ banesén e fundit.

Poema “Baggéti e Bujqési”€shté “kén-
ga” mé e bukur pér ty Néné Shqipéri:”Ti
Shqipéri, mé jep nder€, mé jep emrin
shqiptar/ Zemrén ti ma gatove plot me
déshir€ dhe me zjarr/ Shqipéri, o0 méma
ime, ndonése jam i mérguar/ Dashuriné
ténde kurré zemra ime s’e ka harruar...
..”Apostulli i shqiptarizmit ngriti peshé
ndenja patriotike t&€ bashké-atdhetaréve
duke i prekur thellé¢ né thelbin e dam-
aréve t€ shpirtérave t€ tyre. Né ményré
superlative i ké€ndoi bukurive magjepse té
natyrés dhe romantikés s€ pérditshme té
fshatit me synim “gatimin” e ndérgjegjes
kombétare. Ai i nxiste bijté e “shqipon-
jés”, kudo ku banonin, g€ t€ mendonin
dhe t& punonin pér njé t€ ardhme mé t&
miré né tokén mémé duke theksuar se:
“vet€m me puné e dije arrihet gjithgka.”

Naim Frashri déshironte emancipimin
politik e shogéror t€ shqiptaréve pa dal-
lim krahine, feje e ideje né lufté kundér
errésirés mesjetare. N€ poeziné “ Korca”
pérshéndet bashkékombésit e veté pér
hapjen e shkollés s€ par€ shqipe laike 7
Mars 1887, lajmétare e pranverés sé€ lir-
is€ e t&€ pérparimit. “ O véllezér shqip-
taré/ g€zohi q€ erdh kjo dité,/ kaq e miré
dhe kaq e mbarg€,/ pa sjell gjithé mirésité.
Gjuha joné sa e mir€!/ Sa e émbél! Sa e

gjeré!/ Sa e leht€! Sa e liré!/ Sa e bukur!
Sa e vleré!

Ai né ¢do takim inkurajonte bash-
kébiseduesit duke i mbushur me besim
dhe shpres€. “ Naimi me shémbéllim
dhe fjalén e tij zuri t€ zgjojé ndenja kom-
bétare né njeréz t€ miré. Kushdo g€ hynte
né shtépiné e tij, dilte andej i ndryshuar.
Ca béheshin nxénés dhe pérhapés t& men-
dimit té ri qé kombi shqiptar duhej ngjal-
lur...” ( Faik Konica Gazeta “Dielli”, 28
Korrik 1937.)

Shkrimet e Naimit u béné drit€¢ e
pashuar: “Pér Shqipériné/ditét e mira /
paskétaj vijné/ Shkoi errésira. Lum kush
té rrojé/ Ta shoh€ zonjé:” Bijté e mi, jemi
nj€ popull i vogél me histori t€ lashté dhe
kulturé t€ shkélqyer. Po démtuam vlerat
kombétare do humbasim té sotmen, sido-
mos t& ardhmen, dinjitetin si edhe forcén
e gravitacionit duke rrezikuar daljes e
“Anijes shqiptare” jashté orbités.

Poeti yné kombétar i kéndoi me té
gjitha forcat e shpirtit qiriut, “piké kon-
densimi” marramendésisht e vogél, qin-
dra miliarda zero pas njéshit heré, e jetés,
zjarrit dhe e drit€s s€ yjeve t€ Universit.
Ai u b€ simbol i emancipimit shogéror,
katalizator i ringjalljes s€ ndérgjegjes
kombétare dhe burim shprese pér dité
m¢é té mira. “N€ mes tuaj kam géndruar/
e jam duke u pérvéluar,/qé t’ju jap pakéz
drité,/ natén t’ju béj drit€. Uné jam né
shpirtin tuaj/ mos mé kini pér t€ huaj./
Né shpirt kam dashuring,/po digjem pér
njeréziné...”

Erotikat virgjéra té¢ Naimit na kujtojné
shijen e émbél t€ mjaltit t€ bletéve alpine,
freskin€ e méngjeseve pranverore, melo-
diné mahnitése té zogjve t€ pyllit dhe
ngrohtésin€ magjike t€ ndjenjave intime
té dashurisé s€ par€ té pa fat, t€ brishté e
tronditése ashtu si vuajtjet e brengat e tij.
Cikli “Bukuria” pérfshihet né pérmbled-
hjen poetike “Lulet e Verés”. Né kété
cikél jan€ shkrir€ n€ njé Natyra, Buku-
ria Universale dhe ajo e Vashés.” Mos i
hap leshrat€ n’eré/t¢ m’arritic mendjen
time,/ mos mé shiko dhe njé heré,/ se
m’u bé zemra thérime./ Si théll€z e bukur
mos shko,/ mos véshtro si péllumbeshé,/
shpirtin mos ma pérvélo,/mos u tund si
mbretéreshé...”

Atje ku lulézojné humanizmi,
mirésia e bukuria, né mes tyre

né ¢cdo moment, me hiret dhe
mrekullité e saj, ndodhet Peréndia

Poema “HISTORIA E SKENDER-
BEUT” u “gatua” me “brumin” e ndjen-
jave liridashése t€ popullit dhe u “poq”
né€ “furrén” e dashurisé sé pakufishme
pér atdheun. Kénga e paré;”Ish Kanani
q’ishte burré/ me trim nga gjithé té parét,/
nuk i trembej syri kurr€, pa e donin shqip-
tarét./Mori kordhéné ndér duar/e gqéndroi
n€ mes si burré,/ me fytyré t’ashpéruar,/
ngriti gishtin dhe tha; Kurré!

Kurré s’trembet Shqipéria! N€ ku-
vendin e princave shqiptaré shqyrtohej

kérkesa e Sulltanit pér dorézimin e katér
djemve t€ Gjon Kastriotit si peng pér
rivendosjen e pages. Népérmjet géndrimit
burréror t€ Kananit, njé figur€ historike e
krijuar si personifikim i guximit, trimérisé
e heroizmit, Naimi pasqyroi déshirat, as-
piratat dhe shpirtin e papérkulur legjendar
té shqiptaréve. Fjala “Kurré” e Kananit
nuk do t&€ shuhet Kurré”!

Té jetosh i liré
Sot né méngjes njé zog i vogél n€ zyrén time erdhi
Pas xhamit té dritares kérkonte shpétim
Njé shtojzovalle tek uné até e solli
Pér ta kthyer dhuraté né dispozicionin tim.

U ngrita nga vendi, nga librat n€ kémbé
Afér tejet zog erdha me shpejtési

Pér ty me déshiré njé ndihmé pér té dhané
Sepse ishe i vogél dhe shumé i ri.

Papritmas né kété dité t&€ nxehté t& gushtit
Ne té dy shoké té ngushté u bamé

Té& rrahunat e zemrés mé kujtuan sahatin
Ato ishin gati vllacko me té lané!

Té& pérkédhela, t€ putha, pendét.....t"i férkova
Me dorén time, me kujdes, lehté-lehté

Pér jetén tande menjéheré mendova

TE jetosh i liré si zogjté e tjeré.

Natyra t€ lindi vullnet i Peréndisé

Nga gjiri 1 prindérve drejt giellit pa fund

U largove nga véllezgrit, nga njerézit e shtépisé
Ata té kérkojné né€ qytet dhe katund.

S€ bashku pér njé moment

Mbi fusha dhe male fluturuam
Atje te burimi ulur mbi njé shkémb
Njé rreze drite mé ndrigoj mua!

Kur e pashé nga ¢udia mbeta né vend
Krahét i shtrini, ne u pérqafuam

Kurse ti vog€lush géndrove né njé gem
Kéngén fillove, ajo u largua..!

Zog, shenj i mir€ pér jet€ do mbetesh
Fati e solli erdhe “shpirti”im

Kam besim pérséri t€ mé sjellésh
Lajme t€ reja nga ai burim.

Monument i gjallé géndron
Né njé qoshe t€ rrugés ku kalon ¢dokush
I gjithé trupi yt ujé kullon
E mjera ti je mbledh grusht
“T¢€ ruajt Zoti bir” Iémoshé kérkon.

Qielli u errésua shkreptiu vetétima
NE stuhi breshéri ra mbi qytet
Copat ¢ akullit godasin makinat
Dhe kokén ténde moj e shkreté.

Si gur nga vendi aspak nuk 1&viz
Monument i gjallé géndron

Nuk e di kush té ka ra vizé?

Cdo dit€ pa méshiré té shfrytézon!

Shtréngata iku, kudo u bé bardhé
NEé grua dhjeté leké t€ la né doré
Dimri i egér largohet daléngadalé
Shumé keq u soll me plaken e gjoré.

Sot asht dita e flamurit
Me 28-t&€ Néntor Dymijé e Dy
Me disa shoké jam pérshéndet
“Xhaxhi kam nevojé pér ty
T€ lutem mé falé dhjeté leké!”

Njé vajz€ rome e pa rritur
Zgjati dorén pér para

MEé erdhi keq ishte e mitur
KE&té fat jeta asaj i dha.

“Nuk jam vetém por me shoge
Kavalier duhet me kené burri
Paske vu krevate té kuqge

Sot asht dita e flamurit.”

Jena mbush kudo me lypsa
Edhe ata don€ me jetua

Cdo dité skamja pret si thika!
Kur nga kjo doné me shpétua?

Péllumb i bardhé
Péllumb i bardhé
NEé pragun e dritares
Pérjashta po géndron
Me éndje jam tu t’ shikua
Simbolin e pages
Té gjithéve na kujton
Por edhe shqiponjén
Né male
Né fluturim
O miku im...!

Jeiurté

I bukur

Top bore

Plot bardhési
Zemrén ma gézon
Kénaq ¢do njeri.

Kryet e 1éviz

Digka doné me tregu
Kur shikon them

Njé merak t& ka mbet:
“O njeréz!

Né kété boté:

Pa dashuri

Jeta asht e kot&!”

Kujdestari yt

Njé njeri fisnik

Né ballkonin e shtépisé
Ushgen dhe rrité
Péllumbat

Do na sjellin!

MEé tepér drité....!

Rrofté Rinia
Né kopshte, pyje ¢ livadhe
Natén ndri¢ojné
Shkéndija qé ndizen e shuhen
Pa mbarim
Mbi krahét e péllumbave té bardhé
Fli bir
Agimi, pértej maleve
Ka fillua me ardhur.

Flené edhe macja e shtépisé
“Stérgjyshja’e joné!

E kemi si ikoné

Me trashégimtaré

Ka vite g€ s’i ka paré!

Nuk kam gjumé!

Qetésiné ¢ kam humbé!
“Karrocén” e pleqérisé
Me “dinamitin” e shpresés
Do ta hedh né eré

Né kété pranveré!

Ah, ky vrull djaloshar!

Mos vallg jam i marré?!
“Dégjo o njeri!

Nuk béhesh dot kurr€ i ri
Edhe sikur té gjithé quméshtin
E dalléndysheve té botés

Ta pishé ti!”

Rrofté Rinia

Né thellésiné e ndjenjave té saj
Shpérthen poezia

Ajo ndezg€ e ndrigon

Burim i fuqishém drite

Zemrat tona frymézon

Luigj Temali
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NJE PERKUJTIM I VEQANTE

Me datén 15 korrik 2018, n€ Qeresh u
organizua, u pérgatit dhe u zhvilluan vep-
rimtaria pérkujtimore kushtuar 103 vjeto-
rit te t€ rénéve né Qéndresén e Dukagjinit
kundér ushtrive malazeze, né Plan-Gjuraj,
ne korrik 1915.

Né keté Qéndresé kane dhéné jetén 106
dukagjinas, ndérsa né€ Plan - Gjuraj kane
dhéné jetén 81 dukagjinas, né€ mes tyre
dhe tre dukagjinase.

Kjo pérpjekje pér jeté a vdekje t€ du-
kagjinasve né mbrojtje t€ Liris€, n€ mbro-
jtje té Pavarésisé éshté njé tregues i pastér
i atdhetarizmit t€ banoreve t€ késaj zone
né shekuj, e cila ndodhet né themelet e
késaj Nénélokeje g€ e ka emrin Shqipéri.

Kjo ngjarje, gjaku i kétyre déshmoréve,
po t€ thuash c¢do vit &shté pérkujtuar
duke filluar q€ me 15 korrik 1940, né keté
vend, qé quhet Qeresh, me pjesémarrjen
e gjithé paris€ sé Dukagjinit, n€ t€ cilin
&shté péruruar njé Kryq me pérmasa 3 m
x 1. 5 m, dhe n€ t€ kane gene shkruar
emrat 79 t€ rénéve né ket€ Qéndresé, né
Plan-Gjuraj. Pastaj &shté ¢uar meshe pér
shpirtrat e tyre n€ kishén e Shén Ndojt,
né Plan dhe nga banoret e Planit, pas
meshés, té ftuarve, pjes€marrésve né
keté pérkujtimore ju éshté shtruar dreke.

Pérkujtim i1 vecante késaj ngjarje dhe
déshmoréve t€ saj &sht€ bere me 15 kor-
rik 1970, né vitin 1993, né vitin 2015, me
rastin e 100 vjetorit t€ saj, por kjo qé u
organizua mé daté 15 t&€ kétij viti, ishte
krejt ndryshe.

Pérkujtimi 1 103 vjetorit t&€ Qéndresés
s€ Dukagjinit kundér ushtrisé malazeze
né Plan —Gjuraj, ishte nen drejtimin e
Bashkisé Shkodér, kryetares sé saj, zonja
Voltana Ademi. E béri mé t€ vegante keté
pérkujtimore publikimi i prodhimeve
t€ vendit, kuzhinés sé vendit nén dre-
jtimin e Administratorit té késaj Njésie,
té njésis€ Pult, Tome Ndoka. Térhoqi
vémendjen rindértimi 1 Kryqit, si¢ ka
gene me 15 korrik 1940, i mundésuar
nga kryeplaku i Planit, Pjeter Thani dhe
gé u bekua nga paderé Dede Gjoka.
Ju lumté!

Né promovimin e vlerave atdhetare e
burimeve t€ trashégimisé kulturore, naty-
rore dhe t€ prodhimeve vendas ishte njé
pjesémarrje e kénaqshme. Banore ven-
das, kryesisht té fshatit Plan e Gjuraj, nga
administrata e bashkisé Shkodér, me né
krye Ridvan Sokolin.

Mori pjese dhe Kryetarja e Bashkisé,
zonja Voltana Ademi.

Kjo veprimtari u pérgendrua né njo-
hjen e natyrés dhe pak e historis€ s€ késaj
krahine, t€ krahinés sé Pultit.

Ngé fillim ndaluam te kroni i Linit, né
pérrua té Linit. Me ket€ vend na njohu
Administratori Tome Ndoka. Ai na tha:
Sipér kétij kroni, né anén jug-lindore
&shté njé vend, qé quhet Kamdagi, njé
vendbanim i vjetér q¢ mendohet t& jete i
vitit 1430, q€ né shekullin e XV. Gjithash-
tu ésht€ dhe njé€ vendbanim, Lini, nga i
cili ka marre emrin pérroi, pérroi i Linit
dhe kroni, ka marre emrin, kroni i Linit.
Né kéto dy vendbanime ka stane dhe né
pérgjithési éshté diméruar bagétia, sepse

&sht€ vend i ngrohte né kushte dimri.
Kryesisht bagétité i ka diméruar lagja Le-
kgjonaj e Marknonaj té fshatit Kir.

ME vone ndaluam pérballé dy lartésive,
té cilat jané rreth 700 m mbi nivelin e de-
tit, dhe né€ njérén prej tyre ka punime né
gur dhe ka disa emérime: Kalaja e Spane-
ve, kalaja e Kaurrit, qyteza e Planit ose
e Boksit e té tjera. Pjes€marrésit i njoha
me historin€ e kétij objekti, me aq sa kemi
njohuri dhe me até q€ mund té arsyetojmé
pér keté objekt historik. Keté objekt his-
torik nuk mund ta shképutesh nga historia
e Pulatit apo Pultit. Pulti éshté shumé i
hershém dhe né baze té€ dokumenteve, del
né drité se, me krijimin e katér principat-

ave té Ilirisé, né kohen e Bizantit, Prevali
me gendér Shkodrén, Epiri i Ri me qendér
Durrésin, Epiri i Vjetér me gqendér Niko-
pojen dhe Dardania me gendér Shkupin.
Pulti, shtrihej né hapésirén: N¢é Veri deri
né€ Plavé, n€ Lindje deri n€ kufi me Priz-
renin, pérfshi edhe Lumen, dhe ku bash-
kohen lumi i Fanit t&¢ Madh dhe Fanit té
Vogél (né kufi me shtetin e Arbrit), né Jug
deri né kufi me Lezhé, dhe né Peréndim,
pérfshi luginén e Cemit. Pas shkat€rrimit
te objekteve mbrojté€se. Vend-qéndresa,
késhtjella e té tjera nga barbaret, men-
dohet se rreth shekullit II pas lindjes sé€
Jezuesit u rindértuan objektet historike
mbrojté€se. Objekti né fjale duhet t& jete

i asaj periudhe dhe s€ bashku me t€ tjerat
vrojtonin drejtimin Drisht-qafa e Boshit
dhe gjithé hapésirén e késaj hapésira pasi
mundé€sia e vrojtimit éshté qarkore. Pra,
ky objekt nuk &shté késhtjellé, duhet té
jete vend vrojtim, nuk ka lidhje me pincat
e Spaneve e aq mé pak me princin Pjeter
Spani apo Shpani. Por, fjala e fundit do
té thuhet pasi té€ jene bere zbulimet arke-
ologjike.

Pastaj grupi shkoi te burimet e lumit té
Kirit, né Nderkiza té Planit, né aférsi té
malit t& Elbumit.

Me mbérritjen e Kryetares s€¢ Bash-
kis€, grupeve turistike, né Qeresh me njé
pamje si asnjéheré tjetér, filloi veprim-
taria pérkujtimore, t€ cilén e hapi gazetar-
ja e mirénjohur, Kozeta Brugi, né rolin e
moderatorés, me Himnin Kombétar, me
vendosjen e kurorave (pér shoqatén Atd-
hetare “Dukagjini” e vendosen Ndue Mici
e Roza Pjetri), vijoi me pérshéndetjet pér-
kat€se, nga administratori Tome Ndoka,
kryetarja e Bashkisé zonja Viltana, né
emér t€ Shoqatés Atdhetare “Dukagjini”,
kryetarja e seksionit pér veprimtariné kul-
turore e artistike, zonjusha Roza Pjetri, e
cila, ne mes te tjerave u shpreh: ”7¢ nde-
ruar pjesémarrés, e nderuara kryetare e
Bashkisé Shkodér znj, Ademi, té nderuar
pérfaqésues té pushtetit lokal e vendor,
pérfaqésues té shoqatave pjesémarrése,
banoré té Planit. Né emér té Shoqatés At-
dhetare Dukagjini ju pércjell pérshéndet-
Jjet erastit dhe ju pérgézoj pér organizimin
e késaj feste, e cila tashmé éshté kthyer
né njé tradité shumé domethénése pér ne
té pranishmit, por edhe pér krejt popul-
lin e trevés sé Dukagjinit. Kujtojmé dhe
festojmé sot. Kujtojmé me respekt luftén
e lavdishme té késaj treve pér mbrojtjen e
trojeve dhe dinjitet, e cila si ¢do lufté me
dhimbje e sakrificé i njomi kéto troje me
gjakun e pastér té banoréve té késaj zone
Martire pér Fe e Atdhe. Duke gené mirén-
johés té jetés qé dhuruan té parét tané,
ne pasardhésve té tyre na del si detyre ta
duam dhe té jemi sé bashku né rikthimin
dhe lulézimin e jetés né kéto troje.

Marr shkas nga kjo festé pér té falénde-
ruar pushtetin lokal Bashkiné Shkodér té
drejtuar nga znj. Ademi pér nismén e miré
qé kané ndérmarré, ku népérmjet kétyre
evenimenteve po punohet qé Treva e Du-
kagjinit té keté vémendjen e duhur pér té
vené doré né infrastrukturén dhe aspektet
e tjera té jetés sé kétushme té cilat ndod-
hen né grahmat e fundit. Them késhtu pasi
udhétuam né njé segment té gjaté rrugor,
i cili fatkeqésisht, pothuajse né shumé km
té saj éshté i veshur me memorialét e vik-
timave si pasojé e aksidenteve rrugore.
Pastaj té shkollave dhe gendrave shénde-
tésore. Besoj se tashmé ka ardhur koha t’i
themi <Mjaft> késaj gjendjeje. Dukagjini
éshté yni. Shala, Shoshi dhe Pulti jané
vendet ku ne lindém dhe u rritém. His-
toria e té paréve tané, bukuria e natyrés,
resurset e zonés, kultura, e shkuara dhe
e tashmja na thérrasin gé té punojmé, qé
e ardhmja e késaj toke, té jeté e bukur.
Duke mbéshtetur nismén e Bashkisé dhe
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déshirén e miré té pushteti vendor le té
fillojmé njé ecje té re sé bashku drejt Du-
kagjinit. Ashtu si¢ Zoti na e dhuroi jetén
né kéto troje té lashta e té lavdishme duke
ndjekur shembullin e miré té té paréve
tané qé derdhen gjakun, té shumé e shumé
bijve dhe bijave té Dukagjinit té cilét me
Jjeté dhe veprén e tyre e shkruan emrin me
germa té arta né librin e Atdheut toné;
té dhurojmé mé té mirén, domethéné. té
dhurojmé dhe bashképunojmé sé bashku,
té mbéshtesim dhe mirékuptojmé njéri —
tietrin. Duke pérfunduar, uroj qé tashmé
udhétimi pér né Dukagjin ka filluar. Jo me
ikje, por rikthim né Shalé, Shosh e Pult.
Ju them € rinjve e té rejave ejani né Du-
kagjin e do ta ndjeni ledhatimin e bjesh-
kés dhe freskiné e krojeve.
Ju uroj bekimin e Zotit!”

Pastaj njé dicka tepér e vegante, pad-
eré Dede Gjoka, pérshéndeti dhe bekoi
Kryqin, i cili i mundésuar nga kryeplaku i
fshatit Plan, Pjeter Thani, ishte rindértuar
nga banoret vendas si¢ ka gene i vendo-
sur n€ keté vend, nga viti 1940 deri né
vitin 1967, q€ me rastin e kalimit t€ vendit
né shtet ateist, njé vendim tepér absurd,
kryqi ésht€ hequr dhe né vend té tij u pat
ndértuar lapidari.

Pastaj nen muzikén e grupit “Treva”,
me né krye kantautorin Fran Kodra, pjesé-
marrésit vizituan panairin e prodhimeve
vendas dhe shijuan ushqimet ¢ banoreve
té fshatit Plan e Gjuraj deri orén 14. 30.

Né orén 14. 30, sipas planit, pjesé-
marrésit u shpérndané dhe u nisen pér
Shkodér, pér né vendbanimet e tyre.

Njé veprimtari g€ na la mbresa dhe uro-
jme g€ né t€ ardhmen jo vetém t€ vijoje
mé me pérkushtim, por dhe té pasurohet
e pse jo, te zhvillohet ndoshta né dy pjese
apo ne dy vende. Pér ket€ falénderojmé
Bashkiné e Shkodrés, me né krye Kryet-
aren e saj, zonjén Voltana, Administra-
torin, zotin Tome Ndoka, grupin artistik
“Treva”, dhe té gjithé ata g€ mundésuan
keté pérkujtimore, qé u kthye né njé feste
e né vlere e vecante.

kskosk

Keté muaj patém dy t€ veganta, njé
promovim turizmi e prodhimeve vendas
né Njésin€ administrative t€ Shoshite dre-
jtuar nga zoti Ndoc Ashta, dhe me datén
15 korrik t€ kétij viti né Njésiné e Pultit,
né Qeresh. Mendoj, se kéto organizime jo
vetém qé kane vlera bashkuese, por dhe
promovime t€ burimeve njerézore, histor-
ike, kulturore e natyrore, té cilat nuk jané
pak. Urojme, qé té vijojn€ né té ardhmen
mé me pérkushtim e t€ organizohen sa mé
té larmishme.

Me keté rast, dua té t€rheq vémendjen:
Dubhet té largohemi sa té jete ¢ mundur
nga mend€si primitive, qé jo pak po na
lané prapa né ecjen drejt standardeve t€
reja, té kohés.

Sé pari, ende vijojmé té flasim me fjale
turqisht dhe me nocione t& pushtuesit os-
man. Né keté veprimtari, njé person na
u drejtua: “Mire se ju gjejmé bajraku i
Xhanit!”. I them, miréserdhe né fshatin
Gjuraj! Nuk ka bajrak Xhan e as Plan e
Gjuraj, por ka fshati Xhan, Gjraj e Plan ...
Na ktheu: “Na késhtu i themi...!” Zotéri,
i them, “jemi n€ Shqipéri dhe jo né ko-
hén osmane, se ai ka nj€ shekull qé éshté
larguar nga vendi i yné sé bashku me
strukturat e tij drejtuese..”. U largua pa u

ndalur mé tej.

Jo né pak raste, shkojmé n€ mort dhe
dégjojmé pérdorje té shprehjeve: T¢ paste
lané nafakén, pac¢i baftin e t€ tjera, né
vend q¢ té thuash ¢ paste lané mbarésiné
e mirésiné ... Jo né pak raste dégjon hozh-
gjelden... bujrme, kismet, bajagi e té tjera
e té tjera. Deri kur do t€ ecim késhtu, se
do té vije nj€ dite e do t&€ harrojmé gjuhen
tone, shqipen..?!. N€ vitin 2000, né mu-
ajin qershor isha 15 dite né Ankara dhe
komunikova me koleget pa pasur shumé
nevoje pér pérkthyes ...

Sé dyti, ende ecim me mendési primi-
tive, ¢cka do té thot€ at€ qé nuk e kemi ta
bé&j pjese t€ time, megjithése ato qé kemi
na dalin dhe duhet puné pér ti bere objekt
t€ punés soné ...

Né veprimtaring Shoshit, u panjé steme
e Leke Dukagjinit dhe n€ te ishte shkruar
“Dukagjini Nderi i Kombit”. Njé punim
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artistik krejt i pa kuptimte pér idené e tij.
Ky, gé dje quhej Pulti i Vog€l me gendér
né Dakaj, sot quhet Dukagjini i Shkodrés,
nuk ka asnjé lidhje me principatén e Du-
kagjinit dhe princat qé e drejtuan até. Dhe
né veprimtarin€ Qereshit, u dha gjéma e
burrave, se gjoja, Pjeter Spani e ka bere
gjamén e burrave, me rastin e vdekjes sé
Gjergj Kastriotit... Nj& mendési historike
e pa sakte, se Pjeter Spani éshté€ vrare né
luftén pér Sfetigradin, Beratin e sotém,
né vitin 1454, 14 vjet para se t€ vdiste
Gjergji. Gjithashtu, “késhtjella e Boksit”
vendqgéndrimi i Spaneve ... e té tjera. Kur
&shté ndértuar ky objekt vrojtimi, nuk
kane ekzistuar spanet apo shpanet, se ky
aférisht &shté i1 shekullit 1I, ndérsa ata,
Spanet jang t& shekullit XIV e XV....

Prandaj, mendoj se duhet t€ mos ecim
mbi bazén e emocioneve, por mbi bazén
shkencore té historisé.

Pérgatiti Ndue Sanaj



PROMOVIM

DUHEN RUAJTU

nr. 177, Korrik 2018 Wa

TET SHKODRANE™, KRIJIMTARI QE
R EZHVILLUAR!

- Refleksione pér librin “BEJTET SHKODRANE” té autorit Isa Alibali -

N¢é vorbullén e pérditshme té politik&s,
ku media vizive dhe ajo e shkruar éshté e
“detyruar” t€ nxjerré “bukén” e dités, dal-
ja e njé libri té ri Eshté njé lajm i mirépri-
tur nga komuniteti i lexuesve, t€ cilét
edhe pse té “bombarduar” nga politika
dhe teknologia moderne e komunikimit,
nuk kan€ hequr doré nga miqgésia me li-
brin, miqési e cila ruan ende tagrin e kreut
né€ komunikim me botén e krijimtarisé le-
trare dhe artistike. Si pér t€ na getésuar e
freskuar disi nga vapa e ditéve té sapuni-
sura té ver€s, e mé shumé nga t€ “nxehtit”
gé na prodhon politika e dités, ja ku na
vjen njé libér intersant e i ve¢ant€ né titull
dhe po aq edhe né pérmbajtje. Eshté fjala
pér librin e sapo dalé nga botimi me titul-
lin “BEJTET SHKODRANE” té autorit
po shkodran, Isa Alibali.

Titulli i librit n€ fjalé na shfaq njéherésh
edhe pérmbajtjen e 1€ndés sé tij, qé jané
“Bejtet”, njé lloj krijimtarie letrare, e cila
duhet pranuar se shpesh heré, jo vetém
nga lexuesi i thjeshté, por edhe nga ai i
kualifikuar, konsiderohen si krijime t&
dorés sé dyté, t€ kaluara n€ kohé e pa
ndonjé vler€ té veganté. Nj& dyzim té tillé
pér dobiné dhe aktualitetin e késaj krijim-
tarie, e cila, si rrymé letrare e ka zanafillén
qé n€ shekullin e 18-t€, e pati fillimisht
edhe autori i librit. Q& né nisje t&€ punés
studimore pér bejten né pérgjithési dhe
at€ shkodrane né vecanti, i béri pyetjen
vetes: “Mos vall€ “bejta” tashmé Eshté e
kapércyer né kohé, dhe pér pasojé nuk ja
vlen té merresh me t€”? Por gjaté rrugés
sé€ nisur né pérgatitjen e librit, konstatoi
se me bejten shkodrane jan€ marré disa
personalitete té nderuar t€ kulturés kom-
bétare si Ramadan Sokoli, Filip Ndocaj,
Lec Shllaku, Gjush Sheldia etj., si dhe
shkrimtaré e studiues shkodran€ si Fadil
Kraja, Xhahid Bushati etj. Krahas tyre
artisté t€ shquar té humorit si, Tano Ba-
nushi, Gjosho Vasia, Mérgim Mubhja et;.
e kané pasur bejten njé gjini t€ preferuar
té humorit, me t€ cilén kané kénaqur jo
vetém spektatorin e shfagjeve artistike,
por edhe tubimet e qytetaréve né dasma,
né festa e veganérisht n€ Karnavalet e
mirénjohura t€ Shkodrés.

Autorit Isa Alibali, fal€ edhe pozicionit
gé ka pasur né drejtim té institucioneve
artistike (pér shumé vite ka gené€ Drejtor i
Teatrit Migjeni, ku inkuadrohej edhe tru-
pa e Estradés Profesioniste), i €shté dhéné
mundésia jo vet€ém té njohé por edhe t&
bashképunojé me krijuesit e t€ gjitha
gjinive artistike té qytetin ¢ Shkodrés e
mé tej. Krahas drejtimit administrativ té
kétij institucioni t€ réndésishém t€ artit
e kultur€s, nuk ka munguar té realizojé
edhe studime t€ miréfillta pér personal-
itete dhe fusha té veganta té artit, si¢ &shté
libri “Preng Jakova”(2005), “Me Tano
Banushin dhe humorin e tij”(2007);
“Muharrem Nurja — meteori i hu-
morit shkodran”(2017), libri kushtuar
kénggs shkodrane me titull “Né Shkodér
té gjithé kéndojné”(1997 dhe ribotim

2011), si dhe libra t€ tjeré me kujtime,
monografi, dhe gjer né gjininé e romanit,
si¢ &shté ai me titull “Pértej mjegullés
ka drité”(2015).

Né vijim té késaj krijimtarie t€ spikatur
e me vlera njohése dhe edukative, Isa Ali-
bali nuk mund t€ rrinte pa na sjell€ librin
interesant pér “Bejtet shkodrane”, té cilat
edhe pse nuk i ka l&vruar veté, si qytetar i
Shkodrés sé lashté e té re, ka gené gjithnjé
pjesétar i gazit dhe humorit q€ kjo gjini
e artit sjell pér spektatorin, vecanérisht
kur krijuesit dhe interpretuesit jané shko-
drané. Né librin e tij pér “Bejtet”, té cilin
e shtjellon n€ formé bashkébisedimi me
lexuesin, nuk mungon té na zbérthejé
vlerat letrare e artistike té késaj gjinie,
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duke e shoqéruar kété me shembuj nga
krijimtaria né vite. “Bejtet”, - na kumton
autori, - jané njé nga gjinité mé t€rheqése
té krijimtaris€ qytetare shkodrane

né fushén e humorit. Ato p&rbé&né mi-
jéra vargje, t€ cilat jané krijuar ¢ kané
shpérthyer n€ momente gézimi, né cgaste
té vecanta frymézimi. QEllimi kryesor i
tyre ka gené e mbetet humori, por edhe
mesazhi i tyre pér kohén kur krijohen dhe
interpretohen”. Né “Bejtet shkodrane” qé
zakonisht realizohen me metodén “Qit e
prit” (njé faré dueli midis krijuesve dhe
interpretuesve), humori, - thoté autori,
“buron natyrshém nga formimi dhe shpir-
ti i qytetarit shkodran, nga natyra shpre-
hése dhe shpérthyese e tij, nga tempera-
menti i gjall€ e aktiv, nga mprehtésia dhe
aftésia pér t€ kapé ané té veganta té jetés,

ISA ALIBALI

qé jané objekti i bejtes”. ME tej, autori
na kumton se, me gjith€ kéto kushte, ku
krijimi dhe interpretimi kérkohet né ¢ast,
bejtet shkodrane kané pasur dhe kané
vlera artistike e letrare dhe pér mé tepér,
ato kané pércjellé e pércjellin filozofiné e
kohés. Ato g€ dilnin jashté artit, mjedisi
dhe koha i kané ménjanuar dhe harruar.

Mendimi i urt€, mjeshtéria artistike,
origjinaliteti, fantazia, arti i thurjes s€
vargut, fjalori i zgjedhur dhe i figurshém,
individualiteti krijues, spontaniteti dhe
e papritura, karakteri pérgjithésues, etj.,
jané elementét bazé t& krijimit t&€ “Be-
jtes”, cka e ka béré até t€ mbijetojé e té
zhvillohet pa ndalesé n€ njé hark kohor
prej gati dy shekujsh.
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N¢ librin “Bejte Shkodrane”, Isa Ali-
bali na evidenton emrat e rreth 120 kri-
juesve t€ “Bejtes”, té cilét, ai me t€ drejté
i quan “Bejtar”, né ndryshim nga emér-
timi “bejtexhinj”, qé shpesh pérdoret si
epitet pér krijime pa vlera artistike. Lista
e gjaté e krijuesve dhe interpretuesve té
“Bejtes shkodrane”, e cila si¢ pranon veté
autori nuk &shté e ploté, nis q€ nga koha
e dinastis€ sé Bushatlijve t&€ Shkodrés e
gjer né ditét tona. Kjo listé nuk duhet té
mbyllet, sepse éshté pjes€ mjaft intere-
sante dhe me vlera e krijimtarisé popul-
lore. Eshté kjo arsyeja qé ai realizoi kété
studim modest por té nevojshém pér kété
gjini t€ artit, t€ cilén, ndérsa institucionet
e artit dhe té kulturés shpesh heré e anash-
kalojn€, krijuesi popull e ka béré pjesé
integrale té krijimtarisé€ sé tij.
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Me botimin e kétij libri, qé pér vegorité
e tij, lexuesi mund ta pérdoré edhe si
“libér xhepi”, autori Isa Alibali synon sé
pari t’ju kthejé “borxhin” krijuesve dhe
interpretuesve t€ “Bejteve shkodrane”,
njé pjesé té t& ciléve jo vetém i ka njo-
hur, por edhe ka bashk&punuar me ta né
organizimin dhe zhvillimin e aktiviteteve
kulturore-artistike. S€ dyti, libri t& shér-
bejé si nxitje pér realizimin e studimeve
té métejshme né kété fushé, duke synu-
ar mbledhjen dhe evidentimin e sa mé
shumé krijimeve t€ hershme e té tashme,
té cilat pér arsye teknike nuk disponohen
nga institucionet pérkatése. Dhe mé krye-
sorja, libri né fjalé €shté njé apel pér in-
stitucionet e kulturés, t& cilat edhe Bejtet
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dhe autorét e tyre t’i “futé né Biblioteké,
aty ku ruhen thesaret e kulturés e t€ ar-
tit. Té ruhen si krijimtari ¢ vecanté sepse
vetém népérmjet interpretimit t€ improvi-
zuar, ato nuk mund té ruhen né sasiné dhe
cilésiné e duhur.

Studiuesi dhe shkrimtari Isa Alibali,
me librin mé t€ fundit me titull “Bejtet
shkodrane”, pérve¢ vlerave studimore né
fushén humorit, shoqéruar me krijime té
disa autoréve né kohé e periudha t&é ndry-
shme, ashtu si¢ e cekém edhe né krye té
shkrimit, na jep mundg€siné té relaksohe-
mi disi, duke ju shmangur vapés sé verés
dhe t€ nxehtit t€ politikés, ku té parén e
kemi t€ pérvitshme, e t€ dytén t& pérdit-
shme.

Gjon BRUCI
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KELMENDI — PERLA I GJAKOSUH

PARATHENIE E LIBRIT “FORCA E KELMENDIT” ME AUTOR ZEF NAGAJ

Ndue Lazri gazetar, Bolonjé, Itali

“Forca e Kelmendit”,botim te cilin e
kam ndjekur me kenagesi e deshire ge
ne faget e tij te pare. Eshte nje liber in-
teresant, i shkruar bukur, me dashuri por
edhe me pergjegjesi profesionale e artis-
tike nga Zef Nagaj. Lexuesi do te gjeje ne
faget e tij kujtime ¢ momente dramatike
e tragjike, jo vetem per heroin e librit e
familjen Mernagaj, por per nje krahine te
tere kreshnike, si¢ eshte Kelmendi.

Sapo kisha mbaruar sé lexuari librin
me t& vérteta historike “Komandanti i
Aushwitzit”, shkruar nga Thomas Hard-
ing dhe isha ende nén pérshtypjet e atyre
krimeve té pérbindshme antinjerézore té
pérjetuara nga t€ burgosurit né kampet
naziste té pérqéndrimit. Pikérisht né kété
atmosferé mé erdhi n€ doré pér redaktim
libri “Forca e Kelmendit”, i artistit dhe
intelektualit té mirénjohur kelmendas,
mikut tim, Zef Nagaj. Fillova ta lexoj dhe
u rizhyta edhe njé heré né atmosferén e
atyre krimeve, por kété radhé né gulagét
e ngritur nga komunizmi brenda territo-
rit shqiptar. Fage pas faqeje po kuptoja
se nuk kishte ndonjé ndryshim esencial
midis kampeve naziste t€ pérqéndrimit
dhe gulagéve t&€ komunizmit, vegse kéto
té fundit ndodhnin pasi kishte mbaru-
ar Lufta e Dyt€ Botérore dhe, Gjyqi i
Nurenbergut ¢ mbaré opinioni botéror,
kishin dénuar krimet ¢ ¢mendura naziste.
Né té dyja burgoseshin e torturoheshin
njer€z, né t€ dyja merreshin né ményré
té paméshirshme e me fantazi perverse
e kriminale jeté njerézish. Madje, nése,
né kampet naziste t€ pérqéndrimit trupat
e t& burgosurve digjeshin né krematoré
pasi 1 kishin mbytur né dhomat me gaz,
né Kelmend represioni komunist shqiptar
i digjte t€ gjallé me gjithé kullat malé-
sore, si¢ déshmohet né faqet e librit qé
kemi né dor€. Mé ka rastisur t& vizitoj dy
her€ kampin e pérqéndimit t&¢ Dachaut né
aférsi t&€ Mynihut n€ Gjermani. Né dyert
¢ hekurta té kampit t€ Dachaut, por edhe
né t€ gjitha kampet e tjera té kétij lloji,
ishte shkruar me cinizé€m e si njé tallje me
dinjitetin njerézor parulla “Puna té bén
té 1iré”. Ishte pak a shumé ajo moto &
pérdorej edhe né burgjet e kampet shqip-
tare t&€ punés s€ sforcuar, té krijuara nga
regjimi 1 egér komunist. Por nazistét e
regjimi antinjerézor shqiptar kishin har-
ruar me qéllim g€ njeriun e bén t€ lir€ e
me dinjitet puna € ai bén pér veten e pér
familjen e tij né shérbim té idealeve hu-
mane e jo puna e detyruar, skllavéruese,
qé né t€ shumtén e rasteve kishte pér fi-

nale zhdukjen fizike t€ t€ dé€nuarit apo t&
té€ internuarit. N&é faqet e librit t€ Zef Na-
¢ajt, si njé avanskené e teatrit t& ngjarjeve
tragjike g€ do t€ vinin mé€ voné, jepet e
ashtuquajtura Lufta e Tamares. Kjo lufté
absurde véllavrasése midis batalioneve
partizane t€ dérguara nga regjimi i Tira-
nés dhe malésoréve kelmendas, u bé nén
pretekstin e ¢lirimit t€ zonés s€ Kelmen-
dit, n€ fillim t& vitit 1945, né njé kohé
q¢ Shqipéria ishte ¢liruar mé 29 Néntor
1944. Né t€ vérteté ai ishte njé represion
i pashembullt g€ u b&hej malésoréve té
késaj zone pér té€ ké€naqur ambicjet e “vél-
lait” Tito dhe t€ serbéve e malazezéve, qé
ishin armiqté shekulloré t&€ kelmendasve,

kundér t€ ciléve kishin derdhur gjakun sa
e sa trima e triméresha malésore. Uné nuk
do t€ ndalem né mizorité e pashembullta
g€ u béné gjaté Luftés sé Tamares, sepse
ato i sjell mjaft bukur e n€ ményré drama-
tike autori i librit, n€pérmjet déshmive t&
njerézve qé i pérjetuan apo i vuajtén mbi
lekurén e tyre ato ngjarje dhe pasojat e
mévonshme. Si¢ e thashé mé lart, Lufta
e Tamares ishte vetém njé avanskené, apo
njé pretekst pér ta véné€ nén zjarr e plum-
ba popullsing kelmendase e pér ta perse-
kutuar at€ mé pas burgjeve e kampeve t&€
internimit. K&sisoj, Kelmendi, kjo perlé e
bukurive natyrore dhe virtyteve njerézore,
u bé perlé e gjakosur pikérisht nga repre-
sioni komunist. Kur punoja si gazetar né
Shkodér e kam vizituar disa heré Kel-
mendin, madje i goditur nga bukurité e
pakrahasueshme natyrore e shpirtérore,
pata béré edhe njé skenar pér film doku-
mentar, q€ u realizua me sukses nga Tele-
vizioni shqiptar. Kamera e operatorit Gac
Shllaku solli aq pamje té bukura, sa sot do
té shérbenin si njé spot i jashtézakonshém

publicitar pér turistét e huaj pér bukurité
e Vermoshit. Pér fat t& keq ai dokumentar
nuk ekziston mé, sepse kur vajta njéheré ta
kérkoja n€ TV shqiptar, mé thané qé filmi
u €shté shitur me centimetra emigrantéve
shqiptaré pér t€ stampuar fotografi nga
bukurité e Vermoshit. Mé kujtohet qé kur
do bé&ja njé nga shérbimet gazetareske né
Vermosh, aty nga fillimi i viteve ‘80, ar-
ritém né muzg né Qafe t€ Pérdélecit. Aty
nj€ grup burrash malésor€ ishin ulur e
bisedonin mbi njé 1€ndin€ me bar. Ishte
veré dhe bukuria e atyre anéve dehte né
¢do ané€. Kur arrita un€ me kolegét e mi,
ata burra u ngrit€n né€ k€mbe, me respe-
ktin tipik t€ malésorit pér mysafirin dhe

na dolén pérpara e na pérshéndetén. Gjaté
prezantimit, njéri prej tyre, duke mé dhé-
né€ dorén, u prezantua: Zef Nagaj. E vésh-
trova drejt né sy dhe e pérqafova. Ja kisha
dégjuar emrin si piktor i talentuar, madje
kisha par€ edhe piktura t€ tij né ekspozi-
tat artistike qé hapeshin né€ Shkodér.
Késhtu u njoha me Zef Nagajn. Q& nga
ai moment u bémé miq, me njé miqési qé
u forcua népér vite me lidhje t€ ngushta
familjare, me bashképunime té karakterit
publicistik e artistik. Edhe sot né€ familjen
toné gjenden disa piktura t& dhuruara nga
ai e qé€ i ruajmé me fanatizém. Madje po
tregoj edhe njé detaj pak a shumé intim
té késaj miqésie. Familja jon€ sapo ishte
shtuar me vajzén e dyt€, Klejdian. Ne
kishim déshiré ta pagézonim, si¢ kishim
béré edhe me vajzén e madhe, Redin. Por
kjo ishte nj€ gjé krejtésisht e ndaluar nga
regjimi dhe po ta merrnin vesh, jo vetém
g€ humbisje vendin e punés, por mund té
pérfundoje edhe né€ burg pér propagandé
e ushtrim ilegal té riteve fetare. Ftuam pér
darké mikun e ngushté t€ familjes song,
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gazetarin e Radio Shkodrés, Paulin Shtje-
fni, autorin e tekstit t€ kéngés s€ famshme
“Ushton Gryka e Kacanikut” dhe Zef
Nagajn me bashkéshorten e tij Marianén.
Ishte edhe miku i ngushté i familjes, foto-
grafi i talentuar e i pasionuar, Angjelin
Nénshati, i cili i ka ndjekur vajzat tona
me kroniké fotografike muaj pér muaj e
derisa u béné me hy né€ shkoll€.Ai e ka
fiksuar n€ disa foto edhe at€ mbrémje.
Paulini, si né rastin e vajz€s sé paré€, do
té shqiptonte formulén e pagézimit dhe
Mariana e Zefi do t€ béheshin kumbaré té
saj. Eshté ajo miqgsi e ajo lidhje e ngush-
té g€ ruhet edhe sot e késaj dite, ndonése
jemi larg e kemi ogeanin né mes. Por le
té kthehemi tek libri. Thashé
mé lart q€ kam vizituar
kampin e pérgéndrimit t&
Dachaut né¢ Gjermani. Duke
lexuar librin dhe duke paré
fotot e kampeve t€ internimit
" né Savér e Gradishté t&€ Lush-
njés, ka njé ngjashméri t&
jashtézakonshme t€ ményrés
sé ndértimit t€ kétyre kam-
peve dhe kapanoneve té tyre
ku vuanin t€ burgosur dhe t&
internuar shqiptaré. N& kété
libér lexuesi gjen figurén e
njé protagonisti, q€ &shte
epigendra dhe shembulli
tipik 1 njeriut t€ dénuar pa
faj, Nikoll¢ Mernagi. Figura
e tij del népérmjet dé€shmive
té t€ tjeréve, atyre qé e kané
njohur e bashkévuajtur me
té, t€ pjesétaréve té familjes
e té aférmve g€ vuajtén paso-
jat e burgosjes dhe internimit
té¢ Nikollés. Por figura e
Nikollés né libér nuk paraq-
itet e vetme. Autori ka di-
tur t€ bashkojé figurat e njé
séré martir€sh qé€ u dénuan
me ashpérsi, q€ u internuan
e g€ humbén jetén burgjeve
e kampeve t€ punés s€ sforcuar komu-
niste. Kjo e bén librin mé térheqés dhe
jo thjesht€ monografi t€ njé personazhi,
por njé monografi kolektive t€ atyre mar-
tiréve dhe njé aktakuzé t€ fugishme me
fakte t€ pakontestueshme ndaj njérit nga
regjimet mé té egra komuniste né Europé.
Tek lexoja e shikoja fotot, personazhet mé
kalonin t€ gjall€ pérpara syve. Madje disa
prej tyre, si Mark Mernagin apo Diellén,
si dhe véllezérit e autorit té librit, Nikol-
lén e Noshin, kam patur rastin t’i njoh
personalisht. Sot né Kelmend kané ndry-
shuar shumé gjéra. Ndjej nostalgji e kam
déshiré té rikthehem né até toké kresh-
nike e tek ata njeréz me virtyte té larta. Po
ta shikosh Vermoshin né harté, ai €shté si
maja e diamantit e bukurive natyrore shq-
iptare. Por nga ana tjetér €shté bedeni i
avancuar i njé kalaje g€ diti t'u qéndrojé
me krenari rrebesheve té historisé.

Pergatiti per botim; Gj. Fierza
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. PIKTORI I

Emri 1 piktorit shkodran Lin Delija
géndron sot pérkrah me t€ médhenjve té
néntéqind€s evropiane. “Gjithé jeta e tij
ishte njé diktoni ndérmjet lirisé artistike
dhe robérisé kolektive 1€ popullit tij, izo-
limit shqiptar dhe braktisjes nga ana e
peréndimit, trinisé biblike dhe njeriut t&
zakonshém” - thoté analisti Agron Gjek-
markaj, né njé artikull kushtuar kétij per-
sonaliteti t€ pikturés.

Lin Delija u lind né Shkodér me 1926
me njé lidhje t&€ breznisé sé largét nga
Temali i Dukagjinit, t& fisit Kalise e
véllezérish Garraj, sté€rgjyshérit e t& cilit
ishin shpérngulur dy shekuj mé pare
pér arsye ekonomike dhe vendosur né
Shkodér (sipas Ndoc Ndoja “Dushman -
Temali né rrjedhje t€ kohéve” 2008, fq.
253).

Ai u rrit dhe u edukua né Kolegjin
Frangeskan, ku mori hov edhe talenti i
tij artistik. Pak vite m&€ voné do té shihte
me syt e tij burgimet, torturat , vrasjet
dhe internimet e bashkémoshataréve sé
bashku me profesorét e priftérinjté e pa-
fajshém, té cilat né kohe té me vona do t&
ishin tema e preferuar e tij e pérjetésuar
né telaio.

Viti 1948 e gjen ushtar né€ Gjirokastér
i survejuar dhe i1 ndjekur né ¢do hap
nga sigurimi dhe nga ana tjetér lajmet
e trishtueshme g€ vinin nga Shkodra e
largét pér arrestimet né mase t€ kolegéve
dhe meshuarve, i krijuan tronditjen e pare
shpirtérore. I ndodhur midis dualizmit t&
burgut e vdekjes qé nuk do té vononin té
vinin, ai zgjedh sakrificén me supreme;
rrugén e largimit nga atdheu. Vendoset
né Zagreb, né Akademiné e Pikturés pér
té vijuar mé voné studimet né Rome i
térhequr nga Ernest Koligi. Aty pat fatin
té kishte profesoré me emér né arenén e
skenés italiane si Mafei dhe Bartoli, té
cilét me vone do té ishin krenar pér ar-
ritjet e nxénésit tyre. Pas studimeve i
propozojné drejtimin e katedrés pikturés
né€ Akademiné e Firences, detyre t€ cilén
e refuzon pér t’iu kushtuar pikturés, ku
spikate individualiteti i ngjyrave pér té
térhequr gjithnjé e mé tepér vémendjen e
té médhenjve té pikturés italiane e mé an-
dej. Keté e tregojné ekspozitat né metro-
pole si Rome, New York, Paris, Monako
dhe shtete si Gjermani, Kanada si dhe né
qytetet italiane Breshia, Palermo, Ankona
et etj.

Né Rome, né Galeriné “ La Bitteguc-
cia di Donna Tania”, piktori me rrénjé té
dheu shgqiptar, paraget ekspozitén perso-
nale, q€ ia kushton Shkodrés s€ vet, ku
spikasin veprat “Shkodrani”, “Tri Hiret”,
“P&shpéritja e Malésoret”, “Shkodrania”,
“Shterregulla n€ Shqipéri” e deri te “Lu-
let” e “Kitaristi” etj. Njé eveniment me
rendési né jetén e Lin Delise ishte takimi
me Nene Terezén né vitin 1981. Ishte hera
e pare qé Nene Tereza pranon té pozoje
para nj€ piktori e ky nuk ishte njé kush-
do, por véllai i saj i njé gjaku, piktori qé
i dha vendit t& vet ashtu si Nene Tereza

emér, nder e respekt n€ até kohe, kur syté
e botes kishin ngrire ndaj Shqipérisé e
shqiptaréve.

Né pikturat e Lin Delise

PERMASAVE
RKOMBETARE - LIN DELIJA

€shté shpirti shqiptar. Penelit té tij nuk i
ka shpétuar as n€ modernizmat pa rroke
brenda disi frymén e vendit t& vet. Aty

asht prezent malésori, nusja , gruaja shko-
drane, vallja shqiptare, por edhe krimet
e komunizmit. Né veprén “Martiri” q€
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€shté konceptuar si biografia ose kujtesa
e fundit q€ mori me vete kur iku, piktori
i pérmasave t€ médha, jep tabloné e qarte
té asaj qé pérjetonte Shqipéria e vet nen
komuniz€m; dy njeréz t€ gjymtuar prej
torturave e mbi paterica, njé prift katolik
i vrare dhe shkrimi “Rrnofte Shqipnia”.
Po ashtu tabloté e Lin Delise t€ lané pa
fjale; diku njé malésor me sy nga qielli
para pushkatimit; diku vargu i té internu-
arve né lévizje nen kércénim té bajone-
tave e diku litari n€ qafen e té€ pafajshmit
me njé qéndrim epik té personazhit. Te
“Krishti” asht fytyra e malésorit tone,
ku pérreth ndodhen persekutoret e kohés
son€. Lin Delija ishte sinonim i atdheut
vet; ai vuan bashke me te dhe gjithmoné
né ambientet intelektuale ngrinte n€ giell
emrin shqiptar, krenohej pér origjinén
duke e hyjnizuar popullin e vet. Ai i fali
galerisé s€ arteve t€ Shqipérisé 27 tablo
té koleksionit privat, t€ cilat u sollén nga
miku i tij me 2004.

Mbas 46 vjet mungese e artistit t€ madh
Lin Delija kthehet né Shqipéri me 1992,
né Shkodrén e tij mes té aférmeve té vet.
Mbesa e Linit, Silvana Gazulli tregon:
“Martohej im vélla Salvatore. Dasmén
e bémé para pallatit dhe ardhja e axhés
Lin shkaktoi njé emocion té rralle. U pér-
lotém t& gjithé. Nuk dinim ¢’ 1€ flisnim mé
pare, por mé& shume foli dashuria e mun-
guar, foli shpirti, folén syté e tij, q¢ mua
mé dukeshin si dy telaio t& pikturuam dhe
q€ po dilnin nga thellésia e Ligenit Shko-
drés. Iku me fjalén e dhéné pér t'u rikthye
sa ma pare. Dhe ky rast erdhi taman me
ditén e ardhjes se Papés Giovanni pér
vizite né Shqipéri. U vendos né aparta-
mentin e babés temé, Ndoc Delija Vata.
Takoi &€ aférm e miq. Pashe me syté e mi
se si u pérmallua te halla Ziné, qe asht
edhe motra e tij, sidomos kur pa pikturat
e nipit Bepin Gjura, i cili u vra n€ moshén
23 vje¢ né ushtri. “Paska gene njé talent”
- tha pas pak - mékat!!. Né keté vizite ta-
koi edhe piktoret shkodrane dhe me bani
pérshtypje dashuria , me te cilén e priten.
Aty ishte edhe piktorja e talentume Lili-
ana Cefa , qé né keté kohe gati po humbte
shikimin. Ai u kujdes duke e marre me
vete ne Itali pér njé kurim € specializuar.
Ne vitin 2005 iu dha mundésia tim ati pér
t€ vizituar varrin, shtépiné dhe muzeun e
tij né Antrodoco (Itali). I kishte mbete pa
fiale kur pa ge ne mes te relikteve , kishte
ruajtur pér 46 vjet njé veshje prej frati,
me te cilén kishte pas mundési te mas-
kohej kur kaloi kufirin.

Axha Lin asht njé fenomen i pikturés.
Po e them ne kohen e tanishme, pasi ar-
tistet nuk vdesin. Ata jané gjithmoné mes
nesh” - pérfundon bisedén mbesa Silva-
na.”

Kujtomé se ishin vitet e fillimit de-
mokracisé kur erdhi ne Shkodér, njerézit
ne pushtet ishin gati si te hutuar. Piktori i
madh i kérkoi Bashkisé njé apartament
pér ta pérdoré me nxénésit e tij thjeshte
pér ta pérjet€suar ne pikture Shkodrén
dhe castet qe ka natyra shkodrane me
késhtjellén, kishén, lumenjt€ etj. Kjo
kérkes€ iu refuzua dhe piktori mbeti pak
keq, por nuk e kishte dhéné veten.

“Kéto vizita kaluan ne heshtje ne Shq-
ipéri, as shtyp, as lajm, as interviste, por
ne mediat italiane u fol shume. Pas kthi-
mit ne Itali, Lin Delija mbeti disi i keq,
pa njé realitet, t& cilin as nuk e kishte

pérfytyruar dhe nga kjo vizite e deri sa
vdiq, nuk e zuri ne goje Shqipériné, as
bashkékombésit e vet. Ai nuk pa ata tri-
mat, heronjté, martiret qé i kishte marre
me vete ne dritén e synit ditén e largimit,
nuk pa profesorét e tij te 46 vjetéve ma
pare ne Fushe te Rremajt kur bértisnin
nen gryken e mitralozit “Rrnofte Shq-
ipnia, rrnofte Krishti mbret”. Realiteti
tjetérsues i “njeriut t€ ri”’ i njerézve me
“poste” e befasoi piktorin e madh....!”,
vijoi Silvana.

Pak muaj mé vone piktori i pérma-
save ndérkombétare vdes, por emri tij

.

asht i pavdekshém; ai ndodhet sot kudo;
gjendet ne krah te Matisit ne Muzeun e
Vatikanit me portretin e Krishtit Kryqé-
zuar, ne Muzeun kushtuar punés se tij ne
Antrodico, ne “Associazione Culturale
Lin Delija”, ne portretin e Nene Terezés
ne New - York, ne veprat e tij ne Muzeun
e Shén Anés ne Quebec Kanada, ne uni-
versitetin Erlangen Gjermani, ne ekspoz-
itén ne Tirane (2014) me 70 vepra “Mes
Sakrales dhe Profanes”. Ai jeton ne Shko-
drén e vet ne mendimet e kujtimet e te af-
érmeve, miqve e shokéve,, ne rrugén kuu
lind me emrin 1 tij, etj etj. Vitin ge shkoi

me 7 gusht u prezantua katalogu “Lin
Delija piktor i néntéqindés” nga Profe-
sor Vittorio Sgarbi. Mbi t€ gjitha Lin
Delija gézon sot emrin “Qytetar Nderi “
i Shkodrés dhe Presidenti i Republikes e
ka nderuar me urdhrin ma te larte “Nderi
i Kombit”.

Pushofsh ne paqe o legjende e pikturés
Lin Delija!

Pérgatiti
Ndoc Selimi
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Kanga VII

Koprracét dhe shkérryesit, té ndamé né dy grupe, pérshkojné
gjysmén e rrethit pérkatés, tue shtye pesha té randa e, kur
ndeshen né skajet e rrethit, fyhen e akuzohen pér mékat té
kundért reciprokisht. Zemrakét e indiferentét (né dukje, por
idhnaké), té zhytun né baltén e Stigjes, jané po té ndamé

né dy grupe. Té parét rriné né sipérfage té mogalit, tue u
kacafyté me njeni-tjetrin. Té dytét jané té mbuluem nga balta.
Flluskat, gé dalin né sipérfaqe, bajné té dallueshme praniné
e tyne né fund té Stigjes.

Koha: e shtuné, 9 prill 1300, pak mbas mesnate.

Vendi: Rrethi IV, kopracét dhe shkérryesit, ruhet nga Pluti;
Rrethi Vi Ferrit, zemérakét dhe indiferentét, ruhet nga
Flegjas

Personazhet: Virgjili, Dante, Pluti.

«Pape Satan, pape Satan aleppe!»
ia nisi Pluti, za té gjerr€ tue qité;
3 dhe dijsi, gé 1 kuptoi ato fjalé rrebe, !

1 Pape Satan, pape Satan aleppe! - Pluti i pret dy poetét né hymje t&
Rathit IV me njé ulérimé g€, po ashtu si ruejtésit e tjeré qé kemi ndeshé, ka
qartazi qéllimin t'i pengoj€, madje, tue pas€ zanin edhe t€ gjerré, t'i frikésojé e
shkurajojé gjithashtu. Duhet té theksojmé se, kéto krijesa infernale, e kané pér
detyré té ruejné rendin né rrathét pérkatés, ¢ka nuk u vjen nga Luciferi, sepse
ai vet€ asht i dénuem aty e pa kurrfar€ pushteti, por nga Peréndia. Tue u nisé
nga kjo, do t€ ishte e papranueshme qé njé prej tyne, cilidoqofté, a Karonti,
a Minosi, a Pluti, t'i shikojé kalimtaré e té jeté indiferént ndaj faktit g€, njé
qé€ nuk asht banor i atij rrethi (Virgjili), t& kalojé aty, apo ma keq, njé qé asht
i gjallé (Dante), t'i bie Ferrit an€ e pértej, si thoté Cako. Por theksojmé prap,
pér shkak t€ Hirit t& Tij, asht veté Peréndia ai qé lejon ¢ shkelen ligjet e Pér-
jetésisé, né ményré qé ndonjé i gjallé t& shpétojé. Kjo asht fuqia e Hirit, para
té cilit nuk ka ligj t& qéndrojé, sepse shmangia e gjykimit pér mékatin asht njé
"ligj" ma i fort€ se ai q€ e gjykon mékatin.

Késhtu, Pluti, krejtésisht né t€ drejtén e tij, pérpiqet té€ ndalojé e t& kthejé
mbrapsht protagonistét e udhétimit absurd... Natyrisht q€ ai, si genie infernale
q¢€ asht, nuk mund t€ kuptojé planin shpétues t€ Peréndisé, privilegj qé u asht
zbulue vetém atyne qé jané prané tij (engjéjve dhe t€ bekuemve t€ Parajsés) e,
tue gené késhtu, né€ padijeni totale ndaj kétij plani, me té gjitha mjetet, egérsi
e dhuné, pérpiqet t'i kthejé mbrapsht ata.

Si thamé, planin e Peréndis€ e kupton ai qé asht prané Tij. N& két€ kontekst
mund t€ kuptohet ndérhymja e Maries, Lugies a Beatriges, rréfye né Kangén
11, qé€ i hapé rrugé€ Dantes (t& gjallit) pér shpétim; né két€ ményré mund té
kuptohen gjithashtu dhe fjalét vu né gojén e Beatrices: "Trazue njé grue e
fisme asht jo pak / pér kété pengesé, prandaj po té dérgoj, / né mnyré qé i
rrepté gjykim té marrin lak" (K.II, v.96). N& kété kontekst mund té kuptohet
gjithashtu pse Beatrice zbret deri né Ferr pér té takue e dérgue me mision
shpétues Virgjilin, ¢cka nuk asht rregull, por pérjashtim dhe, ky pérjashtim,
vetém pér shpétim. Po késhtu edhe dalja e Virgjilit prej Limbit asht pérjash-
tim, jo rregull. Gjithé kéta shembuj pérjashtimesh nga rregulli na tregojné se
qéllimi parésor i Peréndisé asht shpétimi.

Tue gené krejtésisht jashté késaj atmosfere, sepse nuk ban pjesé né kété
realitet (si Maria, Lugia dhe Beatrige), Pluti, jo vetém qé bahet pengesé, sepse
nuk kupton pértej asaj qé sheh, por me ulérimat a girrjet, krijon njé atmosferé
tmerri dhe mungese totale shprese, qé pér Ferrin asht karakteristiké.

Ulérima e Plutit, edhe se e zhytun né enigmén e vet té errét, edhe se e dhun-
shme e si njé lloj alarmi, duhet patjetér t€ keté njé kuptim. Komentuesit e t&
gjitha kohnave jané pérpjeké ta zbérthejné até, tue shfrytézue gjuhé té tilla si
latinishtja, greqishtja, fréngjishtja, hebraishtja, arabishtja, me rezultate t&€ ndry-
shme, sigurisht. Por jané interpretimet e t€ vjetérve ato ma bindéset. Pér disa
prej tyne (pér Jakopin e Pjetrin e Dantes), ulérima e Plutit asht njé kérkesé pér
ndihmé drejtue Satanit: Oh, Satan, oh, Satan, o Zoti im! Pér disa té tjeré (pér
Bokagon, Butin e Benvenutin), asht njé shprehje e habis€ e, simbas tyne do t&
kishte kuptimin: Oh, Satan, Oh, Satan, ¢'mé shohin syté!

"Fakti qé, me sa duket, Virgjili e kupton [...] legjitimon tundimin pér té
deshifrue ¢faré Pluti thoté. Né fund té fundit, tri jané fjalét: ‘pape’, apo 'papé’,
‘Satan' dhe 'alepe’. Pér fjalén 'Satan' nuk ka problem me u kuptue. Ndérsa fjala
latine 'papé’, apo e ngjashmja e saj greke 'papé’, shprehé habi dhe shqetésim
[...]: oh, apo o-bo-bo. Sa pér ‘alepe’, nuk na ngjan se asht njé deformim i 'alef’,
gérma e paré e alfabetit hebraik [...]. Por me 'alef’, qé né hebraisht gjithashtu
tregon 'numrin njé’, fillimin nga ku zen fill gjithcka dhe, pashmangshém asht
njé titull qé shpreh madhéshtiné e Peréndisé, qé né Mesjetén e voné kishte
kuptimin 'o Zot i madh'. Nga kjo skemé e thjeshté na rezulton qé Pluti e thérret
Satanin tue u shprehé mes habisé dhe shqetésimit. Por..., po sikur 'pape’ té jeté
njé fjalé qé né latinisht na jep 'papé'?!... Kush e di! Askush s'i ka vu vulén qé
gjuha bazé e kétij demoni kriptoglot té jeté latinia e jo grekja apo hebraikja,
apo qé té tria sé bashku a, pse jo, madje edhe fréngjishtja [...], o turqishtja, o
gjuha e sardéve? 'Arabum est' dérdélliste i zhgénjyem ndonjé komentues |...].
Té kthehemi né fabul! Le té mjaftohemi me kété qé, me té pa dy udhétarét,
Pluti, aspak dakord e me za té ¢jerré, pérmend emnin e Satanit e, me sa duket,
prej tij kérkon ndihnmé...." (V.Sermonti, 2004, f.134).

Ekzistojné patjetér edhe interpretime té tjera mjaft interesante, déshmi qé
kjo fjali ka pérpi vemendjen e studiuesve. Njé prej tyne asht ai gé e paraget
kété si njé transkrimtim nga fréngjishtja: Pas paix Satan, pas paix Satan, a
l'épée (Nuk ka ma page, o Satan, nuk ka ma paqe, o Satan, té kapim shpatén).
Qé té dyja kéto fjali, si e origjinalit, si kjo né fréngjisht, té transkriptueme,
kané té njajtén paragqitje grafike: Pa pe (apo pape) Satan, pa pe Satan, alepe.
Mes shumé interpretimeve moderne, kemi sjellé pikérisht kété, mbasi, edhe se
mbéshtesim ata té té vjetérve, ky njéfarésoj i shkon pér shtat kontekstit: Pluti,
me ulérimén e tij, alarmohet (nuk ka ma paqe), pér ¢ka i kérkon ndihmé Sata-
nit, por né té njajtén kohé, si reagim pér prishjen e paqes sé vet, a prishjen e
rendit né até rreth, kércénon udhétarét, ndérsa ban apel pér armé. Tue hetue
kété apel, qé nuk mungon né interpretimet e té vjetérve, Virgjili e shkurajon
tue i kujtue Mikelin, i cili dérrmoi krejtésisht bandén e engjéjve rebelé, sado e
dhunshme té keté qené revolta e tyne pér pérmbysje rendi qgiellor.

dhe dijsi - Figura e Virgjilit, mbushé me dituni e fisnikéri, jo pa qéllim asht
vendosé pérballé asaj t& Plutit, qé dallon pér kafshéni, jo vetém nga pamja,
apo figurshém, jo vetém nga lakmia qé e karakterizon njé t€ dhané mbas té
mirés materiale, por edhe nga zani prej kafshe.

Pluti - Ashtu si¢ lexohet edhe né shénimin e Kangés VI, v.115, Dante nuk
na jep né ményré té drejtpérdrejt detaje té tipareve té tij, por na e paraqet si njé
bishé té egér, q€ ngjason me ujkun, por q¢€ ka gjithashtu edhe trajta njerézore,
miks ky i pérdorun me mjaft sukses pér t€ pérshkrue frikshém pérbindéshin
Cerber.

za té gjerrét tue qité - Né origjinal: chioccia, qé tregon zanin e gjerrét té
disa shpendéve. Dante do t€ pérdoré kété mbiemén pér té tregue se té tilla

mé tha: «Mos druej aspak atyne brité,
sepse, sado fuqiné ta keté t'pamatg,
6  nuk mund t€ na pengojé kété shteg me zbritéy.
Mandej iu kthye atij turimugaté,
tue i thané: «Ti shuje zané, ujk i mallkue,
9  pérmbrenda bluej zemrimin tand té gjaté. >
N'kété terr jo pa arsye jem tue kalue:
vendosé qe nalt, atje, bash ku Mikeli
12 ndéshkoi ata q¢ dhunshém gené krenuey. *
Sin'nj€ duhi sa s'ka ma fryhet veli,
por fishket kur direku bahet copé,
15  ashtu u rrézue kjo shtazé, thue u kput prej beli. °

rima, t€ gjerra, i nevojiten pér t& pérshkrue rrethin e fundit té Ferrit (rimé té
ashpér e té ¢jerrét | K. XXXII, v.1). S€ bashku me ashpérsin€ e zanit, me t&
paditet edhe ¢njerézia e atij q€ e gjeneron até.

qé i kuptoi ato fjalé rrebe - Komentuesit e hershém jané né njé mendje
se kjo hiperbolé asht pér shkak té admirimit qé ka Dante ndaj Virgjilit, ¢cka
shprehet edhe né€ kangén mbasardhése: I kthehem atij det n'dituni regjé (v.7).
Pér ta, ngaqé ¢faré ka thané Pluti atij i duket mister, asht i mahnitun qé Vir-
gjili e ka kuptue. Tue u nisé nga kjo, deduktojmé se ata mendojné qé Pluti
ka folé njé gjuhé miréfilli. Por, t€ mavonshmit, nisé nga rrethanat qé paraqet
tercina, mendojné se Virgjili e ka kuptue aty pér aty fjalin€. Pra, pér ta, gjithé
¢faré ka folé Pluti, nuk asht njé gjuhé, por njé shprehje spontane, edhe se me
kuptim, né disa mbeturina gjuhésh, pér t€ demostrue habiné a zemérimin e tij.
Mendojmé se asht ma i drejté interpretimi i dyt€, mbasi njé mjet i till€ asht i
panevojshém né Ferr (edhe né até té€ Dantes), ku asht i pérjashtuem komuni-
kimi. Késhtu, tue qené se aty nuk flitet, shprehité e t€ folunit jané né fashitje
e, me dashté me u shprehé, si né kété rast Pluti, asht njé sforcim. Pra, se ¢ir-
ret, arsyeja mund t€ jeté sforcimi, sepse ai nuk ka me ké flet e, tue mos folé,
tue humbé shprehité e komunikimit, ma shumé me kafshén ngjan subjekti se
sa me njeriun, pér té cilin komunikimi asht baza, jo vetém e qytetnimit, por
gjithashtu edhe terreni ku intelekti harliset.

fjalé rrebe - Kambéngulim né faktin se Dantes i jané duké ashtu ato
fjalé, pra tekanjoze, kapricoze e pa kuptim, pra rrebe.

2 Mos druej aspak atyne brité - Frika qé kap Danten, tue pa até pamje
pécudé prej demoni, si dhe tue dégjue até za t€ gjerré prej shtaze, asht e ng-
jashme me frikén pérballé ulkojés, para sé cilés zbrapset né pyllin e errét e té
zi, rréfye né Kangén I. Shtyhemi té themi késhtu, meqenése Virgjili i drejtohet
Plutit me ujk i zi. Mendojmé se nuk asht e rastésishme qé Dante, né roje t&
rrethit t€ lakmitaréve pér pasuni (koprracéve dhe shkérryesve), ka vu njé ujk.
Po me kété specie, vegse t€ gjinisé femnore, ¢ka nuk pérban ndonjé ndryshesé,
pérfiguron Rrethin VIII dhe IX, até t& mashtrusve dhe tradhétaréve. Kujtojmé
se ulkoja asht simbol i lakmisé dhe si e till¢ asht thirré prej poetit né Kangén I:
"Nj' ulkojé mandej, qé me lakmi gjithfaré / ngjante ngarkue né thatésiné e saj"
(v.49-50). Tue ndjeké gjurmét e apostullit Pal, qé thoté se "lakmia pér para
éshté rrénja e gjithé té kéqijave"” (1 Timoteut 6:10), Dante kambéngul qé asht
ky mékat, edhe se kategorizohet si papérmbajtshméni (ma t€ lehtét né dénim,
Ferri i Sipérm, shih skemén né fillim t&€ Kantikut), e gon njeriun pashmang-
shém né té tjera terrene t& pafavorshme, si mashtrimi a tradhétia.

sado fuqiné ta keté t'pamaté - Pushteti g€ Pluti ka né€ kryemjen e detyrés
sé tij, ashtu si i Karontit, apo Minosi (pér shérbimin e té cilit Dante shprehet
me admirin madje / K.V, v.18), asht i ligjshém dhe, brenda territorit t& vet (rre-
thit), i pakufijshém. Pa dyshim g€ Virgjli asht né dijeni té kétij pushteti, akor-
due nga Peréndia. Por, né t& njajtén kohé, ai asht i vetédijshém (lajmérue nga
Beatrige, K.II, v.94-114) se, pér t€ gjallin né véshtirési, bahet ¢do pérjashtim,
thyhet ¢do rregull, né ményré qé ai t€ shpétojé. Késhtu, pika e referimit, né ar-
syetimin e tij, nuk asht se sa i fuqishém asht Pluti (q€ né€ fakt asht shumé), por
se sa 1 fuqishém asht Ai g€ ¢dokujt i jep mundésiné e shpétimit, pavarésisht
nga koha dhe rrethana. Tue mos e pasé kété kand véshtrimi, Dante frikésohet.
Kjo asht vlera e Arsyes Njerézore, rolin e t& cilés e lot Virgjili né kété fabul:
me zgjedhé si duhet kandin e véshtrimit, q€ njé pamje t€ qarté té ket€ pérpara,
né ményré qé pasiguria e frika t€ jené t& hueja.

kété shteg - Kapércyllin qé ban té€ mundun kalimin nga Rrethi III né
Rrethin IV.

3 turimugaté - N€ origjinal: ‘nfiata labbia, buzéfrymé. Aspekti fizik i Plutit
nuk rréfehet, pérveg disa deformimeve: zemérimi i fryn turijt€, sidomos buzét
e, se nuk e shfren, kjo ban ¢ ato t'i plasin. Pérndryshe, do té kishim buzéplasé.
Por, meqenése né shqip buzéplasé shpreh keqardhje pér diké g€ vuen, kemi
pérzgjedhé turimucaté, qé shpreh pérbuzje e ironi, ¢ka i shkon pér shtat késaj
kange.

ujk i mallkue - Edhe ma poshté (v.15), Pluti nuk trajtohet si njé genie
njerézore. Ményra se si i drejtohet atij Virgjili, plot pérbuzje, nuk asht pér
shkak t& detyrés sé tij, por pér shkak t€ asaj ¢faré kétij i jep tiparin themelor,
lakmisé, qé asht e keqja ma e madhe e njeriut e, pér kété, quhet ujk i mallkuem.
Tema e lakmis€ njerézore, si¢ do e shohim, do trajtohet pérgjaté poemés me
imazhe, fjalé e ritme t& ndryshme, hap mbas hapi tue u shndérrue né njé
qendér burimore pér Komeding.

pérmbrenda bluej zemrimin tand té gjaté - Nga njena ané, kjo e dhané na
portretizon ma hollé Plutin, si njé figuré e uritun pér para, brejtje qé e ban me
humbé pagen e brendshme, ¢ka veté kjo shndérrohet né njé tjetér ndéshkim
t& tmerrshém. Nga ana tjetér, mendojmé se Virgjili e pérbuz gjithashtu pér
shkak té pamundésisé sé t& shprehunit. Plutit i del ai za i gjerré, pér shkak
té sforcimit, pér arsyet q¢ thamé ma nalt. Tue mos pasé mundési komuni-
kimi, pérgjithésisht, tue mos pasé mundési me shprehé kthjellét habiné dhe
shqetésimin pér ¢faré po ndodhé, s'i mbeté tjetér, vec t€ mbajé pérbrenda kété
méni e me u brejté prej saj.

4 N'kété terr - N¢ origjinal: cupo. Kjo fjalé zakonisht tregon thellési pér
njé gropé, shpellé, etj.. Sa ma e thellé té jeté ajo, aq ma e errét asht gjithashtu.

vendosé qe nalt ... - Asht e njajta formul€ qé Virgjili pérdor ndaj Karontit
dhe Minosit, por me njé ndryshim né formé: meqenése pak ma paré Pluti i
asht drejtue Satanit pér ndihmé, Virgjli pikérisht humbjen e tij pérfundimtare
pérballé Mikelit, tjetrit kryeengjéll té& Peréndisé, i kujton, ¢ka fiké plotésisht
rezistencén e Plutit.

ndéshkoi - Mikeli, né krye t€ engjéjve besniké ndaj Peréndis€, pérzuni
nga qielli Luciferin dhe engjéjt qé e ndoqén, té cilét rané né Ferr. "Edhe u bé
lufié né qiell: Mikaeli dhe engjéjt e tij luftuan kundér dragoit; edhe dragoi
dhe engjéjt e tij luftuan, por nuk fituan, e nuk u gjet mé pér ta vend né qiell.
Késhtu dragoi i madh, gjarpéri i lashté, qé éshté quajtur djall, edhe Satan, qé
mashtron gjithé dheun, u hodh mbi toké; me té u hodhén edhe engjéjt e tij"
(Zbulesa 12:7-9).

dhunshém qené krenue - Mékati i Luciferi qe kryesisht nga krenia dhe si
i tillé pérmendet dhe heré tjetér nga Dante. Virgjili thekson se krenia e tyne
ka gené e dhunshme (u bé lufié né giell / citue ma nalt). Krenia asht pérheré
potencial dhune.

5 Si n'njé duhi... - Velat e fryeme nga era jané njé figuré e krenisé: sa
t¢ médha e té fuqishme duken, por né fakt jané t€ dobéta e zbrazéta. Edhe
Pluti, porsi vela, duket mjaft i fugishém, por né fakt shfryhet e fishket me t'i

Késhtu kem zbritun né té katért gropé,
ma thell€ tue hy pjerrin€s pér hata,

18 qé t'kegen e Gjithsisé krejtsisht ka rroké.
Oh, Drejtési e Hyjt, stivue kush ka
travajé ksisoji, sa ¢'kam pa dhe ndi?

21 Prej mkatit toné kaq poshté pse kemi ra? ¢
Si mbi Karid ban dallga né ngushti,
shkérmoget m'até qé kundér saj i vjen,

24 njajté gjindja aty po ndeshej me méni. ’
Kétu pashé gjind, sa kund ma shumé nuk gjen,
qé n'gjamé t€ madhe, nga té dyjat ané,

27  me forcé té gjoksit peshé t€ randé rrokllen. 3

pérmendé Mikelin, mundésin e Satanit. "Shémbélityré e goditun! Pér velat e

frvme duhet kuptue krenaria e koprracit pér shkak té pasunisé gé ka" (Ben-

venuri, f.189).

6 Oh, Drejtési e Hyjt... - Thirrja a britma pérballé kaq shumé mundimi, por
ma shumé pérballé gjendjes ku gjendet njeriu, degradue pér shkak t& mékatit,
asht njé pértéritje e vazhdueshme e keqardhjes dhe e habisé pér gjendjejen
ku ai ka pérfundue, krejt ndryshe planit fillestar. Asht pér t'u shénue thirrja
e dyfishté: sé pari drejtue Peréndisé e fill mbrapa njeriut, qé vetérrénohet
vetédijshém (prej mkatit toné, pse kaq poshté kemi ra?). T€ njajtin qéndrim,
me té njéjtét elementé thirrmoré, ¢udie dhe mrekullimi, do t&¢ mbajé poeti
pérballé lumtunisé sé papérceptueshme t€ njeriut né Parajs€. Thirrja shprehé
né ményré t€ tillé, shfaq plotésiné e ndjenjés, qé nuk mund t&é pérmbahet pér-
ballé té tillave ekstreme, si t& dhembjes, si té gézimit. Edhe né kété rast, me
pérdorimin e késaj figure a mjeti retorik, Dante déshmon se asht nxanés i miré
i poetéve klasiké, ¢ka nuk ngurron té shpallé edhe publikisht (K.IV. v.100-
102). "Kétu thirrja e autorit tregon admirimin pér Drejtésiné e Hyut, qé ¢do
gjaje i jep vendin e vet té merituem: pér té mirésh shpérblimin; pér té kegen
mundimin. Prandaj thoté stivue kush ka, qé do té thoté kush mund té rendisé
né kété ményré té pérsosun” (Buti, £.204).

stivue kush ka - Vetém Drejtésia Hyjnore mundet me padité mékatin, kur
syni njerézor as e ven re, meqenése veté asht i pérlyem me té. Gjithashtu,
vetém Drejtésia Hyjnore mund ta rendisé até n€ ményré aq t& pérsosun, si¢ e
meriton, sikurse thoté Buti. Dante, edhe se kané vizitue vetém rrathét e paré
té Ferrit, mrekullohet me rendin e pérsosun dhe té€ paqortueshém qé sheh aty.
Cdo gja n€ vendin e vet: t& ndéshkuemit né vendin e merituem; rojtarét-sim-
bol né vendin e caktuem.

stivue - Folja me stivue asht zgjedhé nga Dante géllimisht, pér té theksue
kompensimin: pér koprracét qé kané kalue jetén tue stivue pasuni, Peréndia
stivon né Ferr po aq mundime pér ta. E kuptueme késhtu, folja mbart njé dozg
té forté ironie, qé dallohet pérgjaté gjithé kangés, né ményré té veganté kun-
drejt késaj kategorie mékatarésh. Si do e shohim, kétu dénohen koprracét, ata
qé kané stivue pasuni pangishém e panevojshém, dhe shkérryesit, qé e kané
rrénue pasuning. T¢€ dy mékatet, qofté grumbullimi i pasunive, qofté shpérdor-
imi i saj, stivojné pér njerin rrénim.

Prej mkatit toné, kaq poshté pse kemi ra? - Ashtu si edhe e para né kété
tercing, edhe kjo asht njé pyetje retorike. Nése né pyetjen e paré stivue kush
ka, vérejmé shkélqimin e Peréndisé, qé me drejtésiné e vet asht drité qé padit
¢do t&€ meté, pyetja e dyté€ shfaq tragjikisht déshtimin e njeriut, pér shkak té
papérmbajtshménis€. Si¢ kemi pasé rast té themi edhe heré t€ tjera, rrézimi i
njeriut, mékati, asht gjithé ¢faré njeriu ban kundér Peréndisé. Peréndia nuk
quen mékat ¢faré njeriu nuk njeh, pérndryshe nuk do t€ ishte i drejté. Pran-
daj, kjo pyetje e dyté retorike e Dantes, ba menjéheré mbas asaj ku shfaqet
shkélqyeshém Drejtésia e Tij, thekson gjendjen e meritueme t€ njeriut pér
shkak t€ pozicionimit kundér Peréndisé. Pér kété arsye asht gjendé edhe Dante
vet€ né pyllin e errét, sepse krejt lané e kishte rrugén e drejté (K.1, v.3), pra
jo harrue; aty né pyll (mékat) asht gjendé kur rrugén e vérteté e kishte lané né
harrim (K.1, v.12), jo se nuk e ka dit€ ku asht rruga e vérteté, por lané e ka até
qéllimshém, pér me ba ¢faré atij i pélgen, jo Peréndisé.

7 Si... ban dallga - Tercina sjell befas né rreshtin e paré té spektaklit dan-
tesk té gjithé t€ dénuemit e rrethit pa dallim, madje sé bashku me dénimin, qé
pérshkruhet ma hollésisht né tercinén né€ vazhdim. E gjithé kanga asht ndértue
si njé paraqitje masive e kétyne t&€ dénuemve, si té ishte njé koreografi e,
jashté kétij masiviteti, asnjé njeri a gjest njerézor nuk vecohet. Arsyeja e njé
qéndrimi té till€ do t& shpjegohet ma poshté (v.53-54).

Né ngushticén e Mesinés ndeshen ujnat e detit Jon me até Tirren, tue u ba
burim i shumé stuhive t€ zhurmshme. Fantazia e té lashtéve, né padituniné e
fenomenit, ka dhané legjendat e ndeshjeve t€ gjigandéve ujoré, Shila e Karidi,
tmerri i lundértaréve.

njajté aty gjindja po ndeshej me méni - Pér ndeshet, né origjinal gjejmé
riddi. Ridda, asht njé lloj vallézimi, qé kércehet nga dy palé valltarésh, té
cilét pérplasin gjokset me njeni-tjetrin. Pikérisht kjo na ka nxité qé riddi ta
sjellim me ndeshet. Riddi asht veprimi i atij qé vallézon ridén. Meqenése ky
detaj asht qartésisht me karakter kulturor lokal, pér ne ka gené krejtésisht e
pamundun ta reflektojmé até me kété rafinaturé. Ndaj mjaftohemi vetém ta
shpjegojmé e t& kuptojmé se ¢far€ ngjyrimi emocional poeti i ka dhané né
origjinal késaj pjese e, me kété rast, né ¢'nivel asht ironia e tij ndaj kétyne
mékataréve. Késhtu, krahasimi, megjithése shpreh tragjizmin e situatés pér
ta, ngjall gjithashtu njé ndjesi komike e groteske. Degradimi i mundimit té
tyne shfaq, s€ bashku me ironin€ qé thamé, gjithashtu distancé pérbuzése ndaj
tyne, robén té njé vesi pastértisht kafshénor (papérmbajtshménis¢). Gjykimi i
Dantes dhe dénimi g€ ai u jep, kané ngjyré t€ dukshme ironie pikérisht edhe né
kété mundim absurd, qé ka té b&jé me njé pérséritje mekanike t€ njé veprimi,
pérmbushja e té cilit nuk ka asnjé dobi: rrotullimi i peshave té randa a shtymja
e tyne me forcé té gjoksit, ballafaqimi pa fund me grupin e mékatit t& kundért
né njé ritual grotesk.

8 kund ma shumé nuk gjen - "Aty, tek rrethi i katért, ka pa gjinde ma shumé
se askun... Pash pér kété askush nuk duhet mrekullue, sepse té pakté jané ata
qé né kété ves, qé kétu ndéshkohet, nuk kané ra (Bokago, f.228). Si duket, kopr-
racét dhe shkérryesit jané né njé numér ma t€ madh se mékatarét e rrathéve té
tjeré, ku edhe atje duken t& panumért e pa fund (krahaso K.III, v.55-57, K.IV,
v.29, K.VI, v.5-6). Mbresa pér shumésiné e pamaté t¢ mékataréve, ndikue pat-
jetér nga motive biblike, shognon gjithé Kantikun. Kétu nénvizohet se koprra-
cia dhe shkérryesia jané veset € ma shumé se té tjerét pérmbytin botén.

n'gjamé - Ndérsa shtyjné ato pesha absurde, ¢ka asht njé figuré e kotésisé
s€ etjes pér pasunim né t& gjallé, rénkojné e gjamojné nga vuejtja. Absurditeti
dhe kotésia e ngritjes sé kétyne peshave, nuk ka vleré vetém morale, por edhe
reale sepse, si¢ do t€ shpjegojé Virgjili ma posht€, pasunimi i njeriut, nuk varet
aspak nga pérpjekjet e as nga zotésia e tij, por nga plani madhor i Peréndisé,
pjesé e té cilit individi asht, plan ky qé zbatohet pérmes Fatit: "gé ¢'shpérndajé
n'kohé té mirat tokésore / nga njé tek tjetri, si e gjykon pér mbaré, / pavaré-
sisht pérpjekjeve njerzore" (v.79-81).

nga té dyjat ané - Koprracét majtas (v.39) dhe shkérryesit djathtas, vuejné
t'njajtin dénim.

peshé té randé - Mékatarét kétu shtyjné rrokoll guré t€ pérmasave té médha.
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Pérplasen ballas; e sa cakun zané,
sho-shokut i drejtojné té fortat brimé:
30  «Pse rrokullis!» dhe «Pse shtréngue ti mban!».°

9 Pérplasen ballas - Si dallgét afér Karidit, dy grupet, viktima t€ mékat-
eve t& kundérta, ballafagen né skajet e gjysmérrathéve pérkatés, tue poshtnue
paméshirshém njeni-tjetrin.

sa cakun zané - Bahet fjalé pér vendin ku pérplasen, sapopérmendé. Sa
mbérrijné aty, ku bashkohen dy gjysmérrathét, vend caktue pér t'u ndeshé,
mékatarét e pérkundért fyhen reciprokisht, si¢ tregohet ma poshté.

sho-shokut i drejtojné - Né vendin e takimit, ku l&€shojné peshat respe-
ktive, fyhen. Né t&€ dy skajet e gjysmérrethit, mékatari merr gurin qé 1éshon
tjetri e kjo nuk mbaron kurr. Po ajo asht sasia e peshave (guréve masivé): as
nuk pakésohen, as nuk shtohen, figuré kjo qé tregon se pérpjekjet pér pasuni
né jeté jané té kota (krahaso v.73-84).

"Pse rrokullis!" dhe "Pse shtréngue ti e mbané!" - Kéto jané fjalét me
té cilat mékatarét e secilés ané i drejtojen sho-shokut kur ata takohen né skajet
e gjymérrethit. Merret me mend se, ndérsa ecin tue shty gurin e randé, secili
kété e ban né heshtje, pérjashto gjamimet nga vuejtja e peshés. Vetém, kur
ndeshen tek pika e caktueme, i drejtojné njeni-tjetrit kéto fjalé me ton t& ash-
pér e hakérrues e, meqenése jané njé shumési e pamaté, bahet njé zhurmé e
madhe, ngjashém me ndeshjen e rrymave né ngushticén e Karidit. Tue ndjeké
rrugétimin e tyne té heshtun e tue pa hakérrimin ndaj njeni-tjetrit, natyrshém
lind pyetja: pse ata vallé hakérrehen né até ményré?! C't€ keqe i ka ba kopr-
raci shkérryesit e anasjelltas, sa té fyhen e poshtnohen aq?! Kjo ngjet thjeshté
pér faktin se njé mékatar (i njenés pal€), kur sjell peshén e mundimshme, me
ta shkarkue, até e merr mékatari pérballé (i palés tjetér) e, si rrjedhim, né né-
myré jo t€ drejtpérdrejt, ai i pari, bahet shkaktar i vuejtjes s€ kétij t€ dytit dhe
reciprokisht, meqgenése té€ dy palét sjellin pesha aty. Tue u gjendé pérballé njé
mundimi té i, po aq rraskapités sa ai q€ sapo pérfundoi, ulérijné arsyeshém
pse rrokullis (gurin) dhe ai pérball pse shtréngue ti e mbané (né kuptimin
léshoma, pra). Gjithashtu, tue pa kété kacafytje fjalésh, lind njé tjetér pyetje:
kush thot€ pse rrokullis dhe kush thoté pse shtréngue ti mbané?!

Pér t'iu pérgjegjé késaj pyetje, fillimisht duhet t& vérejmé situatén: né ska-
jet e gjysmérrathéve, a me turma, a njé e nga njé, a si t&€ qéllojé, nga e majta
vijné koprracét dhe nga e djathta shkérryesit. Té dy palét, si na thoté teksti,
sjellin aty gurin pérkatés, qé cilésisht nuk ndryshon aspak nga guri i palés
tjetér: dénimi ndaj koprracéve asht i njajt€ me até ndaj shkérryesve. Késhtu,
koprraci merr gurin qé sapo ka sjell€ shkérryesi e anasjelltas, pa gjeté njé ¢ast
pushimi. Tue vérejté kéte, pra qé té dy palét sjellin e marrin té njajtén peshé,
pyesim: pse duhet domosdoshém koprraci t'i thoté shkérryesit pse rrokullis
pér gurin g€ ky sjellé dhe shkérryesi domosdoshém t'i thoté koprracit pse sh-
tréngue [e] mbané [léshoje, pra], pér gurin qé pérgatitet me marré e me e
dérgue né skajin tjetér?! A nuk duhet t'i thoshte késhtu, t&€ themi, edhe shkér-
ryesi koprracit pse rrokullis, sepse edhe guri qé sjell koprraci bahet vuejtje pér
shkérryesin; a nuk duhet t'i thoshte edhe koprraci shkérryesit pse shtréngue
mbané?! Logjikisht, tue e lidh€ ulérimat e tyne me vuejtjen qé i shkaktojné
njeni-tjetrit, t& dy palét duhet t'i thoné kéto fjali, simbas rastit: njé mékatar
(koprrac apo shkérryes, pavarésisht), kur ndesh mékatarin pérball, i thoné pse
rrokullis (n€ kuptimin pse e solle), sepse ai gur i randé bahet vuejtja e padu-
rueshme e rradhés; kur don me iké, qé t&€ pérshkojé sa ma paré gjysmérrtathin
e vet e t'i shpétojé peshés, i thoté tjetrit (cilidoqoft€) pse shtréngue ti e mban
(léshoje pra, qé t€ iki né skajin tjetér e ta heq qafe sa ma paré€).

Tradicionalisht, né pérkthimet dhe né interpretimet pérgjaté kohnave pse
rrokullis asht perifrazue me pse shkérryen, ¢ka nénkupton se jané koprracét
ata qé u drejtohen shkérryesve me kété fjali. Po késhtu edhe fjalia tjetér pse
shtréngue ti e mban (gurin) asht perifrazue me pse i kursen, ¢ka nénkupton
se kété ua thoné shkérryesit koprracéve. Tue iu referue kétyne interpretimeve,
pra tue konsiderue se fjalité pse i shkérryen e pse ti kursen jané ato me t&
cilat kéto mékataré i hakérrehen njeni-tjetrit, na del se ata, jo pér mundimin
qé u shkakton tjetri pérballé ankohen, por pér mékatin e pérkundért: koprraci
qorton shkérryesin dhe shkérryesi qorton koprracin, tue marré késhtu pozén e
moralizuesit. Por, me qortue shokun pérballé, ndérsa veté vuen nga njé mékat
po aq i randé, a asht e moralshme?! A na e thoté teksti kété€? A na jepet aty
qartazi se fjaliné e par€ e thoné koprracét e t€ dytén shkérryesit?

Q& & hetojmé se ¢faré na thoté teksti, duhet t& rrémojmé né kuptimin e
kétyne fjalive e, pér njé gja té till¢, pika ma e forté e referimit asht origjinali.
Megenése fjalia e paré asht ajo ma problematikja, do t€ pérqéndrohemi né té.
Ng origjinal e gjejmé me perche burli. Padyshim qé fjala kyg kétu asht burli,
qé né infinitiv jep burlare.

- Simbas Jakomucit (fq.91), burlare asht njé fjalé dialektore toskane, por
qé gjendet gjithashtu né literaturén provensale (letérsi e oborreve feudale té
dyqindéshit dhe e treqindéshit, temat e té cilés ishin kryesisht dashunia korte-
ziale dhe kalorsiake), qé ka kuptimin me zhvendosé rrokoll, pra me rrokul-
lisé. Edhe se né interpretimin e kétij vargu ai nuk i largohet interpretimeve
té tradités, pra pranon se mékatarét kritikojné sho-shokun pér mékatin e
pérkundért, nuk ngurron té theksojé se kuptimi i késaj fjale asht me sjellé
rrokoll, apo me rrokullisé. Késhtu, aty pérfigurohet qéndrimi "moralist" i
mékataréve ndaj njeni-tjetrit tue interpretue pse shkérryen por, nga ana tjetér,
tue na shty t€ lexojmé pse rrokullis (?!).

- Edhe Sermonti kété fjali e "pérkthen" me pse sjell rrokoll. Por inter-
pretimi i tij rrah né disa kahe ndérsa na e pércjell me che ti mandi a rotoli
(fq.135), qé sé pari do t& thoté pse rrokullis, tue sugjerue se mékatarét i hakér-
rehen sho-shokut pér mundimin qé sjellin né€ ményré reciproke; s¢ dyti figura-
tivisht do t€ thoté u rrokollisésh né humneré! (t€ Ferrit), pérndryshe vafsh né
djall, késhtu tue sugjerue se njé mékatar (cilidolloj) mallkon até qé ka pérpara,
sepse tue sjellé gurin tjetér, ky asht ba shkak pér tjetér vuejtje té stérmundim-
shme, interpretim g€, edhe se ndryshon, né thelb ngjan shumé me t& parin; sé
treti, po figurativisht do té thoté pse po rrokullis né humneré (& Ferrit), pra
pse po ¢on dam, ¢ka ne do ta perifrazonim pse po ia falé dreqgit, shkurt, pse
po shkérryen, gja qé do t'u jepte kétyne mékataréve njé géndrim moralist. Si¢
vihet re, né interpretimin e tij ai nuk pozicionohet qartazi, por gjithashtu nuk
len pa sugjerue qé fjala burli t& lexohet né kuptimin mes provencales buriare
(me rrokullisé dhe figurativisht me shkérrye) dhe dialektores milaneze borlare
(me rrokullisé).

- Me interes t& jashtézakonshém vjen interpretimi i Paliarit (1967, fq.618-
619), i cili sugjeron qé kuptimet e fjaléve burlare (me rrokollis€) dhe tenere
(me mbajt€) u duhen referue drejtpérsédrejti natyrés s¢ mundimit. Me fjalé t&
tjera, ai sugjeron qé t&€ dénuemit né até rreth i ankojné sho-shoqit jo mékatin,
por mundimin, sepse, si thamé ma nalt, ata jané shkaktaré t€ vuejtjes sé njeni-
tjetrit.

Gjithashtu, t€ njajtin kuptim pér kété fjalé (burlare) e konfirmon edhe
Hoepli (www.grandidizionari.it/Dizionario_Italiano), t€ cilén e shpjegon me:
dial. rotolare, ruzzolare, spingere avanti, pra me rrotullue, me shty pérpara
tue e rrokollisé. Aty sugjerohet edhe njé kuptim i dyté, q€ do té& ishte me shpér-
dorue, me shkérrye, tue e pasé burimin tek rrokullisé né humneré, pra ¢ue
dam. Mendojmé se kété kuptim t€ dyté késaj fjale ia kané dhané pikérisht
interpretimet mbi kété varg.

Késhtu, tue pa kuptimin e késaj fjale, si dhe rrethanat né t& cilat ata

Késhtu i sillen rrethit terrénximé,
secilés ané, me shkue né t'kundért skaj,

33 pér té kéndue me t'madhe fyesen rimé; '
mandej ¢donjeni kthen, qé shpejt té zajé
até tjetrin skaj, prap n'ndeshje me u mbérthye.

36  Euné, g€ gati qeshé t'shpértheja n'vaj, !

i thashé: «Mésuesi im, tash me m'rréfye,
kush asht kjo gjinde n't'majtén toné e qitun,

39  mos vallé kleriké, se genkan t'rrue né krye?». 12
Ma ktheu: «Té gjithé sa jané, aq qené territun
ndér mend té kres€ né jetén parésore,

42 sa¢'patén me shpenzue pérkoré s'kané ditun. '3

meékataré gjenden, njélloj trajtue né vuejtje, pavarésisht se mékate t& kundérta
i dallojné, mendojmé se nuk jané domosdoshménisht koprracét ata qé thoné
pse rrokullis ¢ domosdoshménisht shkérryesit ata qé thoné pse shtréngue ti
mbané. Pérkundrazi e logjikisht t€ dyja fjalité i thoné t€ dy palét, t& parén né
rastin kur njé mékatar sheh se ai pérball€ ka sjellé nj€ tjetér gur, e t& dytén kur
bahet gati me e marré€ até, cka tenton me njéfaré nguti, sepse sa ma shpejt don
me e heqé qafe.

Nga ana tjetér, tue marré si referim sugjerimin e Paliarit (pérmendé ma
nalt), kemi bindjen se vemendja e té gjthé mékataréve aty, koprracé e shkér-
ryes, asht pérqéndrue tek vuejtja, tek ai gur qé mbartin e tek ai qé e sjell,
automatikisht ba anmiku i tyne. Mendojmé se ata aspak nuk jané tue kritikue
njeni-tjetrin pér shkak t& mékatit t& pérkundért me pse #i shkérryen dhe pse ti
kursen. N€ kéto faré kushtesh, ku mundi fizik asht i skajshém, gjaja e fundit
qé té shkon ndér mend asht morali. Ata, tue e pa njeni-tjetrin shkak t&¢ mun-
dimit personal, njeni-tjetrit reciprokisht i hakérrehen: pse sjell rrokoll gurin
dhe mos e mbaj shtréngue, por léshoje (perifrazim). Gjenialiteti i Dantes nuk
qéndron aq né até se ¢faré ka vu né gojén e personazheve té tij, sa né realizmin
q¢€ ka derdhé né ta: qé ata t€ ankohen, jo pér shkak t&é moralit, por pér shkak
té vuejtjes fizike, kjo e ban Komedinég e tij tragjikisht t& besueshme dhe pabé-
sueshém kaq jetégjaté.

10 Késhtu i sillen ... secilés ané - Si 1éshojné-marrin peshat e fyhen re-
ciprokisht, kthehen mbrapa e drejtohen nga skaji tjetér i gjysmérrethit, pér njé
tjetér shkémbim, pér njé tjetér fyemje.

rrethit terrnximé - Né kété rrugétim t€ mundimshém e té pérjetshém drejt
skajeve, ushtrohet kompensimi ndaj tyne: né jeté i jané largue skajshém mesit,
shpenzimit a mbajtjes sé pérkoré.

fyesen rimé - Meqé vetém né dy skajet e gjysmérratheve pérkatés ata mun-
den me u takue, me t&€ mbérrité aty, fyhen reciprokisht me t& njajtat fjalé: pse
rrokullis dhe pse shtréngue ti mbané. N€ origjinal: ontoso metro, piké pér piké

fvesen metriké/rimé. Edhe n€ kété rast ironia e poetit asht therése. Natyrisht

q¢ ata, né hallin g€ kang, bértasin dhe i hakérrohen sho-shoqit. Mllefi qé ata
zbrazin sho-shokut, asht ku e ku larg nga rima a metrika e njé vargu poetik...

11 até tjetrin skaj - Lané barrét... tue pérshkue secila palé gjysmérrethin e
vet, n€ skajin tjetér drejtohen... prap aty ndeshen e fyen. Pérshkrimi i detajuem
i rrugétimit té tyne, duket se zgjat kété rrugétim pérjetésisht.

ndeshje - N¢€ origjinal: giostra, qé do t€ thoté pikérisht ndeshje. N€ ditét
e festave, princét a mbretnit, organizonin lojna, si perandorét romaké dikur,
jo mortore me gladiatoré, por sportive, me kavalieré. Njé prej kétyne lojnave
asht edhe giostra: né t€ dy anét e fushés, q¢é ndahet nga njé tra, i cili pércak-
ton anén e njenit e t& tjetrit luftétar, shkojné e vijné ata, tue u ndeshé ballas.
Qéllimi i ndeshjes nuk asht vdekja e kundérshtarit, por mundja e tij. Ndérsa
vrapojné pérkundér, thérrasin, qofté pér t€ nxité kalin t& vrapojé, qofté pér t&
impresionue kundérshtarin. Edhe pérplasja e tyne (heshtat pérkundér mburo-
jave a armaturave), ishte e zhurmshme gjithashtu. Krahasimi edhe ma par€ i
turmave t€ koprracéve dhe shkérryesve me ridén, vallen qé pérmendém ma
nalt, dhe tashti giostrén, pra dyliftimet festive, tregon qartazi nota ironie nga
ana e poetit.

gati geshé t'shpértheja n'vdj - Tue pa qéndrimin e poetit pérgjithésisht
né kété kangg, e cila shquhet pér njé gjuhé té ashpér e ironike, si¢ e kemi pa,
asht e véshtiré t&€ mendohet se ai asht gati t€ qajé pér shkak t&€ méshirés pér té
dénuemit aty. Shtye edhe nga sa do té shohim fill ma poshté, ku né shenjestrén
e fshikullimit t€ tij poetik do té jené klerikét, mendojmé se vaji i tij asht pér
nivelin e ulét ku véren se ka ra njeriu.

12 n't'majté toné e qitun - Koprracét jané vendosé né t& majté, pér shkak
se koprracia asht konsiderue mékat ma i randé se shkérryesia, sugjeron Ben-
venuti. E majta i asht rezervue gjithmoné t€ dénuemve me mékate ma té randa.

mos vallé kleriké, se genkan rrue né krye?” - N¢ origjinal ndeshim termin
cherci cherciuti - kleriké té gethun. Padyshim kétu asht njé lojé fjalésh t€ ng-
jashme, té cilave, po t'u bashkohet edhe tjetra guerci (v.40), na plotésohet ma
fort kuadri, jo vetém i lojés sé€ fjaléve cherci-chercuti-guerci, por edhe i kupti-
mit t€ tyne, kleriké-té qethun-qorra, pérziemje qé, jo vetém asht dramatike pér
faktin se n€ kété turmé mékatarésh pérfshihen priftén, por aq ma tepér pér kété
na paraqitet me nota tepér t€ randa ironia pérbuzése ndaj tyne. Pyetja drejtue
Virgjilit ngjan njé ¢udi e madhe. Padyshim q¢ ai dallon se ata jané kleriké, nga
rrethi i gethjes né majé t€ kresé, por s'u zen besé syve qé ata t& kené pérfundue
né Ferr e, mandej, qé t€ jené kaq shumé. Me kété rast, futet tema e plagés sé
tmerrshme t€ korruptimit t€ klerit, nga ma e uléta shkallé e hierarkis€ e deri
tek ma e nalta, plagé kjo qé mundon sigurisht Kishén por, bashké me t&, krejt
njerézimin. Njé temé té tillé Dante do ta trajtojé shpeshheré né Komedi e jo
fort t& lehta do t'i keté, jo veg fjalét, por gjithashtu edhe dénimet pér ta. Mjaf-
ton né sjellim ndér mend Kangén XIX, dedikue krejtésisht papéve qé vuejné
né Ferr, né Rrethin VIII, Lugun III, ku dénohen mashtruesit simoniaké (ma
gjaté shih shénimet atje).

Bokago thoté se flokét simbolizojné "t¢ mirat e pérkohshme". Ng kété
simboliké e ka origjinén gethja e majes sé kresé, apo e tamthave pér priftnit:
doréheqje nga kéto té mirat, pér t'u pérkushtue Kishés dhe t&é krishtenéve né
nevoja. Asht mjaft me interes t€ kujtojmé se chierica asht que;jté 1loji i gethjes
sé priténijve, ¢cka ka ba qé ata t€ quhen mandej chierici, pra kjeriké apo kieriké.

13 Té gjithé sa jané - T¢ gjithé shpirtnat e rrethit, majtas e djathtas. Ter-
cina asht pérgjigje pér pyetjen e paré t&€ Dantes: kush asht kjo gjinde. Pra jané
koprracet dhe shkérryesit, t€¢ dénuem sé bashku né njé rreth, sepse, edhe se
pérkundér, kané pérdoré jo né€ ményré té pérkoré pasuniné. Peshén e kétyne
dy fajeve Dante e heton né dimensionin publik, meqenése pér té€ pérdorimi pa
masé i parasé komprometon jetén né komunitet. Madje edhe shkérryesia, qé
duket faj ma i lehté, sjell padrejtési me tepring, shpérdorimin e dhanien mbas
luksit kur, pér kontrast, ka t& tjeré q€ vuejné urie, ¢ka ishte njé fenomen me
pérmasa popullore né qytetet e dyqindéshit.

aq qené territun - Pér komentuesit e vjetér, verbénia e mendjes asht kara-
kterstiké dalluese e koprracéve dhe e shkérryesve, sepse fokusi i tyne nuk asht
né t€ mirén a pasuniné e vérteté, por té mira e pasuni jo t& qenésishme, qé né
fund t& fundit kurr nuk mund ta ngopin njeriun. Pér shkak t& verbénisé, njeriu
humbé rendin e vlerave. "T¢ gjithé jané qorra né mend té kresé pér shkak té
koprracisé né jetén e paré, pra né jetén e té gjalléve, sepse nuk shpenzuen me
masé: koprraci duke mbajté e shkérryesi duke shpenzue pa masé, pa dashté
me dité ku i shpenzon e kur. Ata ngjajné me até njeri qé i ka syté e shtrembét

KEété vet€ e shprehin britmave shtazore,
sapo né skaje t'rrethit bajné ndalesé,

45  kuikundért faj i ndan né jeté mortore. 4
Qené priftén, gime s'kané né maje t'kresé,
prelaté té nalté ky rreth ka mbrendé pérgjatg,

48  qé koprracia u asht ba mbuleséy. '

E uné: «Mésues, ksaj mizéri t'pamaté
ndonjé t€ njoftun them kam me dallue

51 qé t'jeté i ndye prej t'tilleje mékatéy. '¢
E ai: «K&té gja as duhet me e mendue:
ngaqé asnjé mirsi s'u asht pa n'até jeté,

54 prej ¢do lloj njohje fshehé i mbané kétu.!’
Pa pra synojné ndér skaje me u shkapetg:
kéta do ngjallen vorrit t'vet pér tmerr

57  grushtmbyll€ e kta flokrrue, pa i qgime mbeté.'®

e shikon shtrembét e nuk mund té shohé drejtpérdrejté" (Benvenuti f.194).

né jetén parésore - Jeta mbi toké asht e para, e cila shémbéllehet né té
pérjetshmen, té dytén.

pérkoré - Vesi i koprracisé dhe shkérryesisé lindin nga ky defekt: mosg-
jetja e masé€s né pérdorimin e parasé, qé si pasojé sjell mungesén e ekuilibrit
né pérdorimin e pasunisé.

14 brimave shtazore - Né kangén paraardhése, grykésit ulérinin si t€ ishin
qej, porsi Cerberi, simboli i grykésisé. Koprracét dhe shkérryesit, fyejné sho-
shokun (v.30), krahasueshém mé kuisjen e ujkut, porsi Pluti (v.8). Kjo brimé
shtazore tregon degradimin e njeriut nga natyra fillestare, qé asht ngjashméni
me Peréndin€ né té gjitha aspektet. Tue qené se pér shkak té papérmbajtsh-
ménis€ kané zbrit€ né até nivel, gjuha qé pérdoré Virgjili né pérshkrimin e
tyne asht pérshtat me kété gjendje, ¢ka i ban ata t€ pérbuzshém.

ku i kundért faj i ndan né jeté mortore - Koprracia dhe shkérryesia
ndan banorét e Rrethit IV né dy grupe, té cilét nuk ndeshen me njeni-tjetrin,
pérvegse né dy skajet e gjysmérrathéve ku ata ecin tue ngrité pesha: pér té lané
njé peshé e pér t& marré njé tjetér, pa harrue me u fye reciprokisht.

15 Qené priftén - Virgjili i pérgjigjet pyetjes sé¢ dyté t& Dantes: mos jané
kleriké?!

qime s'kané né maje t'kresé - Fakti q€ kéta ndodhun para poetéve kané
majén e kresé t€ rrueme, asht shejé e pangatérrueshme se ata jané kleriké.
Virgjili thekson kété detaj dallues, sepse Dante, tue i pa, i shkon mendja qé ata
jané té tillg, edhe se pabesueshém.

prelaté té narté - Banorét e kétij rreth jané, jo vetém prifténij té thjeshté,
por prelaté t€ Kishés, pra papé e kardinalg.

qé koprracia u asht ba mbulesé - Ironia e Virgjilit asht therése: ndérsa ma
nalt ka thané q&€ kéta #¢ zhveshé kané majén e kresé, cka duhet t& ishte pra shej
i pérkushtimit té tyne shpirtnor, tash thoté se até ua mbulon koprracia, né t&
cilén jané zhyté kambé e krye. Kjo ironi bahet dramatike kur mendon se ajo
qethje, nga shej pérkushtimi shpirtnor, asht shndérrue né shej dallues té kor-
ruptimit t& shpirtit. Q& koprracia asht mékati ma i randé mes klerikéve, t€ cilét
né fakt duhet t'i karakterizojé e kundérta (altruizmi), na rréfehet shumé qarté
pérgjaté Komedisé, ¢cka kulmon né Kangén XIX (v.1-4): "O magjistar Simoni,
o tijté ithtaré, / me t'Peréndisé gja veg pér mirési / duhet martue, por ju o
grabitgaré / pér ar e argjend u keni ba kurvni". Fakt asht se, mes klerikéve,
qé jané figuré e Krishtit, ky mékat pérmbys rendin e pércaktuem nga Peréndia
né Toké, rend i cili e sheh Kishén skamése, po aq sa qe edhe themeluesi i saj,
guri i themelit né € cilin ajo mbéshtetet, Krishti, i cili ecte zbathun rrugéve t&
Galilesé e Samarisé e nuk kishte vend ku t€ mbéshteste kryet: "Nése dikush do
té vijé pas meje, le ta mohojé vetveten, ta marré ¢do dité kryqin e vet dhe té mé
ndjeké. Sepse kush do ta shpétojé jetén e vet, do ta humbasé; por kush do ta
humbasé jetén e vet pér shkakun tim, do ta shpétojé. E pra, ¢'dobi ka njeriu po
té fitojé téré botén, dhe pastaj té shkatérrojé veten dhe té shkojé né humbje?
[...] Ndodhi qé, ndérsa po ecnin rrugés, dikush i tha: 'Zot, uné do té té ndjek
kudo té shkosh'. Por Jezusi i tha: "Dhelprat kané strofka dhe zogjté e qiellit
fole; kurse Biri i njeriut nuk ka ku ta mbéshtesé kokén™ (Ungjilli i Lukés 9:23-
25 dhe 57-58). Ky rend i pérmbysun, ku kleri nuk i pérngjet zanafillésit, pra jo
veg 1 pasun, por ma keq, i etun pér pasunim, pér Danten asht rrénimi i botés.
Pér t'iu kundérvue kétij shtrembénimi e abuzimi, né fakt asht njé nga arsyet se
pse asht shkrue Komedia.

16 mizéri t'pamaté - Tue iu referue c¢far€ pér ta ka thané Virgjili (gime
s'kané n'majé t'kvesé ... koprracia u asht ba mbulesé), si dhe nga zhgénjimi
i thellé q€ péson nga ¢faré shikon (kush asht kjo gjinde ... mos vallé kleriké
/' v.39), t'tillé mizéri mbart neveriné ma t€ madhe qé Dante ka mundé me
shprehé pér ndonjé kategori mékatarésh, né gjithé Komediné.

17 asnjé mirsi s'u asht pa... - Né Origjinal: la sconoscente vita, jeta né
mosnjohje... pra né mosnjohje t& vlerave t€ qenésishme, qé kurrsesi nuk kané
t& bé&jné né papérmbajtshméni e, né rastin toné, né koprraci, por pérkundrazi
altruiz€m, si¢ pritet nga njé prift. Ndaj kétyne vlerave jeta e tyne ge né mos-
njohje (refuzim); ad ogne conoscenza or li fa bruni, nga ¢do lloj njoheje tash
i mban fshehé, né terr (bruni / nxi nga terri)... pra larg ¢do njohjeje: Peréndia
nuk i njeh, sepse pér shkak t& mékatit (koprracisé€), kané pérfundue larg Tij,
né humbje; njerézit s'i njohin, sepse, nga mékati e nga dhuna e dénimit t& pér-
jetshém, krejtésisht jané t& tjetérsuem fizikish (kujto: Ankthi, gé ti ke / mbase
té ka largue times kujtesé, / aq sa s'mé ngjan se njohé té kam mbi dhé - K.V1,
v.43-45). Késhtu, jeta e tyne, terratisé pér shkak té vetéprivimit nga intelekti,
qé dallon virtyte dhe i ndjek ato, i mban tash ata né terr: t€ panjohun (té rre-
fuzuem) qofté nga Peréndia, qofté nga njerézia, si thamé. Pikérisht kéto dy
mosnjohjeje nénvizon Virgjili. Ky kompensim tragjik (nuk njohén vlera, nuk
njihen nga vlera - i lané vlerat né terr, terri tash i mbulon), shumé ma i randé
se ajo qé tregojné sé& jashtmi tue ngrité pesha absurde, asht epiqendra etike e
kétij episodi. I shprehun me aq pak fjalé dhe me dendésiné e njé epigrafi, né
vetvete ngérthen ¢faré asht themelore pér njeriun: me vu né puné arsyen pér
me njohé t€ mirén, g€ mandej me jetue pér té.

18 Pa pri synojné ndér skaje me u shkapeté - Koprracét e shkérryesit e
pasunisé ndajné Rrethin IV nuk takohen me njeni-tjetrin, pérvegse né skajet e
gjysmérrave té ciléve u pérkasin.

kéta - Q& t'i pérgjigjet pyetjes sé dyté t€ Dantes, Virgjili flet pér klerikét qé
nga v.52. Pra, kéta jané kierikét, pérndryshe koprracét.

do ngjallen - Tema e ringjalljes, q¢ kétu hyn befasisht pér té€ lané me
kuptue pandryshueshméniné e efektit né pérjetési t& mekatit t& tyne pérm-
bushé né t€ gjallé, ngjan té kthehet si njé jehoné nga kanga paraardhése: "Se-
cili n'vorr té vet trishté do rrémojé, / ¢donjé do marré mish' e pamjen e tij, /
mandej ¢ka zgjat pérjeté do té dégjojé" (v.97-99). Si kemi vérejté, kjo temé
asht gjithmoné e pranishme né veprén e Dantes dhe t& thuesh piké referimi e
té gjithé shembujve sjellé né Komedi.

grushtmbyllé - Ashtu si Frangeska e Paolo, mpiksé né pérjetési né gjes-
tin e tyne mékatar, t& pandashém nga njeni-tjetri, ashtu edhe koprracét jané
mpiksé né pérjetési né gjestin pérkatés, komik e aspak prekés, si i atyne qé
sapopérmendém.

e kta - ... t& tjerét, pér rrjedhojé, shkérryesit.

flokérrue - Shkérryesit jané pérfigurue té gethun, por jo si koprracét,
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Shkrryesi e koprracia ua ka bjerré
té bukrén boté dhe qité né kéte pérdhosje:
60  sado pérpjeké, me fjalé nuk ke si e tjerré."
Véreje pra, o bir, két€ t'kot€ krekosje,
qé Fati e lejon mes pasunimit,
63  ¢ka njeréziné e shpupurishé pa sosje; 2
i gjithi ar n€ faqe t'rruzullimit
sot e gjithmoné, kétyne shpirt t'rrénue
66  nuk mund t'u sigurojé njé ¢ast pushimity. 2!

pjesérisht né majé té kres€. Ata jané pa floké krejtésisht. Ky asht i vetmi dal-
lim, e jo i rast€sishém, mes koprracéve dhe shkérryesve. Ndérsa té parét, pra
klerikét, pérmes klerés (llojit té& gethjes), simbolikisht rréfejné se heqin doré
nga t€ mirat e késaj bot€ pér t'u pérkushtue Kishés e t€ krishtenéve, ¢ka nuk
e pérmbushén (kéta qé kané pérfundue kétu), shkérryesit jané t€ qethun krejt,
sepse pér shkak té luksit e défrimeve, kané shpérdorue pasuniné. Késhtu, ng-
jashém me koprracét, edhe ata e kané lané veten t€ mposhten nga ¢faré duhet
té ishte né shérbim té tyne: t€ parét nga paraja e t&€ dytét nga teprité, dy palét
tue heqé doré késhtu nga masa e pérkoré, nga harmonia e dhanies dhe e mba-
jtjes, ¢ka e ban njeriun té liré dhe zot t€ vetvetes.

"Késhtu, té dénuemit pérjeté té kétij rrethi jané koprracét dhe shkérryesit.
Sa pér koprracét [asht krejt e qarté se pér ké flitet], [...] mjafton té theksojmé
se me sa méni poeti nga Firence i pérbuz kéta bij té ulkojés [pérndryshe:
lakmisé]; grushti shtréngue, me té cilin i pérfiguron ai mbas Gjyqit té Fundit,
mimetizon né pafundési vesin e pérbuzshém té grumbullimit té parave e té
mbajtunit té tyne shtréngue. Sa pér shkérryesit, ¢éshtja duket ma e kompli-
kueme [...]. Kush jané ata? Do thuesh: po bahet fjalé pér ata qé jané shkatér-
rue me duert e veta tue asgjésue pasuniné [...), té cilét pér Tomas Akuinin jané
ma fajtoré se koprracét, ashtu si vetévrasésit ma fajtoré se vrasésit... Themi
Jjo, sepse vetéshkatérruesit e kétij lloji Dante i vendos né rrethin e té dhun-
shémve kundér vetvetes, té cilét do t'i ndeshim né bashkési me vetévrasésit.
Gjithashtu, nuk bahet fjalé pér ata qé shpenzojné pasuni té tana pér té fitue
privilegje [...]: né rastin ma té keq do t'i gjejmé né Purgator. Aq ma pak jané
ata qé kané mohue té gjithé té mirat qé kané pasé pér shkak té dashnisé pér
Vejushén e Krishtit [Kishén)], pér té cilét detyrimisht deréhapé asht Parajsa...
Atéheré, kush e pérban kété masé té pafundme té té dénuemve qé vuejné njé
mundim identik me koprracét e qé, né dallim nga ata, ndryshe kané vetém
ményrén e qethjes? [...].

Né kohén e Dantes Firence njohu njé seri ndryshimesh ekonomike, sociale
dhe demografike, si pér shémbull urbanizimi né masé, pérmirésimi i shpejté i
cilésisé té jetés, qé sjell konsumizmin, financiarizimi i ekonomisé [dominimi
i bankave né jetén ekonomike]. E gjithé kjo ngjan né ményré té jashtézakon-
shme me dinamikat e kohés soné: |...] shndérrimi i gjithé shognisé né shogni
konsumi [q€ konsumon pér komoditet e défrim]. Shkérryesit, me pak fjalé,
jané konsumistét e shtaté shekujve ma paré: shkérryesit, miku im, jemi ne"
(V.Sermonti, 2004, v.138-140).

19 Shkrryesi e koprracia - Dhania dhe t€ mbajtunit pa masé t& pérkoré
ua ka pérjashtue pérfundimisht kétyne #é bukurén boté, pra Parajsén: "T¢€ dini
né fakt kété: asnjé ... kurnac, i cili éshté idhujtar, nuk ka ndonjé trashégim né
mbretériné e Krishtit dhe té Peréndisé" (Efezianéve 5:5). Por, me sa duket né
shénimet e Benvenutit pér kété varg, me boté e bukur ai kupton jetén e gjallg,
té cilén nuk mund ta shijojné me teprité e tyne, si né dhanie, si né¢ mbajtje:
"Koprraci faktikisht asht ai g¢ mban pa dallim até pér té cilén ka nevojé dhe
até pér té cilén nuk ka nevojé. Shkérryesi jep até qé asht e nevojshme me
dhané dhe até qé nuk asht e nevojshme me dhané. Té dy palét damtojné vet-
veten e nuk gézojné ¢faré kané" (£.197).

me fjalé nuk ke si e tjerré - Ka lidhje me qité né kété pérdhosje. Perifrazim:
né njé gjendje té tillé jané, sa fjalét jané té pamunduna me e pérshkrue, nuk
mund ta bajné té kuptueshme krejtésisht, nuk mund ta zbukurojné kurrsesi.

20 Véreje pra - Me kété varg, toni i zanit té Virgjilit dhe gjuha e pérdoré
ndryshojné krejtésisht. Braktiset rréfimi pér rrethin e t€ dénimit qé e banojné,
dhe me solemnitet biseda drejtohet né nivele té tjera meditacioni etik, qé si
gjithmoné Dante e pércjell tek lexuesi (edhe se pérmes Virgjilit), me trishtim
té thell€, cka asht e pashmangshme pér até g€ rrémon me gjeté rrajét e désh-
timit njerézor. Asht e para heré qé ky ton ndeshet né Komedi dhe nuk asht
aspak rastési g€ ai shfaqet mbasi jané pérshkrue kéto dy mékate, g€ jané ndér
ma rrénimtarét e jetés sé€ njeriut.

t'kotén krekosje - Né origjinal: corta buffa, pémdryshe, té shkurtén krekos-
Je, té rrejshmen kotési. Ndérsa Bokaco e quen lumniné e shkurté té fatit si njé
rrené, apo mashtrim (buffa), ka ndonjé komentues qé me kété fjalé kupton eré
(shkurtim i buffera), tue shpjegue se fati asht si era: i paparashikueshém dhe
i pagéndrueshém; nuk dihet kur e pse fillon, gjithashtu, kur, si e kah largohet.
Mendojmé se Bokago ka té drejté, pér arsye se edhe heré t€ tjera Dante kété
fjalé e ka pérdoré né kuptimin mashtrim, a rrené: "Ndezé Shkelakeqi prej ai
mashtrim - Irato Calcabrina de la buffa" (K. XXII, v.133). Tue u nisé nga kjo,
kété nuancé kemi pasqyrue né kété pérkthim.

Duhet t& sqarojmé se me ¢ kotén krekosje nuk duhet kuptue se pasunia né
vetvete asht e rrejshme, mashtrim, e damshme. Pérkundrazi! Personazhet bib-
like t€ Zanafillés na paraqiten té bekuem prej Peréndisé me pasuni shpeshheré
t€¢ médha. Cka asht e gabueme pér njeriun, nuk asht pasunia, por fokusimi,
pérgéndrimi né t&, adhurimi ndaj saj, kur ajo shndérrohet, nga nevojé, né qél-
lim. Vetém kushtu pasunia asht e rrejshme, sepse absolutisht nuk siguron lum-
tuni, por vuejtje: koprracia apo shkérryesia t€ tilla jané.

qé Fati e lejon mes pasunimit - T mirat materiale i jané besue Fatit, ¢cka
Virgjili do té spjegojé hollésisht ma poshté, ndérsa té mirat e moralit i jané
besue veté individit, i cili, pérmes vullnetit t€ liré, zgjedh me ba té mirén a t&
keqen. Zgjedhja qé ban, asht pérgjegjési e tij.

cka njeréziné e shpupurishé pa sosje - Né origjinal: rabuffa | shprishje e
flokésh prej hallit; prishje mes njerézve, ngatérresé, kacafytie. Edhe kjo folje,
g€ 1 drejtohet njé mase individésh qé ka humbé dinjitetin, si koprracét a shkér-
ryesit, sugjeron pérbuzje, distancim ndaj tyne. "Me kéto fjalé autori pérpiget té na
tregojé se té gjitha ¢éshijet, shqetésimet, zénkat, lufinat e té tiera vepra té kéqija,
pér té cilat gjithé ditén e gjaté njerézit zihen, e kané burimin tek kredité (paraté),
trashégimnité e té tjera shfrenime. Cka na tregon se sa té kota jané lodhjet qé
shpenzohen pér grumbullim pasunish" (Bokago £.231).

21 i gjithi ar... njé ¢ast pushimit - Hiperbola asht ndértue mbi dy fjalé t&
pérkundérta, gjithé dhe njé, pozicionue né fillim e né fund té tercinés. Ashtu si
té riut, te Luka 16:19-31, nuk do t'i shérbejné pasunité e pafund pér té sigurue
njé piké ujé, qé t'i lehtésojé sadopak rreshkinén, késhtu kétyne shpirtén té
rrénue, koprracé e shkérryes, né asnjé ményré nuk u asht ndihmé, jo vetém
pasunia, g€ e ruejtén a shkérryen, por as ari i gjithé botés nuk u mjafton gé t'u
sigurojé qofté njé cast pushimit.

sot e gjithmoné - Pérndryshe, jo vetém ari q€ gjendet aktualisht né botg,
por i t& gjitha kohnave, absolutisht i gjith€ ari si landé. Pérqéndrimi i gjithé
késaj pasuenie né funksion té njé€ ¢asti t& déshpéruem pushimi, jo vetém e zhv-
leréson si tepri (tue e shterré né utilitet), por ban kotési gjithé etjen pér té: nése
né jetén e gjallé njé si kéta s'ka mundé me shue pangishméniné pér pasuni, aq
ma keq né tjetrén, edhe nése do t€ kishte aq sa njé njeri nuk mund t€ keté (pra
gjithé arin e botés), nuk i vlen as sa njé ¢ast i vetém pushimi.

«Mésuesi imy, - i thashé, - «due me m'sqarue:
ky Fati, g¢ ma paré e ke pérmendgé,

69  c¢faré asht, sa t'mirat mbanka krejt kurthue?».
E ai ma ktheu: «Oh, genie té pamend,
padia ¢ madhe asht pér ju ligsiné!

72 Tamkoj mendimin sak e gjej me vend.”

I Nalti, qé zotnon t& gjithé dijsiné,
sajue ka qiejt dhe vi mbi ta drejtues,

75  qén'qiell té vet ¢gdonjé t'hedhé shkélgesing, *
e t'njajt€ masg drite t'japé porsi ndrigues.
Ashtu, edhe shkélgimeve botnore

78  udha t€ paré, ministra e komandues,?
qé t'ndajé n€ kohé té mirat tokésore
nga njé tek tjetri, si e gjykon pér mbarg,

81  pa dashté me dité pérpjekjeve njerzore; 2°
prandaj mbretnon dikush - rri tjetri mvar€,
tue psue ¢far€ ai e ka vendosé ngaheré,

84  qé fshehun rri porsi njé gjarpén n'bar.”’

shpirt t'rrénue - T¢€ rrénuem nga lodhja e ngritjes s€ peshave. Ky asht
mashtrimi i pasunimit domosdoshém, apo e kota krekosje: gjithé ai mundim,
shpupurishje, kacafytje, nuk vlen aspak.

22 Fati - E gjejmé me vend té shohim ma imtésisht se ¢faré asht Fati
pér Danten. Tradita klasike e pérfiguronte Fatin si njé peréndeshé (Fortuna,
fem.) q€ shpérndan t€ mirat e késaj bote, q€ njihej né letérsi dhe dhe artet
vizive, paraqitun me sy té fashuem, tue rrotullue njé sferé. Q€ paraqitet e
fashuar, don t€ thoté se nuk merr aspak parasysh arésyet njerézore, por i jep
secilit até ¢'asht paracaktuar, pavarésisht nga pérpjekjet. Njé té tilli pérfigurim
letrar, q€ e kishte origjinén né konceptimin pagan té botés dhe té historisé,
Dante i kundérven kétu idené e krishtené qé e konsideron Fatin njé shérbétor
té Peréndisé, pra njé mjet né duert e Tij, pér té qeverisé e dhané drejtim ng-
jarjeve njerézore. Gjithashtu pér Fatin kané shkrue edhe poetét e kohés, prej
té ciléve Dante duket se asht ndikue. Késhtu, ekzistonte njé tradité e fiksueme
dhe e géndrueshme, qé Dante, si¢ ndodh shpesh, e merr dhe krijon njé figuré
té re poetike, g€ mbart vulén e tij t€ pangatérrueshme. Ai e ban Fatin njé
inteligjencé giellore, pra njé qenie engjéllore, q€ i shérben Peréndis€, vendi-
met e t€ Cilit jané t&€ pakuptueshme pér njeriun e, pérballé tyne i pafuqishém
(v.85). T€ mirat tokésore, konsiderue prej paganéve té mira né vetvete, gja e
keqe fort pér njeriun mos me i pasé, pérkundrazi né krishtérim jané krejtésisht
relative, jo t&€ domosdoshme, madje shpesh, jo mangési e qénénsishme. Nga
ky konceptim rrjedh pérfigurimi dantesk i Fatit. Shumé komentues mendojné
se, ma voné né€ poemé, kur poeti flet prap pér te, vérejné qé€ ai i shkon shumé
prané imazhit tradicional (krahaso K.XV, v.91-96). Por mund té themi se aty
nuk trajtohet teorikisht problemi i shpérndarjes sé t€ mirave, si kétu, po pér-
ballimi i véshtirésive. Pér ilustrim, n€ vargjet pérmendé ma nalt, aludohet pér
mérgimin, t& cilin Dante shpall se po e pérballon me gjithé forcén e tij.

mbanka kurthue - Né origjinal: tra branche, pérndryshe mes thojsh, si
njé shtazé e egér mban prené. Toni pérbuzés i Dantes qortohet menjéheré nga
Virgjili g€ né kété cast sheh né Danten njé prej atyne qé fyejné dhe ankohen
pér njérén prej veglave t& Peréndisé, pér t€ cilén duhet tregue respekt.

23 Oh, genie té pamend ... Ta mkoj mendimin - Njerézit, q€ jané né padi-
tuni té realiteteve mbinatyrore, tue mungue informacioni, nuk mund t€ vijné
né pérfundime t€ sakta, ashtu si Dante ma paré, g€ e konsideronte Fatin si zot
té t& mirave t€ késaj bote, ¢ka pér Virgjilin nuk asht e véreté, ndaj pér kété ai
e qorton. Meqenése Dante, pér shkak té padijenisé pér realitetet qiellore, e ka
t& pamundun me arrité né pérfundime t& sakta pérsa i pérket Fatit, Virgjili e
mékon me dituning e vet (¢cka i shkon pér shtat rolit té tij né Komedi, si simbol
i Arsyes a Ditunis€ njerézore), ashtu si mékohet fémija, qé asht né pamundési
té ushqehet veté.

24 I Nalti, qé zotnon té gjithé dijsiné - Peréndia asht ai, prej té cilit ditunia
buron e nga varet ¢do gja, e tashme dhe e ardhme, tokésore dhe qgiellore. Q&
me két€ varg, né kontrast me ma paré€, gjithgka ndryshon, si njé diell mbas
stuhis€, e né skené del gjuha solemne e temave té madhnishme. Ky asht rasti i
paré né poemé me temé teologjin€ e nalté, dhané pérmes imazheve, shpérnda
né disa tercina.

sajue ka qiejt dhe vii mbi ta drejtues - Simbas kozmologjisé danteske,
Peréndia ka vendosé rregullin dhe 18€vizjen e giejve pérmes engjéjve: ashtu
si né qiej ka drejtues g€ rregullojné 1€vizjen e tyne, ashtu edhe né toké fuqia
qé kujdeset pér ¢do gja asht Fati, q€ pér Danten asht njé prej shérbétoréve t&
Providencés hyjnore, qé ka detyrén t€ rregullojé e shpérndajé té mirat mate-
riale, simbas njé regulli t& paditun pér njerézit.

¢cdonj t'hedhé shkélgesiné - Cdo grup engjéjsh, tue ndrigue né qiellin e
vet, ban t& mundun shpérndamjen e barabarté t& shkélqimit engjéllor, qé asht
shkélqim i drités sé Peréndis€, né kupolén qiellore ku jané t€ pérfshimé gjithé
qiejt e q€ quhet Parajsé.

25 Ashtu - Ashtu si ¢do sfere giellore nga Peréndia iu dha njé drejtues,
késhtu edhe t&é mirat tokésore (q€ formojné njé mbretni, si t€ thuesh njé lloj
sfere, si¢ do ta shohim t&€ permendet n€ v.96), u lan€ né administrimin e Fatit.

26 né kohé - Né kohén e pérshtatshme, pra atéheré kur asht caktue nga
Peréndia.

té mirat tokésore - N¢é origjinal: i ben vani, pérdryshe #é mirat kotésore.
Jané pikérisht t& kota kéto shkélgime botnore, etja pér pasuni e lavdi, sepse
nuk i shérbejné njeriut pér t& mbérrité t&€ mirén e vérteté. Mbi kété kotési dhe
rrejshméni t€ t€ mirave materiale Dante do t€ kthehet e rikthehet pérgjaté po-
emés sé tij, me ngulmim e me dhimbje pér ata g€ mbas tyne humbin.

nga njé tek tjetri - Nga njé popull né tjetrin, nga njé€ familje né€ tjerén.

pavarésisht pérpjekjeve njerézore - Krejt e koté ¢do pérpjekje njerézore
pér t& pengue a ndryshue rrjedhén e ngjarjeve, planifikue nga Peréndia, zbatur
nga Fati.

27 prandaj... - Pérdryshe: kjo asht arsyeja, etj.. Virgjili pérgatitet tash-
ma té japé konkluzionin, mbasi ka dhané informacion t&€ mjaftueshém mbi
natyrén e Fatit, pozicionin e tij hierarkik né€ shérbim t€ Providencés hyjnore
dhe rolin e tij vendimtar dhe t€ pandryshueshém (nga ana e njerézve) né ad-
ministrimin e t€ mirave (kotésive) té késaj bote.

mbretnon dikush - rri tjetri mvaré - Pér ¢do njeri Fati, mbas té cilit qén-
dron Plani i Peréndisé€, ka porcione t€ ndryshme té mirash tokésore, pavaré-
sisht nga pérpjekjet (v.81): dikujt shumé, dikujt pak; dikujt t& mbretnojé, di-
kujt t€ jeté skllav i mbretit; dikush qé mé par€ ishte mbret, njé dité mund té
jeté skllav. Ndryshueshménia qé sjell Fati, ligjet e pahetueshme e késaj ndry-
shueshménie, t€ cilés i nénshtrohen popuj, perandori e personazhe historiké,
pér até qé€ beson, asht sheja e fuqisé hyjnore, prova e prekshme t€ pushtetit
t& Peréndisé né ¢éshtjet njerézore: "Né qofté se Zoti nuk ndérton shtépiné, me
kot lodhen ndértuesit; né qofié se Zoti nuk ruan qytetin, mé kot e ruajné rojet.
Eshté e koté qé ju té coheni herét dhe té shkoni voné pér té pushuar dhe pér té
ngréné bukén e nxjerré me puné té réndeé, sepse ai u jep pushim atyre qé do"
(Psalmi 127:1-2). Pér até qé s'beson, kjo asht digka e guditshme t€ cilén, para
se ta njohin pér mister, e quejné padrejtési.

qé fshehun rri - N€ origjinal: occulto. Vargu asht rindértue mbi njé varg té

Dijsia juej, ballg t'tijés, s'ka ndoj vleré:
parashikon, gjykon si dhe kujdeset

87  pért'vet mbretni porsi dhe zotat tjeré. 2
Kémbimi i tij nuk njeh kurrfaré ndaleset;
nevoja i dikton me pas€ shpejtsi;

90  shpesh ngjet ndokush t€ jeté objekt ndrysheset. %
Gjithmong pérballet me paknaqgési:
dhe ai gé n'lavde duhet ta stolisg,

93  me té padrejté mbi t€ hedhé fajési; 3
por mosmirnjohja aspak nuk e besdis:
me t'parat gja t'krijue ka gjeté gézim,

96 e sferén knaqésisht e rrokullis.’!

Virgjilit, "gjarpni rri né prité, fshehé né bar" (Bukolike 111, 93). Askush nuk
mund ta hetojé vullnetin e Peréndis€, pérvegse kur shfaqet befasisht. Ai asht i
fshehté dhe mister pér njeriun.

28 Dijsia juej, ballé t'tijés, s'ka ndoj vleré - Gjithé ditunia njerézore nuk
ka shans krahasimi a ballafaqimi me Fatin (v.81). Shpjegimi i kétij vargu ka
ndeshé né véshtirési q¢ me komentuesit e paré, pér shkak té konceptit qé kétu
paraget Dante. Pér kéta komentues, ai duket se kétu pérjashton pérfundimisht
mundésiné e njeriut té jeté arbitér i liré, pra pércaktues pér jetén e tij. Por né
fakt gjejmé se, t€ disktutohet kétu pér arbitér i liré, asht pavend, pér shkak
té kontekstit. Té genit i tillé pér njeriun, ka té€ bajé me aspektet morale, ku i
asht dhané liria e zgjedhjes, ¢ka sjell mandej edhe pasojén, né varési té késaj
zgjedhjeje, por kurrsesi nuk ka té bajé me ¢faré nuk varet nga njeriu, si¢ asht
pikérisht ndryshimi a shpérndamja e t€ mirave materiale, pérvegse pér faktin
qé té mos lidhet domosdoshém me to.

parashikonh, gjykon si dhe kujdeset - Parashikon, gjykon dhe vepron né
bazé t€ tij (gjykimit). N& kété tercing, vihet re njé lidhje e veganté mes tri
foljeve me shikue (parashikon), me gjykue e me veprue (kujdeset), qé pérban
fabulén e veté tercinés. Kjo tregon se pér Danten, Fati, nuk asht i verbén, qé
vepron pér rastési e, rrjedhimisht, me mundési t&€ médha gabimi e padrejtésie.
Pérkundrazi na shfaqet ky Fat i Dantes si njé ministér (shérbétor) i Peréndisé,
q¢ shikon, krijon njé bindje pér ¢faré sheh, pra gjykon, dhe mandej, né bazé
té pérfundimeve (gjykimeve) vepron. Si duket kjo terciné asht parathanie pér
njé tjetér, ku Virgjili kritikon ata qé ankohen kundér Fatit, pér gjoja padre-
jtésiné a verbéniné e tij (v.91-93). Fati na vjen kétu, pérmes kétyne tercinave,
si njé ministér i devotshém dhe serioz, qé kryen ma s€ miri detyrén qé i asht
ngarkue, ngjashém me Minosin, i cili, edhe se pérfigurue pérbindésh, detyra
q¢€ kryen asht e pérndershme, sepse pérbush Drejtésiné e Peréndisé. Megenése,
pér shkak t€ mékatit, njeriu asht i ndamé nga Peréndia, e ka t€ pamundun me
qené né dijeni t€ Planit t€ tij; meqenése Fati kryen kété shérbesé pér T¢, jané
absolutisht t€ pakuptueshme pér njerézit vendimet e ndryshimet e tij, qé né
fakt jané té Atij...

pér t'vet mbretni - Pérndryshe: pér ushtrimin e shérbesés sé tij. Si té tjeré ku-
jdestarg, apo t& mandatuem nga Peréndia, pavarésisht nése kané pamje engjélli a
demoni, Fati ka njé detyr€ qé pérpiget ta ushtrojé né ményrén ma té lavdérueshme
t&€ mundun. Termi tregon seriozitet né kryemjen e detyrés. Kurrsesi nuk shohim
kétu mbretini, pér mbretni té tijén, por shérbesé, fushén e veprimit, né té cilén t&
vetmen liri ¢ ka, asht pémbushja e detyrés né ményré perfekte.

porsi dhe zotat tjeré - Nuk duhet harrue qé€ kétu po flet Virgjili, i cili e ka
té pashmangshme me fol€ si pagan, pra si njé q€ s'e njeh realitetin e krishtené,
qé njeh njé zot e vetém njé. Késhtu, né€ ndryshim nga i krishteni, Fatin e kon-
sideron si njé peréndi, si¢ asht normale pér literaturén klasike dhe latine, pjesé
e té cilés asht. Dante, né Convivio, ndérsa flet pér inteligjencat giellore, thoté
se xhentilét [termi pér té tregue paganét, pérdoré edhe nga Pali] kéta i quejné
peréndi a peréndesha. "Xhentilét kéto i quejné Peréndi a Peréndesha |...] dhe
adhuruen figurat e tyne e u bané tempuj madhéshtoré: késhtu bané me Junén
[Junonén, Herén), #é cilén e quejtén Peréndesha e fuqisé; késhtu béné me Pal-
ladén, thané ndryshe Minervén [Athinén), #é ciléln e quejtén Peréndesha e
ditunisé; késhtu béné me Vullkanin [Hefesin), ¢ cilin e quajtén Peréndia i
zjarrit" Convivio (IV, v.6, f.41). Pra, nga konteksti, por gjithashtu tue njohé
edhe mendésiné e Dantes, shpalosé né vepra té tjera té tij, asht e qarté se kétu
nuk duhet kuptue me zot, njé peréndi, por njé g€, né fushén e veprimit g€ i asht
caktue, vepron me saktési, drejtési, autoritet.

29 Kémbimi i tij - Kémbimi i fatit pér nj€ indivit, kalimi i t€ mirave nga njé
tek njé tjetér, apo nga mbarésia né mjerim ekonomik.

nevoja i dikton me pasé shpejtsi - Detyra e Fatit asht gé t'shpérndajé
n'kohé té mirat tokésore (v.79), té cilat nuk mund t€ zgjasin pérjeté tek njé
person. Nevoja pér ndryshim, pra jo njé kaprigo, asht ¢faré e shtyn até t&
ekzekutojé ndryshimin e g€, pér Danten, nénkupton vullnetin e Peréndisé.

ngjet ndokush té jeté objekt ndrysheset - Pikérisht ajo ¢faré na asht pérsh-
krue si karakteristiké e Fatit n€ v.88, tashti kétu na konkretizohet: dikush qé
ma paré ish i pasun, paprité gjendet né kushte t€ mjera, ose anasjelltas.

30 Gjithmoné pérballet me paknaqési - Né kété terciné kemi njé prezan-
tim solemn t€ fatit, si njé vleré qé géndron jashté kohé&s, mbi ligjet e rregullat
e késaj bote, i pavarun nga rrethanat. Né kundérshtim me faktin q&é réndom
ngjet, kur dikush humb pasuniné e papritmas gjendet né mjerim, jo me u an-
kue pér t&, pérkundrazi, me e lévdue duhet. Humbja e té mirave materiale asht
konsiderue njé dam i madh né kohét klasike, ¢ka nuk asht edhe aq dometha-
nése nga piképamja e krishtené, piképamje me té cilén Dante identifikohet.
Ky koncept asht digka krejt e pranueshme né Mesjeté e njé fakt krejt i natyr-
shém. Késhtu, Dante asht krejt i kuptueshém pér bashkékohésit e tij dhe nuk
po thoté digka t& jashtézakonshme, edhe se e tillé mund t€ ting€llojé né kohét
tona. Duhet thané qé edhe né Ungjill asht e pérséritun disa heré qé pasunia
asht njé preokupi penguese e, né ményré t€ vecanté né Ungjillin e Mateut,
19:16-24, ku mes té tjerave vecojmé: "Jezusi i tha: 'Né qofté se do té jesh i
pérsosur, shko, shit ¢'té kesh, jepua té varférve dhe ti do té kesh njé thesar
né qiell; pastaj eja dhe mé ndiq mua'. Por i riu, kur i dégjoi kéto fjalé, iku i
trishtuar, sepse kishte pasuri té madhe. Atéheré Jezusi u tha dishepujve té vet:
'Né té vérteté ju them se njé i pasur me véshtirési do té hyjé né mbretériné e
qiejve™. Padyshim themi se kétu Jezusi nuk asht kundér pasunisé, por kundér
njeriut q€ asht i sémuré me pasuni, ¢ka i asht pengesé pér jetén frymnore.
Té& mos harrojmé se jemi né rrethin e atyne qé kané bjerré jetén pér shkak té
pasunisé, si i riu tek Ungjilli i Mateut.

31 por mosmirénjohja aspak nuk e besdis - Fati rrotullon sferén e tij t&
shérbesés pa dashté me dité pér ankesat, vajtimet e mallkimet e njerézve, t&
cilat as e prekin, jo ma ta bajné me ndryshue vendim, pér arsye se njé plan ma
i randésishém se i njerézve pritet t&€ pérmbushet pérmes tij, ai hyjnor. N& kéto
vargje q€ Dante na servir njé Fat krejtésisht t& shndérruem, deri né mosnjohje
me até té lashtin: nga njé peréndi shpesh i padrejté, né njé genie qiellore, e
krahasueshme me engjéjt, q¢ nuk gabon asnjéheré e, se njé detyré hyjnore
zbaton, shumé i respektueshém.

me t'parat gja t'krijue - Fati asht né t& njajtin nivel me engjéjt, t& parat
ndér krijesa. Ashtu sig ata sjellin sferat giellore, késhtu ky sjell sferén e vet, t&
mirat e késaj bote. Simbas Dantes, engjéjt qéné krijue t€ parét nga Peréndia.

e sferén knaqésisht e rrokullis - Fakti q€ rrotullon sferén e tij me andje,
kjo nuk thoté asgja pér natyrén mizore té Fatit, por rikonfirmon ¢faré thamé
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Por t'zbresim tash, ku dhimbté kané ma thekim;
se yjt e giellit n€ teposhte jané,
99  ma shumé kétu nuk mund té bajmé géndrimy.*
Pérshkuem ne rrethin deri n'breg matané,
tek nj€ burim pérvlues, g€ sajon
102 njé vijé me ujé dhe rrjedhé prej tij ka zané.
1 zi ge vji, sa né mend s't€ shkon;
e ne, simbas rrékajés, tue rrahé shtigje,
105 i hymé njé shtegu qé ma poshté té ¢on.*
Né njé mogal, qé emnin kishte Stigje,
drejtohet kjo rréke e trishté, n'sa zbret
108  né rrazeé té t'shkretave té zeza brigje.’
E ung, tue kqyr sa syu i njérit pret,
kam pa do gjind n'mogal, me balté krejt t'bamé,
111 té zhveshé e n'ftyré t'pérgudé ma shumé nuk ngjet.3

ma sipér: zbaton planin hyjnor, pa u ndikue nga ankimet, vajtimet, mallkime
e njerézve. Si nj€ administrator i pérgjegjshém, ai gjen kénaqési n€ ushtrimin
miré€ t€ detyrés sé vet.

32 Por... - Me t€ njajtén ményré me té€ cilén ka fillue (v.61), Virgjili mb-
yll kété argument me natyré meditative dhe filozofike, ¢ka sigurisht i ka
shtréngue, pér njéfaré kohe, poetét t€ ulin ritmin e ecjes. Tashti q€ ¢do gja
asht e qarté, Virgjili nxit Danten té shpejtojné hapat e t€ rimarrin teposhten
(¢'zbresim tash), ku ka ma shumé mundime.

ku dhimbté kané ma thekim - Virgjili e drejton Danten né njé tjetér rreth
qé, tue gené ma thellé e ma poshté né Ferr, ma té randa i ka mundimit e ma t&
thekshme vajtimet e t&€ dénuemve.

yjt... né teposhte jané - Yijet, q¢ ishin né t€ ngritun drejt kupés giellore
kur Virgjili la Limbin (Kanga II), tash jané pothuej n€ horizontit. Kjo do t&
thoté se, qysh nga ai ¢ast, ata kan€ pérshkue gjysmén e kupés sé qiellit. Nése
Kupa e Qiellit nénkupton 12 oré (gjithé ditén), rruga nga kupa e Qiellit deri
né horizont e yjeve (gjysma e dit€s) na tregon se, nga ¢asti i nisjes e deri tash,
poetét kané udhétue 6 oré né Ferr. Tue marré parasysh se poetét kané fillue
rrugétimin e tyne né muzg (K.II, v.1), mund t€ marrim me mend se jemi af-
&érsisht né mesnatg.

ma shumé... géndrim - Virgjili nxit Danten t&€ shpejtojné, pasi ata nuk
kan€ mé shumé se njé dité (24 oré€), t& kalojné Ferrin. Duhet kujtue se edhe
Enea nuk kishte ma shumé kohé pér t€ qéndrue né Averno. Két€ ményré nx-
itjeje do e ndeshim shpesh né kantik, me ¢ka Virgjili sjell né vemendje t€ mos
humbet kohé.

33 tek njé burimi ... zané - Ky shkulm uji, q€ ka gjasa se buron nga Ak-
eronti (K. XIV, v.115-116), formon Stigjen, njé lum me ujé t&€ ndyté e baltovin,
qé rrjedh, si né Eneida, pérgjaté mureve t€ Dites.

34 I'zi ge uji... - Kétu fillon njé tjetér kapitull: ndryshojné elementet figura-
tive e ata shprehés. Poetét po hyjné né njé rreth tjetér. Terri e trishtimi kara-
kterizojné ecjen buzé Stigjes. Terrina dhe trishtia karakterizojné rrugétimin
e poetéve. Kétu dominon ngjyra e zezé (errét, zi), ¢ka aspak nuk asht pér-
mendé tek koprracét e shkérryesit, dhe vendin e peshave té randa q¢ mundon
t€ dénuemit atje, kétu zané ankimet e thekshme.

simbas rrékajés - Poetét ecin né t€ njajtin drejtim me rrjedhén e ujit qé
ushgen mogalin Stigje.

i hymé njé shtegu qé ma poshté té ¢on - Ashtu si ma sipér (v.100), edhe
kétu tregohet se poetét po ecin né€ kapércyllin mes Rrathéve IV dhe V. Rrethi
V asht veté mogalishtja Stigje, ku poetét jané drejtue, por ende nuk kané
mbérrité. Kété e déshmon tercina ma poshté, ku tregohet se né njé mogal ...
asht drejtue kjo rréke, ndérsa rrjedh rrazé té shkretnumeve té zeza brigje, me
¢ka tregohet pikérisht kapércylli mes rrathéve.

35 rréke e trishté - Rrékaja e ujit derdhet né Stigje. Komentuesit e vjetér
bien dakord se Stigje ka kuptimin i trishté, i mallkuem, si veté mékatarét qé
gjenden zhytun né té.

té t'shkretave té zeza brigje - Té shkreta, pér t& mallkueme; € zeza, figu-
racion pér té zymta, té errta, si gjithé Ferri.

36 kam pa do gjind n'mogal, me balté krejt t'bamé - Se kush dénohet
né Rrethin V asht njé prej problemeve ma t& rrahuna prej komentuesve té t&
gjitha kohnave dhe praktikisht i pazgjidhun. Q& me komentuesit e paré e deri
sot, jané rrahur disa mendme. Disa, tue fillue me Pjetrin e Dantes ¢ Benvenu-
tin, mendojné se n€ mogalin Stigje jané t& dénuem katér kategori mékatarésh:
zemérakét e mendjemédhejté, vendosé né sipérfage e qé kafshojné njeni-
tjetrin; ndérsa indiferentét dhe lakmitarét jané né thellési. Benvenuti thekson
se "Deri tani autor ka trajtuar mékate ma té lehté, por tani po bahet gati té
trajtojé té tjeré, ma té randé: idhna, zemérim, lakmia dhe mendjemadhésia.
E pikérisht né hymje té rrethit dallon njé shkulm qé buron ujé té viuem, i cili
formon njé lum qé rrjedh népér njé kanal e qé, si pushon rrjedhén e tij, formon
kénetén Stigje. Me kété ményré ai pérpiqet té na thoté se mékate té tilla, té clat
po i trajton, edhe se burojné prej atyne té maparshémve, shkaktoj ma té madhe
trshti. Prandaj i vendos né Stigje, qé do té thoté trshti" (£201). TE tjeré, mes
té ciléve Buti e Bokago, kambéngulin se né Rrethin V ndéshkohen shpirt-
nat e zemérakéve dhe indiferentéve, tue marré shkas nga mposhtun zemrimi
(v.116) dhe tym i dendun (v.123). Por ka edhe t€ tjeré qé€ mendojné se né Stigje
ndéshkohen vetém zemérakét e tymi 'dendun asht zemérim i akumuluem. Ne

Ata jo veg grushtohen me aq gjamé,
porse me krye, me gjoks e kambé sulmue

114 gjithmoné kané shokun, copash grihen n'dhambé.?
E prijsi: «Bir, tash mundesh me shikue
gjithé shpirtnat e atyne mposhté zemrimi;

117 dhe due g€ pa dyshim me mé besue,
se ka nén ujé do gjind t'atillé mundimi,
saqé trazojné aq shumé t€ tij sypriné,

120 si veté e sheh, ku asht ma i madh valzimi.?
E thoné zhyté n'llucé: 'Té ndrye kem pasé trishtiné,
n'ajriné e kthjellé, qé diellit merr aq shend,

123 si tym i dendun mbajtém mbrendé idhsiné: >
e tash n'mogal té zi kem zanun vend'.
KE&té himn aq idhtas gargullojné né fyt,

127  ndaj s'mund t€ flasin qarté e krejt me rend».*°
Késhtu iu sollém ne mogalit t'ndyté,
tue ec€ mes tokés s'thaté e masés s'qullé,

129  sykthye nga ata q€ n'balté géndrojné pérmbyté.
Mandej jem gjeté né rrazé njé t'nalte kullé. 4!

Fjalor shpjegues i Kéngés VII

NE TEKST
* brité  , “britmé; thirrje me z& t& lart&”.
¢ flokérrue . “qé i ka flokét e rruar; kétu: prift”,

kompozité e ndértuar nga emri floké dhe folja rrue,
neologjiz€m i autorit.

e gargullue (me)
gurgulluar”.

* grushtmbyllé _ “me grusht mbyllur; kétu: gjendja
e koprracéve né jetén e pértejme”, kompozité e ndértuar
nga emri grusht dhe folja mbyll, neologjizém i autorit.

* kénaqésisht “me kénaqési”, ndajf. e formuar nga
eméri kénagési me prapashtesén -isht.

+ ligsin/é-a . “ligésiré; sémundje”.

e mékat/é,-a VIL 51 “mékat-i”.

* ngushti,-a  “/vend/ i ngushté; kétu: ngushticé
detare”, formim nga ndajfolja ngusht me prap. -i.

* njajté VII, _, “ashtu, n€ t€ njéjtén ményre”.

e rrebe . “trill, teké, kaprigo; kétu: kapricoze, plot teka,

“kaloj digka né fyt duke e

VII, v.126

preferojmé té rreshtohemi me grupin e dyté e mendojmé se aty ndéshkohen
meékatet e kundérta si zemérimi shpérthyes, pa frenat e arsyes dhe té virtytit,
dhe indiferenca, té cilés i mungon zemérimi i drejté qé asht ndértues, po aq sa
veté drejtésia. Si té gjitha teprité, edhe zemérimi dhe indiferenca kritikohen
né Ungjill. Pali késhillon (Efezianeve 4:26): "Zemérohuni, por mos mékatoni;
dielli t¢ mos peréndojé mbi inatin tuaj". Gjithashtu né Ungjill ka njé episod
ku veté Jezusi shfaqet me t€ drejté i zeméruem, kundér tregtaréve, té cilét po
pérdhosnin Tempullin e Shumé té Naltit tue e pérdoré até si vend tregu (Mateu
11:15-18).

pércudé ma shumé nuk ngjet - E dhana e paré g€ na vjen pér kéta mékataré
asht se jané fizikisht t& zhgérrye né balté, ¢ka i shfytyron, dhe moralisht t& ind-
injuem e t€ acaruem, pikérisht si asht njé mbi t€ cilin e ka mposhté zemérimi.

37 grihen n'dhambé - Mbasi Dante ka pérshkrue pamjen e tyne, tashti ai
ndalet tek sjellja € ata kané e veprimet qé ata bajné pandérpre. Brejtja me
dhamé sho-shokun, dhe vetveten, t€ kujton brejtjen mizore t&€ kont Ugolinit
ndaj kardinal Ruxherit (K. XXXII v.127-129) dhe brejtjen me dhambé & vet-
vetes t€ Filip Argjentit (K.VIII v.63).

38 si veté e sheh... - Virgjili, shpjegon pér grupimin e tyne: t& parét, q&é
shihen né sipérfaqe, jané ata #¢ cilét i mposhti zemérimi, pra zemérakét. Por ka
edhe njé grup tjetér shpirtnash, té cilét nuk shihen, sepse jané nén sipérfagen
e mogalit e, pér kété arsye, Virgjili i kérkon Dantes ta besojé (v.117). Pér kéta
té grupit t€ dyté, i vetmi shej i dukshém asht flluskimi i ujit né sipérfaqe, pér
shkak se ata, aty poshté, psherétijn€, ¢ka del né sipérfage me flluska. Kéta
shpirtna (v.121-123) mendojmeé se jané indiferentét. Vendosja e tyne nén llucé
asht simbolike dhe pérshkruen natyrén e tyne né té gjallé: kurr nuk e shpre-
hin zemérimin e drejté, por e ndryné pérbrenda, ¢ka u shuméfishohet dhe t&
vuejné pamasé i ban. Njé gja té tillé do ta shprehin edhe veté ma poshté, me
psherétité qé né sipérfaqe dalin pérmes flluskave (v.121-123).

39 Té ndrye kem pasé trishtiné - Trishtia gjithmoné u asht bashkangjité
indiferentéve, t€ depresuemve, t& rrénuemve moralisht, qé ndryejné zeméri-
min, né€ dukje tue mos dashté me ngja té tillé. Si rrjedhim, tue mos gené qor-
tues me masé pér t€ keqen, nuk bahen penges€ pér t&, ¢ka asht dam pér ata
veté, por edhe pér mjedisin qé i rrethon. Kéta t€ dénuem, t€ cilét poetét nuk i
shikojné, por u dégjojné psherétité pérmes flluskimit té syprinés s€ mogalit, t&
trishtuem ishin pér sé gjalli, né botén ku dielli ngroh e
zhdavarit mjegullén (nuk ka justifikim pér trishtiné e njé
té gjalli). Tash jané t€ trishtuem vérteté, né po até masé
qé nuk iu gézuen jetés.

40 Kété himn - Né Mesjeté me himn kuptoheshin
kangét kishtare, né té cilat lavdohej Peréndia. Kétu qar-
tazi Virgjili po ironizon ankimet e tyne (v.121-124).

idhtas gargullojné né fyt - Ngaqé jané té zhytun,
uji me balté u hyn né fyt e, ¢ka flasin, ngjan ma fort me
gargare, se sa me njé té folme normale, tue u shndérrue
késhtu né gargullimé.

ndaj s'mund té flasin qarté - Pérvegse asaj qé ndodh
réndom fizikisht (ngaqé uji u hyn né fyt ndérsa flasin -
gargullojné), ata gjithashtu shfagen si mjerané né gjen-
djen e tyne (rrénue prej mékatit), sepse t€ folunit qarté e
sakté asht veti dalluese e njerézve té respektuem. Cfaré
ata kané humbé pérgjithmoné, me jetén indiferente e t&
mbyllun né vetvete, tue ndrye mllef e idhési, asht pikér-
isht respekti, madje jané kthye né genie qesharake, pér
vuejtjen e t€ ciléve nuk ndjen askush dhimbé. Kjo asht
njé dramé mbi dramé pér ta.

41 mocalit t'ndyté - Perifrazim pér kénetén Stigje.
Ky mogal asht i ndyté jo veg pér shkak t€ baltés...

tue ecé mes tokés s'thaté e masés s'qullé - Saktésim
pérmes t€ cilit poeti tregon se ata jané né aty rryp dheu
mes ujit dhe tokés sé& thaté (plazh / shih shénimin e
K.VI v.69), pra shumé afér mogalit, gka u mundéson té
shohim ata t€ gjenden né sipérfage dhe valét shkaktue
nga ata qé ndodhen né brendési.

pa rend e logjiké”.

shkérryesi,-a | . “té shkrryerit pér toké; fig.
shpérdorim i parave ose i pasurisé. pérfundimi i veprimit
té foljes shkérryey”, formuar nga shkérryes me prap. -i,
neologjizém i autorit

sykthye . “qé kthen kokén dhe mban syté ngulé
diku, pér njé kohé té gjaté”, kompozité e ndértuar nga
emri sy dhe folja kthye, neologjizém i autorit.

territun (i, e) ., “qé€ €shté né terr; kétu: q€ ka humbur
arsyen”, mbiemer 1 formuar nga pjesorja e foljes me
territun, neologjizém i autorit.

terrnximé . “inxiré si terri; pa drit€”, kompozité

e ndértuar nga emri ferr dhe folja nximé, neologjizém i
autorit.

turimucaté | “qé i ka turinjté e mugatur, t& énjtur”,
kompozité e ndértuar nga emri turi-ni dhe folja mugatun
“fryr€ nga t€ goditurit; s€émundja etj.”, neologjizém i veté
autorit.

NE SHENIME
ballafaqé (me u) .,  , “ballafagohem”.

baltovin~¢ VIL $h.33 “vend si balté; toké e lagét si balt&”,
formim nga emri balt/é me prap. -oviné.

cilidoloj ,,, , ~“pérngjitje nga cili do lloj".

enjerézi,-a | “shnjerézim; dukuria abstrakte qé
pérfagéson njé veprim qé éshté jashté rregullave té
njerézisé€; pra jashté normave morale t€ kohés”, formim
nga emri njerézi-a me parashtesén ¢-.

depresuem~e (i, €) “i rén€ moralisht; i vuajtur”.
financiarizue (me) “dhénie ¢ kredi bankare;
financoj”.

fokusim ,, “vé né fokus; pérfundim i veprimit t& foljes
fokusoj”.

frymnor~e  , ., “fryméror; i peréndishém”.
gargullim/é,-a . emértimi i veprimit t€ foljes
gargulloj (béj gargare).

konsumisté-t . “individ q¢ i pérket shoqérisé
moderne, e cila mbéshtetet né mbiprodhimin dhe
konsumin ¢ madh té t€ mirave materiale; shogéri e
konsumit”.

konsumiz/€ém,-mi  , . “shogéria moderne, ¢ cila
mbéshtetet né mbiprodhimin dhe konsumin e madh té t&
mirave materiale”.

kotésor~e . “i/e koté; pa vlere”, formim nga kot me
prap. -/é/sor.
kozmologji,-a
caktuar”.
kriptoglot,-i .,  , “/ai/ q¢ merret me zbérthimin e
shkrimeve t€ vjetra, t€ cilat fshehin njé kuptim”.
kupol/é,-a ., “mbulesa e nj¢ kishe (q¢ ka formén e
njé gjysméstere, kupe); pjesa e sipérme e njé ndértese té
stilit t€ vjetér”.
legjitimue (me) ., . “me pérligjé”.

miks ., “e pérzier; e pérbéré prej shumé elementesh”.
mimetizue (me) , . “maskoj, kamufloj”, huazim nga
ital. mimetizzare me té njéjtin kuptim.

mundés,-i - “ai ¢ mund, mposht”, formuar nga folja
mund me prap. -&/s. Béhet fjalé kétu pér shén Méhillin qé
mund Satanin.

panevojshém . . “ndajf- q¢ nuk ka nevojé”.
pangishém . o “ndajf. q¢ nuk ngihet”, formim me
parashtesén pa- dhe ngishém”.

porcion,-i ;. . “pjes¢ e njé t& tére; racion”, huazim nga
ital. porzione me té njéjtin kuptim.

preokopi,-a . . “pérqéndrim e kujdes pér kryerjen e
nj€ pune; kétu: kujdes i tepért; barré”.

providenc/é-a ., , “fet. provan; aftésia e Hyjit pér t&
paracaktuar”, huazim nga ital. providenza me té njéjtin
kuptim.
rafinatur/é,-a

VII, sh.39
VII, sh.18

viLsnos  teTEsia e pérbérésve & njé bote &

Vi Imtési-a”.

respektiv~e , “sipas radhés”

rrejshméni,-a o - “t¢ génjyerit si dukuri abstrakte”,
formim nga folja rrej (me rrejté) me prap. e aglutinuar
-shém + /é/ni.
rreshkin/é-a . “etje (pér ujé etj.)”, formim nga
rreshké me prap. -iné, neologjiz€m i autorit.
sapopérmendé (me u) ., “me u pérmendé sé€ dyti né
kohé, pasi té jeté pérmendur sé pari”, kompozité e krijuar
nga sapo + pérmend/em/, neologjizém i veté autorit.
serviré (me) ,, , ., “sherbej”, huazim nga ital. servire
me té njéjtin kuptim.

sforcim,-i 1 “pérfundim i veprimit té foljes sforcoj. ”
shans.-i . “fat-i".

shkérryes,-i | , “/ai/ q¢& shkrryen (pasuring)”, formim
nga folja /me/ shkrrye me prap, -s.

spektak/él-li | “shfagje mbresélénése”.

utilitet,-i “géllimi praktik né kryerjen e njé pune a
veprimi”.

vetéprivim,-i . “veprimi q¢ kryhet duke mohuar
vetveten”; pérfundim i veprimit té foljes vetéprivoj.
vetérrenue (me u) ,, - “me rrenue veten”, kompozité
e ndértuar nga veté + rrenue, neologjizém i krijuar nga
veté autori.

VII, sh.21

(Kanga VIII vijon né numrin
e ardhshém)
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"HUMANIZMI DHE BASHKEJETESA VELLAZERORE

MES BESIMEVE FETARE. BASHKEUDHETARE
MBIT SHOIPTAR

HISTORIKE E KO

Kombi shqiptar né shekuj éshté paraqi-
tur para historis€ si njé komb i lart€ me
cilési t€ radha, né veganti até t&€ humanizmit
njerézor dhe t€ bashkéjetesés véllazérore té
tri feve. Humanizmi €shté njé virtyt themelor
1 njerézimit, por ai morri pérmasa gjigande,
né€ veganti kur lindén feté, ajo katolike, mys-
limane dhe ortodokse. Institucionet e kétyre
feve u béné€ shumé té€ réndésishme pér jetén
e njeriut. Ata jo vetém q¢€ shérbyen pér jetén
e gjallé né€ rende té ndryshme, por ndértuan
njé filozofi t€ re pér jetén e pértejshme, pér
shpirtrat e tyre dhe pér shpérblimet né até
boté.

Késhtu, kishat dhe xhamité qé mbuluan
kontinentet u béné institucionet mé té réndé-
sishme pér edukimin e pérgjithshém njerézor,
pér edukimin fetar si dhe pér edukimin kul-
turor t€ kétij populli. Kur shikon kéto insti-
tucione me njé pamje madhéshtore, me njé
arkitekturé t€ jashtézakonshme, kupton se sa
forcé edukuese kané dhe me t€ cilén veprojné
kéto fe. Vlerat historike té kétyre institucione-
ve u rivlerésuan né periudha té ndryshme his-
torike, vecanérisht né fillimin e shekullit VI
kur né skenén historike doli “Islami”, i cili
né njé periudhé shumé t& shkurtér u pérhap
dhe mesazhi islam u bé bashkéjetuese histo-
rike me fené katolike, e cila pati konsolidim
té ploté. Njerézit e médhen; filluan ti drejto-
hen gjithnjé figurave themelore t€ krijimit t&
feve. Késhtu, ideté e Jezu Krishti dhe té Haz-
reti Muhammedi filluan t€ gjejné€ shprehje
konkrete né humanizmin e madh pér njerézit
e varfér, robérit, pér njerézit me fatkeqési &
médha natyrore, pér jetimét dhe pér moshat
e treta.

Lindén institucione bamirése, té cilét edhe
sot kané€ peshé t&€ madhe né ndihmé i popullit
dhe vendeve té varfra. Kryqi i Kuq, Gjysmé
Héna e Kuge e t& tjera e t& tjera u gjendén
prané njerézve né nevoj€. Sot n€ boté shihen
kisha dhe xhami me njé madhéshti t€ jashtéza-
konshme, t€ cilét jan€ jo vetém krenari pér
edukimin, por edhe pér arkitekturén e madhe
té tyre. kaluan shumé shekuj dhe kéto objekte
ruhen me fanatizém né shumé vende té botés,
uné kam paré€ me syté€ e mi disa kisha t& méd-
ha né Afrikén e Veriut, ku nga madhéshtia e
tyre, megjithése ishin né toké arabe ruanin me
fanatizém vlerat e tyre. Né qytetin Apollonia
(Sabrata) ¢do gj€ ruhej me fanatizém té madh.
Feja islame iu pérgjigj késaj madhéshtie me
ndértimin e disa xhamive gjigande dhe arki-
tekti i madh shqiptar me famé botérore, né
mesin e shekullit XVI kurorézoi ndértimin e
xhamive madhéshtore nga arkitekt Mamir Si-
nani nga Elbasani.

Sot shikimi im drejtohet te katedralet e
médha n€ Paris, Romé&, Madrid e té tjera, ku
bota i vleréson dhe miliona njeréz drejtohen
pér ti paré kéto objekte. Por analoge me kéto
jané edhe xhamité madhéshtore né Meké,
Mediné, Marok, Algjer e té tjera. Né Shqipéri
pati njé rrezatim t€ bukur né ngritjen e kétyre
institucioneve, shqiptari jo vetém qé diti té
ndértojé, por i béri dhe njé zgjidhje t€ ploté,
té harmonisé fetare duke u ndértuar kishat dhe
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xhamité né zemér t€ qytetit dhe shumé prané
njéra - tjetrés. Nuk ka qytet né€ boté gé tre be-
simet t€ ken€ institucionet e tyre n€ njé largési
té barabarté prej 100 m nga njéra tjetra, duke
formuar tre kulme t€ njé trekéndéshi trebrin-
jéshém, si¢ e ka Shkodra e disa qytete té tjera
té Shqipérisé.

Kombi im shqiptar, i njohur historikisht
nga populli evropian pér ndértimin e késhtjel-
lave historike, duke u prezantuar si njé mbro-
jtés i forté i trojeve té veta. Eshté véshtiré t&
gjesh njé vend ku jané ndértuar kaq shumé
késhtjella, t€ cilat nga cilésia dhe arkitektura e
jashtme prezantohen me njé krenari pér kom-
bin shqiptar. Shembull tipik &shté Késhtjella e
Rozafés. Késhtjellat u ndértuan pér t&€ mbro-
jtur trojet, por pushtuesit e perandorive té
ndryshme kishin njé grafik t€ radhé pér pusht-
imin e trojeve shqiptare, Roma e Vjetér, Greqg-
ia e Vjetér, Bizanti, Perandorité Sllave dhe sé
fundmi ajo Osmane jané dyndur disa heré
kundér trojeve tona. Pushtimi i tyre ka gené
i gjaté dhe i vazhdueshém, por edhe me pa-
soja té rénda historike pér vendin tim. Ai, né
kéto flaké té rénda pushtimi diti t& orientohet
dhe t€ krijojé njé véllazérim t€ ri mes shqip-
taréve dhe feve t€ ndryshme. Ja njé shembull
historik, n€ njé fshat t& thell¢ t&€ Kelmendit t&
quajtur Nik¢ me 35 shtépi ka né pérbérje t& tij
dy grupe me fe t€ ndryshme, katolik dhe mys-
limané. Uné kam paré me syté e mi né vitin
1970 varrezat e fshatit, ku kushérin;jté ishin té
ndaré n€ dy anét e varrezave, njéra pal€ mys-
limane dhe tjetra katolike, e kjo ndarje e par-
celés béhej nga dy breza pemésh né mes tyre
qé 1 jepte njé pamje shumé térheqése. Ato si
grupe te t&€ njéjtit trung jetuan né kété fshat
dhe né shekuj géndruan pérséri véllezér, pa-
varésisht se u desh t€ konvertohej njéra palé
ose pala tjetér. Prandaj ndodh, qé tek ky fshat
ose tek njé tjetér né Shqipéri ka emra, té cilét
jané tipik pér fené kristiane dhe tipik pér fené
myslimane, por qé né mbiemér jané t& njéjté
si¢ &shté rasti i Zef Ded Aliaj dhe i Brahim
Kasem Aliaj. Shembuj té késaj natyre mund
t’1 gjejmé n€ shumé zona té veriut, q€ flet pér
harmoniné e ploté t€ dy feve té njé trung.

Kjo u bé simboliké edhe pér krahina té
tjera. Mbi té gjitha ajo forcoi trungun né kéto
krahina. Forcimi i trungut ka kaluar etapa his-
torike ndér shekuj, por edhe pushtuesit nuk
arritén qé€ t€ ndajné kéta véllezér t€ njé gjaku
me besime té ndryshme fetare. Kjo flet qarté
pér njé bashkéjetesé t&€ jashtézakonshme té
shqiptarit. Shqiptari i njohur, né veganti pér
jetén blegtorale, por qé shkémbej eksperiencé
shumé t€ madhe edhe me traditat sllave né bu-
jqési, prandaj ato gjaté shekujve patén shkém-
bim pérvoje me sllavét e jugut né veganti né
sektorin e bujqésisé. N&€ periudhén e Peran-
doris€ Osmane, ajo ¢ spikati mé shumé, ishte
fakti q€ shqiptarét e tri feve u bashkuan né njé
ideal t€ madh, me thirrjen ¢ madhe qé feja e
shqiptarit éshté shqiptaria. Dhe njeriu qé pa
nga afér skenat e rénda té betejave t& shqip-
taréve né fushat dhe né shkretétirat e thella t&
Siris€, t& Shamit, t& Egjiptit, e t€ tjera, ishte
Guvernatori i famshém Pashko Vasé Shko-

drani. Tri vitet e tij né administraté ushtarake
né Alepo dhe dhjeté vitet si guvernator né
Bejrut, jané periudha kur thirrja e tij e mad-
he &shté kushtrim pér t€ gjithé shqiptarét né
veprén e tij t&€ pavdekshme “Moj Shqipéri, e
mjera Shqipéri”. Dhe ashtu si¢ béri thirrjen
luftarake “Cohu shqiptar€ prej gjumit, cohu”.
T& gjithé rilindésit e médhenj u bashkuan né
njé front t€ fugishém dhe ndértuan Doktrinén
e Rilindjes s¢ Madhe pér Liri dhe Pavarési.
Kétu duhet pranuar se veté rilindésit u béné
bashké dhe nuk njohén fare se ishin té besi-
meve t&€ ndryshme. Vérteté Pashko Vasa ishte
katolik, Anton Zako Cajupi ishte ortodoks,
Sami Frashéri ishte mysliman, por ato u gjen-
dén té gjithé sé bashku, duke krijuar frontin
e madh pér zgjimin e atdhedashurisé dhe té
rilindjes kombétare. Nuk do e harroj se shem-
buj t€ késaj natyre i kemi pasur dhe i kemi
edhe né Shkodér. Késhtu i madhi Luigj Gur-
akuqi, njé nga shokét mé t&€ médhenj té idealit
ka pasur Bajram Currin ose si¢ &shté rasti i
Fan Nolit me shokét e tij té tjeré t& feve t&
ndryshme. Periudha ku drejtoi perandoriné
e faraonéve nga viti 1805 dhe deri né vitin
1952, pra pér 150 vjet, nga dinastia shqiptare
e Muhamet Ibrahim Alis€, ka njé evoluim
té fuqishém té bashké&jetesés sé kétyre ud-
héheqésve e né veganti té djalit t€ tij, Ibrahim
Alis€, pér emancipimin dhe favoret e kato-
likéve né shkretétirat e Siris€. Ai shquhet sot
nga njerézit e médhen;j t& botés né harmoniz-
imin e jetés s€ besimeve té ndryshme, né tro-
jet e Shamit. Fakte historike t€ humanizmit do
té gjejmé kudo né shekuj dhe kjo éshté njé e
vérteté qé€ historia e ka shkruar me shkronja té
arta, qé€ shqiptari ka pasur si bashkudhétar hu-
manizmin dhe bashkéjetesén fetare. Ajo g€ i
hapi njé fage té re éshté figura e Néné Terezés,
e cila hapi nj€ epoké té re pér humanizmin e
ri shqiptar dhe qé sot respektohet nga e gjithé
bota, po ashtu strehimi i hebrenjve éshté njé
moment historik i njé akti t&€ madh human.
Humanizmi i shqiptaréve éshté treguar jo
vetém né lindje apo né peréndim ku drejtuan
shqiptarét e médhenj, qofté¢ né kancelarité e
médha t&€ Romés apo té Perandorive té tjera,
por ajo éshté paré edhe gjaté dekadave né mes
té shqiptaréve né trojet e tyre.

Fakt historik &shté se vizitat e Papéve té
Romés né Shqipéri, duke filluar nga viti 1993,
dhe né vecanti né qytetin e Shkodrés, ka béré
q€ harmonia fetare t€ gjejé mishérim t€ ploté
né form& mé té bukur, né qytetin e Shkodrés.
Kjo trashégimi e mbjell dhe e rritur me aq
urtési nga rilindésit tan€ u ngrit né njé lartési
té re dhe u bé pjesé e jetés sé kombit duke
marré ngjyra edhe mé t&€ bukura né periudhén
e pavarésis€. Shembuj té periudhés s€ pa-
varésisé jané aq kuptimploté saqé sot shqip-
tari krenohet me até harmoni qé gatuan dhe e
shpérndané rilindésit e médhenj. Uné shpesh
e kam trajtuar problemin e bashkéjetesés fe-
tare, por jeta solli gé uné té jem prezent né
pérmbysje t&€ médha post-komuniste, né filli-
met e vitit 1992. Késhtu rreth vitit 1993, né
njé takim miqgésor, mé jepet mundésia té jem
prezent né Trevesén e Bajramit me patriotét

Sabri Koci (asokohe kryemyfti), prifti pa-
triot Rrok Mirdita dhe Baba Reshat Bardhi.
NEg até takim ajo qé mé &éshté ngulitur pérveg
harmonis€ né bisedé qé kishin pér feté qé ato
drejtonin, por shprehén edhe njé vlerésim té
larté duke théné qé€ shqiptarét nuk kané nevojé
pér t€ importuar drejtues t€ feve t€ ndryshme,
sepse ky komb dhe ky truall ka nxjerré gjith-
nj€ njeréz t€ médhenj qé i kané dhéné shem-
buj t€ miré edhe lindjes, edhe peréndimit. Kjo
thénie e tyre pér mua €shté njé postulat dhe
kété e konkretizova né bisedén time me kar-
dinal Koliqin.

Késhtu né néntor t& vitit 1994 kur uné
béra njé takim miqésor, rreth 2 orésh, me kar-
dinal Koliqin, pér t’ia uruar detyrén e re né
emér t&€ Dekanatit t€ Diplomatéve t&€ Vendeve
Arabe né Shqipéri. Pasi i urova detyrén e re
té Kardinalit t€ Paré shqiptar t&€ eméruar nga
Papa, filluam njé€ bisedé shumé t&é ngrohté, né
prezencé edhe té véllait té tij, Guljem Koliqi,
qé kishte ardhur nga Amerika, pér t’ia uruar
véllait detyrén e re. Ai mu shpreh né mes té
tjerave, q€ shqiptarin né shekuj e kané réndu-
ar tre male t€ médha. Dhe duke vazhduar ai u
shpreh, se pushtimet e Perandorive té Lindjes
dhe té Peréndimit né shekuj, éshté njéri mal
dhe se, mali 1 dyté éshté varféria e tejska-
jshme gé e ka shogéruar jetén e shqiptarit dhe
si shkaktaré kétu rendit edhe pushtuesit. Dhe
mali i treté ishte smir€zia dhe egoizmi, qé
shprehet shpesh né mes shqiptaréve. Ai, mé
késhilloi qé né kété detyré té bukur qé ke, duke
gené dhe djalé shkodran, t€ kontribuosh edhe
mé shumé pér t€ forcuar harmoniné né mes
njerézve me besime fetare t&€ ndryshme. Kjo
késhill€ e tij béri q€ kétu e 26 vite mé paré, ne
filluam g€ né shoqatén toné€ t& kemi gjithnjé
anétaré€, jo vetém mysliman, por edhe katolik
dhe ortodoks. Kjo &shté arsyeja e madhe qé
me kété anétarésim, kjo shoqaté ka festuar 26
vjetorin e krijimit té saj. Pra, veté shoqata e
miqésisé “Shqipéri — Vendet Arabe”, ka qené
prodhuese konkrete e harmonis€ fetare me
strukturén e anétarésimit t€ saj dhe me vep-
rimtarité praktike t& saj.

Shkodra sot, éshté simbolika e gjithé kom-
bit shqiptar pér harmoni fetare. Do ishte me
vleré qé gjithé konsideratat, q¢ kané pasur
dhe kané figurat e médha té Papateve, té Kar-
dinalé€ve dhe té udhéheqésve t€ Konferencés
Islamike, gé t’i béhej njé propozim UNESCO
—s, pér ta shpallur kété qytet, qytet model
1 bashké&jetesés fetare té besimeve té ndry-
shme. Kjo do ishte edhe njé nxitje edhe pér
situata t€ reja té késaj periudhe kritike qé po
kalon Mesdheu dhe gjithé bota. Duke dashur
t& shpreh konsideratén pér vlerat e klerikéve
shqiptar€, jam i bindur se kontributi i tyre ka
gené i vazhdueshém dhe me vlera t&€ médha
pér kombin tim.

Ky shkrim shpreh né€ ményré simbolike
njé déshiré pér té nxjerré mé né drite vlerat
humaniste dhe bashkéjetesés fetare t&€ kombit
tone.

MUAMER VUCI

Mundésoi
Botimin:
NDUE FTONI

cm k



